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    Becik Galata trok genietend aan zijn Montecristo nummer 2, terwijl hij naar de lange, door hoge laarzen omsloten benen van gravin Hildegard von Brisbach keek. Deze keek op haar beurt geamuseerd naar de Turk.


    'Wat is er?'


    'Niets. Ik heb alleen zin, zo gauw als ik je zie.'


    Hildegard bekeek hem met een ironische glimlach.


    'Dat is niet nieuw.'


    Ze wierp haar bruine haren achterover, zeker van de uitwerking die dat had op haar minnaar, een obscure Turkse handelaar die zijn verhouding met een echte gravin prachtig vond.


    'Heb je problemen? Toen ik bij de receptie naar je vroeg, keek de receptionist me op een vreemde manier aan en controleerde of mijn naam wel in zijn papieren voorkwam. En daarna vroegen twee politieagenten me beleefd te laten zien wat ik in mijn tas had.'


    'Dat is om wat ik je gisteravond heb gezegd. Ik ben een belangrijk personage geworden. Doe de deur maar eens open en kijk op de gang.'


    Geïntrigeerd voldeed Hildegard aan zijn verzoek. Ze wierp een blik naar buiten en zag twee mannen zitten, aan elk eind van de gang. Weer terug in de kamer vroeg ze:


    'Zitten ze daar voor jou? Wat betekent dat? Ben je gearresteerd?'


    De situatie begon haar op te winden.


    'Ik word beschermd.'


    'Tegen wie?'


    Hij glimlachte geheimzinnig.


    'Heb je geen idee? Jij bent een van de weinige personen die me mogen bezoeken, omdat ik je vertrouw.'


    Gravin von Brisbach begreep er niets van. Tot dusverre had Becik Galata niet de indruk gewekt goede contacten te onderhouden met de autoriteiten van de landen waarin hij verbleef. Hildegard had zelfs de indruk dat hij in Turkije maar ternauwernood was ontsnapt aan een arrestatiebevel.


    'Wat ben je mooi!' verzuchtte Becik met een veelbetekenende glimlach.


    Werktuiglijk bekeek Hildegard zich in de spiegel. Je zou haar nooit achtendertig j aar hebben gegeven. Helaas had ze zonder fortuin moeten scheiden. In Wenen werd gemompeld dat ze af en toe een weekend doorbracht in de landen aan de Perzische Golf voor wat twijfelachtige bijverdiensten. Dat was maar gedeeltelijk waar. Sinds twee jaar voorzag Becik Galata in haar voornaamste behoeften.


    Ze accepteerde zijn cadeaus met een afstandelijke waardigheid en gaf er seksuele genoegens voor terug. Ondanks zijn aangeboren wantrouwen jegens mensen en dingen was Becik er nooit in geslaagd te ontdekken of Hildegard eenvoudigweg noodgedwongen de liefde met hem bedreef, omdat ze er zin in had, of dat zij echte hartstocht koesterde voor de man die ze haar 'beest' noemde. Hij bekeek haar verlangend. Zijn rechterhand kwam boven het laken uit en hij maakte een gebaar dat tederheid moest uitdrukken.


    'Kom.'


    Hildegard kwam langzaam naar het bed toe. De vorige avond hadden ze ook al samen doorgebracht en hij had zich lange tijd tussen haar benen opgehouden , zoals elke keer dat ze bij elkaar waren...


    De stevige hand van de Turk streek over haar dij en verder omhoog, tot aan haar zwart kanten slipje. Hildegard verroerde zich niet, maar observeerde haar minnaar. Deze vroeg met schorre stem:


    'Weet je wat ik wil?'


    'Jazeker,' zei ze. 'Je bent een zwijn.'


    Ze glimlachte, ging op het bed zitten en liet een hand onder de dekens verdwijnen. Met een huivering sloot de man zijn ogen, opgelucht als een zieke die net een pijnstiller gekregen heeft.


    Becik Galata had dit dierlijke, heftige verlangen nooit eerder gekend.


    De vingers van Hildegard bewogen zich nauwelijks onder de lakens, maar hadden toch een aanzienlijke bobbel veroorzaakt. Ongeduldig legde Becik Galata een hand tegen haar hals en probeerde haar over zich heen te trekken.


    'Het "beest" heeft zin in je,' mompelde hij met hese stem.


    Hildegard glimlachte koel.


    'Gedraag je niet als een onopgevoed zwijn,' zei ze liefjes. 'Ik ben niet een van je oosterse diertjes, uit de Bazar van Istanboel.'


    Ze stond op, liep om het bed, zette de radio aan en probeerde verschillende stations.


    'Wat wil je horen?' vroeg ze. 'Mozart, Wagner, Brahms? Of een Rus, Prokovjef misschien...'


    Becik Galata hield het bijna niet meer. Het lukte hem nog rustig uit te brengen:


    'Wat je maar wilt, Puschti...'


    Met gefronste wenkbrauwen bleef Hildegard aan de knop draaien. Ze stopte toen ze La Nuit sur le Mont Chauve hoorde van Moussorgsky, luisterde een ogenblik en ging weer op het bed zitten. Met een ruw gebaar trok ze het laken weg en ontblootte de Turk in zijn volle glorie. Hij deed zijn ogen weer dicht, in afwachting van de kostelijke gewaarwording, en deed ze even later weer open.


    Hildegard had zich niet bewogen; ze staarde voor zich uit en wiegde met haar hoofd op het ritme van de muziek, terwijl ze afwezig het stijve lid van de Turk streelde.


    'Wat...'


    'Hou je mond,' onderbrak ze hem kortaf, 'anders ga ik weg. Luister naar de muziek, beer.'


    Plotseling schalde het koper en de luidspreker van de radio trilde onder het geweld. Meteen daarop boog Hildegard haar hoofd over hem heen, als een valk die zich op zijn prooi stort, en omvatte zijn edele delen met haar mond. De sensatie was zo groot dat hij het bijna uitschreeuwde.


    Maar er was nog geen eind aan gekomen. Hildegard paste haar liefkozingen aan de muziek aan en volstond ermee de stijve paal met de punt van haar tong te prikkelen.


    Becik Galata, ondanks zichzelf toch muziekliefhebber, wachtte gespannen op de eindtonen, die hem zouden geven wat hij wenste. Het duurde even en de Turk hield het bijna niet meer. Uiteindelijk kwam de finale van La Nuit sur le Mont Chauve. Hildegard stortte zich met hernieuwde energie op haar prooi, hetgeen hem een hese kreet ontlokte.


    'Het was geweldig, Puschti,' brabbelde hij.


    Hildegard gunde hem een waardige en terughoudende glimlach. Hij was gemakkelijk tevreden te stellen. Ze was weer gaan zitten en streelde zijn inmiddels slappe lid met een vertederde trek om haar mond.


    'Dus mijn dier heeft genoten?' vroeg ze met haar lage stem. 'Ik heb je niet teleurgesteld?'


    'Nee,' bezwoer Becik haar. 'En nu blijf ik een tijdje in Wenen, om veelgeld te verdienen.'


    Hildegard keek hem geamuseerd aan.


    'Weer met dat gesjacher van je?'


    Becik reisde onafgebroken op en neer tussen Bulgarije, Turkije, Duitsland en Oostenrijk. Hij hield zich op met duistere zaakjs, nu eens hasj, dan weer wapenverkoop of handel in gestolen auto's. Hij leek over vele beschermers te beschikken, want hij kwam nooit echt in de problemen. Het kon Hildegard overigens niets schelen; zij zag hem alleen in Wenen. Met die oosterlingen wist je toch nooit waar je aan toe was.


    Becik zette een hoge borst op.


    'Nee, het gaat om wat ik je gisteren vertelde.' Hildegard reageerde gealarmeerd.


    'Kijk daarmee uit, het lijkt me gevaarlijk. Ik zou niet graag willen dat je iets overkwam...'


    Becik haalde van onder zijn kussen een Radom, kaliber 38 te voorschijn, die hij onder de neus van de Oostenrijkse gravin hield.


    'Becik is heel goed in staat zichzelf te verdedigen,' stelde hij haar gerust. 'Bovendien word ik bewaakt. Zelfs als we uit eten gaan, worden we gevolgd.'


    Dat stond Hildegard von Brisbach helemaal niet aan. Ze stond op en liep naar de badkamer. Op hetzelfde moment ging de telefoon.


    Becik nam op en zei:


    'Hallo?'


    Voorzichtig nam Hildegard in de badkamer het meeluisterapparaat op. Ze vernam dat het om een internationaal gesprek ging. Daarna klonk de stem van een vrouw.


    'Becik?'


    Te oordelen naar de manier van spreken zou het de vrouw van de Turk kunnen zijn. De stem van haar minnaar bevestigde die indruk.


    'Evet, Leila.' (Ja, Leila.)


    'Yalnizmisin? Seninle ronusabirilirmiyim?' (Ben je alleen? Kan ik met je praten?) vroeg de stem angstig.


    'Evet, habibi,' antwoordde de Turk.


    Hildegard verstond geen Turks, maar de intonatie vertelde haar genoeg. Ze glimlachte. Alle mannen waren hetzelfde. Even bekroop haar de verleiding haar aanwezigheid kenbaar te maken, maar ze was niet dom en hield zich stil. Er waren nu wat storingen op de lijn en de vrouwenstem riep:


    'Hayir!' (Nee.)


    Daarna klonk er een scherp gesis.


    Er volgde een geweldige explosie, die haar trommelvliezen bijna deed scheuren.


    De muur tussen de kamer en de badkamer leek krom te trekken en de deur vloog uit zijn sponningen. Hildegard had het gevoel dat een reusachtige hand haar heupen fijnkneep. Ze stootte haar hoofd hard tegen de muur en verloor het bewustzijn.


    


    De inspecteur van de Kripo drong achter de brandweermannen aan de kamer binnen, met zijn pistool in de aanslag. Een van de brandweerlieden bewerkte de brandende gordijnen met blusschuim, terwijl de anderen zich bekommerden om de gestalte die


    naast het bed lag uitgestrekt.


    Het leek wel of er een cycloon in de kamer had gewoed. Het uit zijn sponningen gerukte raam had een aantal voorbijgangers verwond.


    De ontploffing had plaatsgevonden op de plaats waar de telefoon had gestaan; er was alleen nog een geblakerde draad van over en een gat in de muur. Er hing een doordringende cordietgeur en er verdrongen zich allerlei mensen voor de deur van kamer 816.


    Een tweede inspecteur van de Kripo hielp zijn collega het lichaam van Becik Galata om te draaien. Je hoefde geen lijkschouwer te zijn om te zien dat de Turk op slag gedood was. De politiemannen wisselden een sombere blik. Het is heel vervelend als een dergelijk ongeluk iemand overkomt die onder bescherming staat.


    'U hebt niemand de kamer uit zien lopen?' vroegen ze aan een huilende kamerjuffrouw.


    'Niemand,' snikte ze.


    'Waar is de vrouw die bij hem was?'


    'Ik weet het niet.'


    'Is er geen pakje voor hem bezorgd?'


    'Nee, niets.'


    Een van de brandweerlieden dook op uit de badkamer en riep:


    'Er ligt hier een gewonde vrouw. Vlug, een brancard!'


    De agenten haastten zich naar hem toe. Tussen het puin lag een vrouw met een bebloed gezicht, gescheurde kleren en gedeeltelijk verbrande haren. Ze was bewusteloos. Voorzichtig werd het puin om haar heen verwijderd. De brandweerman zette een zuurstofmasker op haar gezicht en de mannen van de Kripo zochten tussen de brokstukken naar iets dat hun een aanwijzing zou kunnen geven. Maar het was zo'n ravage in de kamer dat ze niets anders vonden dan wat er over was van een bontmantel; een zwartgeblakerd vod.


    Vijf minuten later werd de gewonde vrouw, die slechts een hersenschudding leek te hebben en blijkbaar gered was door de stevige tussenmuur, weggevoerd op een brancard. Een van de mensen van de Kripo begeleidde haar. Andere agenten, zowel in burger als in uniform, doemden op. Ze doorzochten de kamer en probeerden zich een indruk te vormen van wat er gebeurd was. Verspreid tussen het puin vonden ze bankbiljetten uit verschillende landen: dollars, Duitse marken, Zwitserse franken. Een van de agenten vond de Radom, die naar een hoek van de kamer geslingerd was. Hij controleerde het magazijn; er was geen schot gelost. Becik Galata had wel argwaan gekoesterd, maar iemand was hem te slim afgeweest. Hoe had men hem in hemelsnaam kunnen doden in deze ruimte, die dag en nacht bewaakt werd? Misschien dat de bewusteloze vrouw hen kon vertellen wat er was gebeurd.
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    'Dit is bij ons weten de tweede moord per telefoon in de geschiedenis. De eerste was van de Mossad in 1980 in Parijs. De schuldige was een Palestijn.' Malko speelde met de ijsblokjes in zijn glas wodka. Het vuur in de open haard van de bibliotheek verspreidde een aangename warmte, die het kasteel van Liezen leek te isoleren van de buitenwereld. Op de eerste verdieping was Alexandra, zijn verloofde, bezig een japon van Azarro te passen.


    Malko had met enkele vrienden van een naburig kasteel geluncht en van de maaltijd genoten. Elko Krisantem, zowel factotum als lijfwacht - en dat gelukkig voor hetzelfde salaris - hield rustig de wacht in de gangen.


    Allan Margdorf, het nieuwe hoofd van de CIA in Wenen - een man met een atletische gestalte, grijze haren en een snor - deed zich heel belangrijk voor. Als je een jaar of vijftien geheim agent bij de CIA bent geweest, begin je blasé te worden.


    Uiteraard was een moord per telefoon wel origineel...


    'Hoe hebben ze het gedaan?' wilde Malko weten.


    Opgetogen begon de Amerikaan de zaak uit de doeken te doen.


    'We weten alles,' verklaarde hij. 'De Oostenrijkers hebben meegewerkt; de Kripo heeft goed werk geleverd. Ze bewaakten Becik Galata op ons verzoek. Ongelukkigerwijs is het toch iemand gelukt om zijn kamer binnen te dringen, vermomd als onderhoudsmonteur. We hebben zijn signalement...'


    'Die zal nu wel in Moskou zijn,' merkte Malko spottend op. 'Daar schieten we dus niks mee op.'


    'Ik denk eerder in Praag,' verbeterde de Amerikaan hem. 'Volgens onze informatie is het een man van de STB (Tsjechische geheime dienst) en is hij per auto de Tsjechische grens overgestoken. Hij had de springstof in een la van het telefoontafeltje geplaatst. Waarschijnlijk ging het om het soort C4, met een heel gecompliceerd ontstekingsmechanisme van Tsjechische makelij. Een prachtig apparaatje dat op afstand in werking kan worden gesteld dankzij een geluidssignaal, dat op een heel lage frequentie wordt uitgezonden en dat het menselijk oor niet kan waarnemen. Je hoeft de betrokken persoon alleen maar op te bellen. Als j e hem aan de lij n hebt, schakel je een zendertje in dat een versterkt signaal doorgeeft. De explosie komt onmiddellijk tot stand. Je kunt opbellen vanuit ongeveer de hele wereld en je dus op duizenden kilometers van het slachtoffer bevinden. Daarna hoef je slechts op te hangen. Als je de desbetreffende persoon niet aan de lijn krijgt, schakel je het apparaat gewoon niet in.'


    'Geniaal,' merkte Malko op. 'Maar tussen haakjes, wie was die Becik?'


    'Een Turkse handelaar. We hebben een indrukwekkend dossier over hem. Hij werkt al sinds jaar en dag samen met de Bulgaarse dienst. Hij importeerde hasj uit Turkije en bracht weer wapens terug naar zijn land voor de extreem rechtse groeperingen. In vier jaar tijd hebben de Turkse autoriteiten 800.000 wapens in beslag genomen, die waren getransporteerd door vrachtwagens van Becik Galata. En hij deed nog veel meer handel.'


    'Wat deed hij in Wenen?'


    'Niet veel bijzonders. Hij kocht oude Mercedessen op, die hij naar Sofia liet overbrengen, waar ze werden opgeknapt en doorvervoerd naar het Midden-Oosten.'


    'Hebt u enig idee wie hem heeft opgebeld?'


    'Nee, maar het was een internationale verbinding. Het was een vrouwenstem, die Engels sprak met de telefoniste van het hotel. Meer weten we niet.'


    'Waarom hebben onze Tsjechische vrienden hem opgeblazen?'


    Allan Margdof keek bedenkelijk.


    'Daar wilde ik het juist over hebben. Becik Galata was net uit Bulgarije ontsnapt, uit de armen van de KDS (Bulgaarse geheime dienst)...'


    De deur van de bibliotheek ging open en een weelderige verschijning kwam binnen. De beide mannen stonden op.


    'Meneer Margdof is uit Wenen gekomen om een beetje met me te praten,' zei Malko tegen de binnengekomen Alexandra.


    'Ik hoop niet dat ik jullie stoor,' zei Alexandra met zachte stem. 'Ik wilde je alleen mijn nieuwe japon laten zien. Vind je hem leuk? Weet je, liebling, er is één probleem; ik kan er absoluut niets onder dragen, zelfs geen slipje...'


    Het gezicht van de Amerikaan werd net zo paars als de muren van de bibliotheek. Alexandra keek hem geamuseerd aan. Ze ging tegenover de beide mannen zitten en beduidde hen ook weer plaats te nemen.


    'Zie ik er goed uit zo?'


    In deze jurk leek ze bloter dan wanneer ze werkelijk naakt was. Malko keek de Amerikaan aan. Het hoofd van de CIA leek zijn Turk helemaal vergeten te zijn, gefascineerd als hij was door de fraaie vormen van de vrouw tegenover hem. In het zuiden van de Verenigde Staten zouden ze haar als een heks verbrand hebben.


    'Kijk alleen een beetje uit bij het zitten,' adviseerde Malko.


    Opgetogen verliet Alexandra de bibliotheek, licht heupwiegend, als om Malko aan te zetten haar te volgen. Allan Margdof had een paar seconden nodig om zijn verhaal te hervatten.


    'Becik Galata is de man die Ali Ag<ja heeft gerekruteerd voor de aanslag op de paus,' legde hij uit. 'Dat in opdracht van de Bulgaren. Hij heeft de ontsnapping van Ali uit de gevangenis van Kartel Maltepe in Istanboel geregeld. Daarna hield Galata zich een tijdje schuil in Bulgarije. Niemand verwachtte hem ooit nog te zien. Maar vorige week is het hem gelukt er vandoor te gaan door zich te verstoppen in een van zijn vrachtwagens.'


    'Hij heeft niet lang kunnen profiteren van zijn vrijheid... Hebben de Bulgaren er opdracht toe gegeven?'


    'U weet heel goed dat ze niets kunnen uitrichten, als Moskou het sein niet op groen zet. De opdracht om Becik Galata uit te schakelen is afkomstig van het "Centrum" op het Dzetzhinski-plein.'


    Er viel even een stilte.


    Malko leegde zijn glas wodka en veegde een denkbeeldig stofje van zijn tien jaar oude, zwarte broek. Hij dacht aan zijn Alexandra. Ze hadden de gewoonte om elke keer als er een nieuwe japon gekocht was, te vrijen. Daarom was ze natuurlijk ook naar de bibliotheek gekomen.


    'Uw verhaal klinkt opwindend,' zei hij ten slotte. 'Kennelijk bestaat er een goddelijk recht, want de schandalige misdaad van de Turk is afgestraft door zijn eigen opdrachtgevers.'


    Malko schonk zijn glas weer vol.


    'Wat verwacht u van mij?' vroeg hij. 'Dat Krisantem in de moskee van Wenen gaat bidden voor de ziel van deze smeerlap?'


    Allan Margdof glimlachte een beetje zuur.


    'Ik kan me wel iets zinvollers voorstellen. Deze man kende bijna alle geheimen van de aanslag op de paus. Hij vormde de spil van het geheel. We letten al maanden op hem en hadden nooit verwacht dat hij weer in het westen zou opduiken. De Bulgaren hebben enorm geblunderd door hem te laten ontsnappen.'


    'De KGB heeft die fout snel hersteld.'


    'Dat is waar,' erkende het hoofd van de CIA. 'Ze hebben geen last van de scrupules die ons weerhouden. Voor dit soort acties hebben wij zeker een dozijn handtekeningen nodig en moeten we evenveel mensen de bezwaren uit hun hoofd praten. Zij sturen gewoon hun moordenaars, als ze dat nodig achten.'


    'Als je een paus wilt vermoorden, kun je gemakkelijk hetzelfde doen met een Turk,' merkte Malko op, die van de heupen van Alexandra droomde.


    'Becik Galata was op de hoogte van een gevaarlijk geheim,' ging de Amerikaan koppig door. 'En daarom is hij uitgeschakeld. Toen hij in Wenen aankwam, heeft hij contact met ons opgenomen. Een van onze medewerkers heeft vijf minuten met hem gesproken. Hij beweerde over belangrijke informatie te beschikken, waarvoor hij geld wilde hebben. In afwachting van een regeling wilde hij bescherming hebben van ons.'


    'En?'


    'Ik had een afspraak met hem op de dag nadat hij werd vermoord. Ik was in Frankfurt,' voegde Allan Margdof er spijtig aan toe.


    'Nu wordt dat moeilijk...'


    'Niet per se. Becik Galata was niet alleen toen de aanslag werd gepleegd. Hij was in gezelschap van een vrouw. En u schijnt haar te kennen...'


    'Ik zou haar kennen?' herhaalde Malko verrast.


    'Hildegard von Brisbach.'


    Malko kon niet nalaten te glimlachen.


    'Die Turk is te vroeg doodgegaan. Hij had een goede smaak. Het zou misschien op een huwelijk zijn uitgelopen...'


    'Geen grapjes, alstublieft,' protesteerde Allan Margdof verstoord. 'Hildegard von Brisbach raakte gewond door die explosie. Gelukkig was ze op het moment van de explosie in de badkamer. Ze ligt nu nog in het ziekenhuis, maar komt er over een weekje uit. Haar linkerarm is gebroken. We hebben haar natuurlijk ondervraagd, maar ze wist ons niets te vertellen. Over haar contact met de Turk was ze bijzonder terughoudend. Het zou een zakenrelatie zijn, maar de Oostenrijkers bezweren ons dat ze zijn maîtresse was...'


    'Dat verbaast me niets. Ze schijnt al een tijdje een oriëntaalse honger te hebben.'


    'Zou u haar eens kunnen bezoeken? Misschien krijgt u iets uit haar los.'


    'Ik ga morgen naar Wenen, als u dat wilt.'


    Het was maar beter om Alexandra niet op de hoogte te stellen. Hildegard von Brisbach had een reputatie die iedereen van zijn stuk bracht. Zelfs gekluisterd aan een ziekenhuisbed zou ze elke vrouw nog de rillingen kunnen bezorgen...


    De Amerikaan stond opgelucht op.


    'Ik reken op u. Het is onze enige kans om achter het geheim van Becik Galata te komen. Als dat geheim tenminste bestaat!'
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    Malko schudde de sneeuw van zijn jas met de fluwelen kraag. Wenen was bedekt met een witte laag, die het verkeer bemoeilijkte... Alexandra sliep nog in haar kamer in het Saeher. Om haar niet achterdochtig te maken, had hij voor hij vertrok de liefde met haar bedreven.


    Bij de receptie van het ziekenhuis vroeg Malko naar de kamer van de gravin von Brisbach. Meteen kwam er een man in burgerkleding op hem af, toonde hem een politiepenning en vroeg:


    'Uw naam, alstublieft.'


    'Malko Linge.'


    De man raadpleegde een lijst.


    'Jawohl. Mag ik uw paspoort even zien?'


    Hij controleerde het paspoort en zei:


    'Goed, aan het einde van de gang, kamer 142.' De verpleegster bekeek hem wantrouwig. Kennelijk had Hildegard zelfs in het ziekenhuis al voor de nodige opschudding gezorgd. Hij had haar de vorige avond bloemen laten bezorgen, om haar wat te temmen. Hij klopte op de deur en ging de kamer in. 'Malko!'


    Hildegard, die was opgemaakt alsof ze op het punt stond de opera te bezoeken, stak haar gezonde arm uit. Toen Malko zich over haar heen boog om haar kuis te omarmen, trok ze hem naar zich toe en omhelsde hem hartstochtelijk. Ze keek hem smachtend aan en verzuchtte:


    'Wat geweldig dat je me komt bezoeken... Hoe lang hebben we elkaar al niet gezien?'


    Malko pakte een stoel en ging dichtbij het bed zitten. Ze wierp hem een koortsachtige blik toe en glimlachte vreemd.


    'Gelukkig is Oostenrijk een socialistisch land en bestaan er ziekenfondsen. Dit hier kost een vermogen.'


    'Is het ernstig?'


    'Niet zo. Over drie dagen gaat het gips eraf. Ik heb overal blauwe plekken. Kijk maar eens.'


    Ze sloeg het laken terug, pakte zijn hand beet en legde die op haar schaamstreek.


    'Blijf zo zitten,' zei ze. 'Dat houdt me warm.'


    Het was een beetje ongemakkelijk, maar wat kon je een zieke weigeren? Hildegard von Brisbach keek hem onderzoekend aan.


    'En vertel me nu eens, liebling, waarom je echt bent gekomen?'


    'Maar j e weet toch dat... '


    'Ach! Ik ken je. Jij verzet geen tien passen om iemand te bezoeken die in het ziekenhuis ligt. Beweeg je vingers een beetje. Zo, ja. En vraag maar wat je weten wilt.'


    'Die Turk, wat had je met hem?'


    'Je bent toch niet jaloers?'


    'Doe niet zo gek.'


    'Een weldadige verhouding. Je kent mijn probleem toch. De mannen zijn niet meer zoals vroeger. Ze profiteren meer dan ze betalen...'


    'Wat is er gebeurd?'


    'Wil je de officiële versie of de echte?'


    'De echte.'


    Ze liet een krols kreetje horen.


    'Dat zwijn van een Becik Galata was de avond tevoren aangekomen, lastig als altijd. Hij heeft de hele nacht met me gevreeën, maar toen ik de volgende ochtend bij hem kwam, wilde hij weer... Begrijp je wat ik bedoel?'


    'Jawel.'


    'Ik kan wel zeggen dat hij met een goede herinnering de pijp is uitgegaan... Ik was in de badkamer, toen de telefoon ging. Het was overigens een vrouwenstem.'


    'Herkende je die?'


    'Jazeker,' knikte de gravin. 'Het was zijn vrouw, die is achtergebleven in Bulgarije. Ze had hem tijdens andere reizen ook al gebeld. En hij deed elke keer alsof hij alleen was. Ik vond het leuk om te weten hoever hij zou gaan om haar om de tuin te leiden.'


    'Wat zei hij tegen haar?'


    'Ze spraken Turks; ik verstond het niet. Ze heeft beslist gevraagd of hij alleen was, want hij antwoordde "evet", wat ja betekent. En ik kwam hier weer bij.'


    Tets anders heb je niet opgemerkt?'


    'Jawel, wacht even. Ze leek me gespannen, ongerust. En ik geloof dat ik haar net voor de explosie iets heb horen schreeuwen. Maar ik kan me vergissen.'


    Malko overwoog dat het zou kunnen betekenen dat de vrouw van Becik Galata gedwongen was hem te bellen.


    'Hij heeft het nergens met je over gehad?'


    Ze slaakte een diepe zucht.


    'Je bent onverbeterlijk. Maar goed, terwijl hij zich met mij vermaakte, heeft hij bepaalde dingen gezegd. Hij wilde zich graag belangrijk voordoen. Ik moet bekennen dat ik hem nooit echt geloofde, maar nu...'


    'Wat?'


    'Hij vertelde me bij voorbeeld dat hij de man die een moordaanslag pleegde op de paus, gerekruteerd had.'


    'Dat klopt. En verder?'


    'Dat hij heeft samengewerkt met een Bulgaar, die op zijn beurt optrad namens een generaal van de KGB...'


    'Heeft hij je geen echt geheim toevertrouwd?'


    'Wacht even,' reageerde de vrouw verstoord. 'Ik was nog niet uitgepraat. Volgens hem moest hij de vlucht van die generaal naar het Westen voorbereiden.'


    'Wat?'


    'Ja. Het schijnt dat die vent bang was terechtgesteld te worden wegens een grootscheepse zwendel met zwarte handel, en dat hij de Bulgaar heeft gevraagd hem het land uit te smokkelen. En volgens hem was het Yoeri Andropov, het hoofd van de KGB, die het sein op groen gezet heeft voor die aanslag op de paus...'


    'Waar is die generaal nu?' vroeg Malko verbijsterd.


    'In Moskou of in Sofia. Becik wist het niet zeker; zijn vrouw Leila moest het contact onderhouden.'


    Hildegard keek Malko onderzoekend aan.


    'Je gelooft me niet?'


    'Jou wel, maar hem niet.'


    'Ik weet het nog zo net niet, na wat er nu gebeurd is,' zei de gravin peinzend.


    'Herinner je je de naam van die generaal?'


    'Fedor Stomarov. Een naam die je makkelijk onthoudt.'


    Malko maakte er een notitie van. Het was een vreemd verhaal. Hij stond op en zei op zachte toon tegen Hildegard:


    'Je bent een engel. Ik hoop dat je hier met niemand over praat...'


    'Ik hoop dat je me nog eens komt opzoeken, als ik weer uit het ziekenhuis ben...Auf wiedersehen...'


    


    'Generaal Fedor Stomarov behoort tot de belangrijkste mensen van de KGB,' vertelde Allan Margdof. 'Hij is belast met alle operaties buiten de Sovjet-Unie. Volgens onze informatie is hij aangesteld bij departement V, dat verantwoordelijk is voor alle zaken "mokrie dela", dat wil zeggen de zogenaamde fysieke uitschakelingen. Hij is hoofd van de speciale groep "sovershenno sekretnue", de zeer geheime opdrachten. We bezitten geen enkele foto van hem, maar we weten dat hij opereert vanuit een groot, ultramodern gebouw dat zich aan de rand van Moskou bevindt. Hij leidt zijn personeel op in een speciale datcha, een buitenhuis, in Kuchino, dichtbij Moskou.'


    'Dat kan kloppen. Maar waarom zou hij de vrijheid verkiezen? Een man in zijn positie kan profiteren van alle mogelijke privileges.'


    'Inderdaad,' zei Allan Margdof. 'Eentje uitgezonderd; veiligheid. Als Yoeri Andropov of het nieuwe hoofd van de KGB besluit om zich van hem te ontdoen, heeft hij niet meer kans daaraan te ontkomen dan de laagst geplaatste functionaris.


    ik zal u twee feiten onthullen die het verhaal van Becik Galata lijken te staven. Allereerst werd er onlangs in Rusland contact met ons opgenomen door een belangrijke agent, die beweerde een hooggeplaatst iemand te kennen die wilde overlopen naar het Westen. Daarna zijn we dat contact kwijtgeraakt. We weten ook dat de clan Tsjernenko, de vermoedelijke opvolger van Brezjnev, zoveel mogelijk onder tafel speelt tegen Yoeri Andropov. Deze laatste wil zich misschien ontdoen van bepaalde hinderlijke getuigen, in geval van een strijd tussen de verschillende clans. En dan dat verhaal over de zwarte handel, waarover uw vriendin het heeft gehad. Yoeri Andropov is bezig met een grote zuiveringscampagne.'


    'Heel goed mogelijk,' knikte Malko, 'maar we lopen de kans in academische hypotheses te verzanden. De zwarte ziel van Becik Galata krijgen we niet aan de praat.'


    'Er is een eenvoudiger manier,' bracht de Amerikaan naar voren. 'En dat is met zijn vrouw praten, want volgens Becik zelf beschikt zij over de benodigde informatie.'


    De twee mannen zaten in de vergaderzaal van het zwaar beveiligde gebouw van de CIA. Malko was er speciaal voor naar Wenen gekomen, op verzoek van het hoofd van de CIA aldaar.


    'Zijn vrouw is volgens zijn zeggen in Sofia. Het zou me verbazen als de Bulgaren haar laten vertrekken, als wat Becik heeft verteld waar is.'


    'Inderdaad,' erkende Allan Margdof. 'Daarom moeten we haar daar gaan opzoeken.'


    Hij duwde een dikke stapel documenten onder Malko's neus en voegde er aan toe:


    'Dit is uw werkdossier. Het is niet helemaal volledig , maar voor een man als u, prins Malko...'


    Malko keek naar de papieren voor hem en glimlachte.


    'Nu u me uw gevoel voor humor hebt getoond, moet u me maar eens uitleggen wat u werkelijk van mij verwacht.'


    'Precies wat ik u al verteld heb. U gaat naar Sofia om contact op te nemen met de vrouw van Becik Galata.'


    Rustig zei Malko:


    'Meneer Margdof, sinds ik voor dit mallotige bedrijf werk, hebben ze me al heel wat idiote dingen gevraagd te doen... Maar nu vrees ik toch echt dat u uw verstand hebt verloren. Waarom gaan we niet regelrecht naar Yoeri Andropov? Dat is helemaal niet zo moeilijk...'


    'Geen grapjes,' zei de Amerikaan. 'Het plan dat ik op tafel heb gelegd, is heel goed uitvoerbaar.'


    'En u hebt uitgerekend mij daarvoor uitgezocht.'


    Malko stond op.


    'Begrijpt u me goed; ik heb nog nooit een opdracht geweigerd, maar ik heb toch echt geen zin in de Goelag-archipel... Of eindigen in een zoutmijn in Vorkoeta... Auf wiedersehen, mein Herr.'


    'Gaat u toch zitten en luister naar mij,' drong Allan Margdof aan. 'U weet nog niet alles. Het is waar dat het voor een agent als u gevaarlijk is om aan de andere kant van het IJzeren Gordijn te zij n. Gevaarlijk, maar niet onmogelijk. Luister.'


    Tegen zijn zin in ging Malko weer zitten. Hij was zowel geïntrigeerd als wantrouwend.


    'Om te beginnen,' ze Margdof, 'weten we dat Leila Galata zich nog steeds in Sofia ophoudt, in hotel Vitosha. Ze gaat bijna elke avond naar het casino op de negende verdieping van het hotel.'


    'Hoe weet u dat?'


    'We hebben een freelancer "geactiveerd". Een Oostenrijker zoals u, die voor het Oostenrijkse Bureau voor Toerisme werkt. Zijn naam staat in het dossier. Hij logeert in hotel Vitosha en kan u heel goed van dienst zijn.'


    'Waarom gaat hij dan niet met Leila Galata praten, als hij toch ter plaatse is?'


    Allan Margdof keek Malko verwijtend aan.


    'Even serieus, alstublieft. Dat kan hij niet aan.


    'En hoe kom ik in Sofia? Met mijn Rolls-Royce en samen met Elko Krisantem, plus een sticker waar "spion" opstaat?'


    'Zo ongeveer... Luister, een van de mensen met wie we werken, is een Syriër, Samir Sidani. Hij heeft een transportbedrijf dat "Transeuropa" heet en opereert vanuit Zürich, in samenwerking met de Bulgaarse Somat.'


    'Wat is dat, die Somat?'


    'Een Bulgaars transportbedrijf dat onder toezicht van de Dajavna Sigounost staat. Officieel vervoert Sidani auto-onderdelen naar het Midden-Oosten. In werkelijkheid "leent" hij zijn vrachtwagens aan de Bulgaren. Die vervoeren daarmee onder douaneversluiting allerlei artikelen, die echter niets met auto's te maken hebben.'


    'Heel opwindend. En wat heb ik daarmee te maken?'


    'Samir Sidani kan ons niets weigeren,' antwoordde Allan Margdof rustig. 'Van de ene op de andere dag kan hij in zijn kraag gegrepen worden. Het is een slimme jongen en hij verleent ons ook wel eens zijn diensten. Ik ga hem er nu ook weer een vragen. Hij zal het met plezier doen.'


    'Wat?'


    'U neemt de plaats in van een van zijn chauffeurs,' antwoordde de Amerikaan rustig. 'U vertrekt vanuit Zürich met een Duits paspoort op naam van Klaus Frost. Bij de Bulgaarse grens zult u worden opgevangen door een vertegenwoordiger van de Somat en rijdt u onder politie-escorte naar Sofia. Bij de opslagplaats van Transeuropa wacht Sidani op u. U geeft uw sleutels en autopapieren af aan de Bulgaren, die ze weer teruggeven als ze klaar zijn met hun handel. U gaat naar hotel Vitosha, op kosten van de Bulgaren...'


    Het was zoiets vreemds dat Malko even niet wist wat hij zeggen moest.


    'Op die manier,' hernam de Amerikaan, 'moet u een paar dagen in het Vitosha blijven zonder iets uit te voeren en zonder de aandacht te trekken.'


    'En dan?'


    'U pikt de vrachtwagen weer op in Sofia en rijdt verder naar Istanboel en Koeweit, zoals op uw papieren staat aangegeven. Maar u gaat uiteraard niet helemaal door naar Koeweit. In Turkije vangt de geheime dienst aldaar u op.'


    Het was een geniaal plan. Voor één keer had Malko bewondering voor de Amerikanen. Allan Margdof speelde nu zijn laatste troef uit.


    'Dat is nog niet alles. Als die Sovjetgeneraal zich werkelijk in Sofia bevindt om naar het Westen te verdwijnen, dan neemt u hem mee! Daar is de vrachtwagen speciaal voor ingericht. Aan de grens hoeft u niets te vrezen, want de wagen is verzegeld.'


    'Bravo,' zei Malko.


    'We hebben aan alles gedacht,' zei Margdof. 'In liet hoogst onwaarschijnlijke geval dat er iets mis f'.aat, wordt het hoofd van de Veiligheidsdienst van He Duitse ambassade in Sofia aan ons "uitgeleend".


    I)at is Kurt Morell en die lost het dan wel op.'


    Malko keek wat verdwaasd en Margdof voegde er


    nog aan toe:


    'Een dertig-tonner rijdt minder comfortabel dan een Rolls, maar het is voor een goede zaak.'


    Er volgde een lange stilte. Malko was langzamerhand toch wel enthousiast geworden, maar had nog een aantal bezwaren.


    'Luister, Margdof,' zei hij, 'ik weet wel dat in theorie alles op rolletjes loopt, maar je kunt niet alles voorzien en als er iets misgaat... Ik ben geen ET en ik kan niet vliegend over de grens!'


    'Beste Malko,' zei Margdof, 'hoewel u ons een hoop geld kost, zijn we toch bijzonder op u gesteld. We hebben een perfecte levensverzekering voor u afgesloten. We hebben een kolonel van de KGB uit Teheran weten weg te halen.'


    'Ja?' zei Malko slechts.


    'Nu wij hem hebben, is er de Russen alles aan gelegen hem terug te krijgen. Wij willen daarentegen alles doen om die generaal Stomarov hier te krijgen. En mocht er ondanks alles iets met u gebeuren, dan zullen we de Russen voorstellen u uit te wisselen tegen die kolonel uit Teheran.'


    'Maar als ze me liquideren?' bracht Malko moeizaam uit. 'Wisselt u mijn lijk dan uit tegen dat van de kolonel?'


    Allan Margdof siste.


    'Onderschat hen niet. Ze kennen uw naam. Ze zullen dus heel zorgvuldig met u zijn, zeker voor een bepaalde tijd... genoeg tijd om te onderhandelen.'


    Malko bleef sceptisch. Hij had genoeg ervaring in dit vak om te weten dat er altijd moeilijkheden ontstaan.


    'Laten we eens aannemen dat alles goed gaat,' zei hij. 'Dat ik Fedor Stomarov meeneem en dat hij ons een mooie bekentenis doet. Wat doet u daar dan mee? Iedereen weet dat Yoeri Andropov achter die affaire met de paus zit en niemand durft er wat over te zeggen.'


    Allan Margdof lachte fijntjes.


    'Er zijn geen bewijzen, alleen Circumstantial evidences... Maar als we daarmee klaar zijn, wordt alles anders, heel anders.'


    'Brengt u het dan in de publiciteit?'


    'Nee,' zei de Amerikaan kalm. 'We zullen niets zeggen. Maar de Russen weten dat we bewijzen hebben. En we zullen hen over de brug laten komen. Het zal de Russen heel slecht uitkomen als de getuigenis van generaal Stomarov wordt uitgebracht tegen Yoeri Andropov, de secretaris-generaal van de communistische partij van de Sovjet-Unie.'


    'U laat hen in goud uitbetalen? De Russische leningen terugbetalen, of Polen bevrijden?'


    'Geen dwaasheden alstublieft. De onderhandelingen over de Pershings en de SS 20's kunnen wel eens heel moeizaam worden. Dit kleine machtsmiddel kan ons een beslissend voordeel opleveren...' Malko raakte langzaam maar zeker overtuigd van de keiharde manier van optreden van de Amerikaan. En als het goed afliep? De truc voor zijn "levensverzekering" was geniaal. De Amerikanen moesten Stomarov wel heel graag willen hebben, als ze bereid waren een echte afvallige los te laten...


    'U hebt drie dagen om vertrouwd te raken met de opdracht,' deelde Margdof hem mee. 'Vanaf morgen staat er een vrachtwagen tot uw beschikking. U moet aan het eind van de week in Sofia zijn.'


    'Wacht even,' antwoordde Malko, 'ik heb nog geen "ja" gezegd.'


    Allan Margdof glimlachte zonderling en haalde een kleine, roze map uit zijn lade.


    'Ik heb een van de stagiaires van mijn bureau aan het werk gezet op uw kasteel,' zei hij minzaam. 'Een kleine verkenning van de omgeving. Ik weet op de cent na precies hoeveel geld u nodig hebt om te voorkomen dat het kasteel niet vóór de lente in elkaar zakt. Volgens mij zult u ons aanbod aannemen.'


    Malko nam de roze map aan en bladerde er snel doorheen.


    'Meneer Margdof,' zei hij, 'u bent een smeerlap. Als ik die vrachtwagen door het ijs laat zakken, zult u de nodige problemen krijgen met uw financiële beheerders. Zo'n dertig-tonner kost een hoop...'
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    Malko draaide snel aan het stuur van zijn tweeëndertigtons monster, het gebaar opvolgend van een militair die midden op de Generaal Zaimovlaan met een rode schijf stond te zwaaien en hem beduidde naar de parkeerplaats van Kintex, een handelspartner van Transeuropa, te rijden.


    De negen andere vrachtwagens van het kleine konvooi stonden al op hun plaats en Malko zocht ook naar een plekje. Hij vond deze, zette de motor af en rekte zich uit. Allan Margdof had gelijk gehad; het was heel iets anders dan het besturen van een Rolls. Vanaf Zürich hadden ze vreselijk slecht weer gehad met sneeuw, mist en gladde wegen, maar nu was hij dan toch eindelijk in Bulgarije. Het depot waar hij zijn moest, lag in een buitenwijk van Sofia.


    Hij keek om zich heen en bedacht dat iedereen hier een mogelijke vijand kon zijn. Een grote man, gehuld in een donkere bontjas, liep op zijn vrachtwagen toe. Malko sprong uit de cabine en de kalende man reikte hem de hand.


    'Ik ben Samir Sidani. Goede reis gehad?'


    De Syriër bekeek hem aandachtig en glimlachte, waarna hij zei:


    'Doe de wagen maar op slot en geef mij de sleutels, de papieren en uw paspoort. Wacht dan in die grijze Mercedes daar op mij.'


    Malko haalde zijn bagage uit de cabine, overhandigde de Syriër het gevraagde en installeerde zich in de Mercedes, die een Libanees kenteken had. Hij dacht nog even na over het gemak waarmee hij het eerste deel van zijn missie had uitgevoerd.


    In hotel Nova in Zürich had hij van een Syriër zijn reisschema door Joegoslavië gekregen. Nog voor de Bulgaarse grens moest hij vlak bij Nisc bij een motel stoppen, waar iemand van Transeuropa hem de laatste instructies zou geven. In het motel had hij een Libanees en de chauffeurs van negen andere vrachtwagens aangetroffen. Iedereen kreeg een telefoonnummer van Kintex in Sofia, voor het geval zich moeilijkheden zouden voordoen, waarna het konvooi op weg ging. Aan de grens werden ze opgewacht door een auto van de grenswacht en alle vrachtwagens konden zonder moeilijkheden doorrijden; de paspoorten werden niet eens gecontroleerd.


    Samir Sidani stapte in zijn Mercedes.


    'Zo,' zei hij. 'Alles is in orde, we kunnen naar het Vitosha. De vrachtwagen maakt een klein reisje naar Turkije en komt over een week weer terug. Intussen hebt u niets te doen, maar u bent niet de enige, dus u zult niet opvallen.'


    'En mijn paspoort?'


    'Dat krijgt u terug als u weer vertrekt. Ik laat u zo dadelijk alleen, maar we zien elkaar vanavond wel weer. Dan gaan we naar het casino, drinken er een glaasje en dan stel ik u meteen aan mijn vrouw voor. Zij is Bulgaarse. Daarna kunt u doen wat u wilt; het gaat mij verder niets aan. Over een week vertrekt u dan weer met uw vrachtwagen, op een manier die even safe is als toen u zogenaamd op weg ging naar Istanboel. Kijkt u wel goed uit, want het Vitosha wemelt van de verklikkers van de DS.'


    'Loop ik niet het risico dat ze mijn paspoort willen zien?'


    'Nee, want ze vertrouwen me.'


    De Syriër draaide naar links en Malko ontwaarde een grote, witte toren in de grote open vlakte; hotel Vitosha. Hier was dus het plan voor de aanslag op de paus op 3 mei 1981 beraamd. Samir Sidani stopte voor de glazen deuren.


    'Er is een kamer gereserveerd op uw haam. Tot vanavond.'


    


    De kamer van Malko bevond zich op de zesde verdieping en leek meer op een sauna. De centrale verwarming zorgde voor een temperatuur van rond de 40 graden. Hij liep naar het raam en keek naar de bevroren Japanse tuin.


    Hij had begrepen dat Samir Sidani hem niet zou helpen bij zijn opdracht. Zijn enige contactpersoon zou dus die Oostenrijkse tussenpersoon zijn, een zekere Alois Kartner, die op kamer 816 van het hotel verbleef. Hij was het hoofd van het Oostenrijkse Bureau voor Toerisme.


    Malko nam de lift, ging twee etages omhoog en klopte aan op nummer 816. De deur werd onmiddellijk geopend door een zwaargebouwde man, wiens hoogrode kop niet zou misstaan op een reclameaffiche voor een jenevermerk. Hij was kennelijk bezig zich te scheren.


    'Alois Kartner?'


    'Ja.'


    'Ik kom net via Zürich uit Wenen en uw zuster heeft me een pakje voor u meegegeven.'


    Alois Kartner legde zijn scheergerei neer, glimlachte vriendelijk en hield zijn buik in om Malko te laten passeren.


    'Welkom! Drink een glaasje 'Schotse limonade' met me.'


    Malko zag in een hoek zes dozen J&B. Kartner maakte een fles open en vulde twee glazen tot de rand. Het was twaalf uur!


    'Zo, dat doet een mens goed,' verzuchtte hij.


    Malko nipte even van zijn drankje. De dikke Alois Kartner leek bijna uit elkaar te knallen en zijn grote, bloeddoorlopen ogen straalden eerder iets sluws dan iets rustgevends uit. Hij pakte Malko bij de arm.


    'Kom mee. U zult na zo'n reis wel uitgehongerd zijn. Laten we een hapje eten in het Japans restaurant, want daar kun je heerlijk bikken. Bovendien zijn er soms hele leuke serveerstertjes.'


    Malko aarzelde; de ander hief zijn hand op en wees naar het plafond: microfoons! Dat begon dus al goed.


    Alois Kartner voerde hem mee door een donkere


    en verlaten gang. Midden in de tuin stond een klein, houten huisje op palen, dat via een brug met de gang was verbonden: het Japanse restaurant. Malko barstte bijna in lachen uit, want een blonde Bulgaarse van een meter tachtig kwam op hen af; zij was verkleed als geisha, compleet met kimono.


    Er waren drie van zulke meisje en uit luidsprekers klonk een scherpe muziek, die ongetwijfeld 'made in Japan' moest zijn.


    De grote blonde serveerster verwees hen naar een tafeltje met een bordje 'gereserveerd' erop, maar Alois Kartner liep naar een ander tafeltje, dichter bij de bar.


    'Breng om te beginnen maar een beetje saké.'


    Zodra de serveerster zich had verwijderd, boog hij zich naar Malko:


    'De truc met de gereserveerde tafel is klassiek. Als we daar waren gaan zitten, zou het meisje een bepaald nummer hebben gebeld. Dan geeft ze haar code en meteen wordt de microfoon onder de tafel ingeschakeld.'


    'Maar waarom voor ons?'


    'Ik werk voor een buitenlands bedrijf en ze willen graag weten wat ik doe. Maar goed, wat komt u eigenlijk in Sofia doen? Ik heb te horen gekregen dat ik me tot uw beschikking moet houden.'


    'Kent u Becik Galata?'


    'Jazeker.'


    'U weet wat er met hem is gebeurd?'


    'Ik krijg elke dag per luchtpost de Kurier en ik heb het verhaal over hotel Imperial gelezen. Het verbaast me niets, want het was een vreemd type. Hij scharrelde hier vaak in het casino rond en gaf een bom duiten uit.'


    'Het schijnt dat zijn vrouw altijd in het Vitosha verblijft.'


    'Dat klopt, althans sinds enkele dagen. Ze logeert in de Serdika-suite op de zeventiende verdieping.'


    'Ik ben hier om contact met haar op te nemen,' zei Malko.


    Kartner schonk zich nog een glas saké in.


    'Je kunt beter iets anders gaan doen!'


    'Het is mijn opdracht,' benadrukte Malko.


    De enorme Oostenrijker nam een flinke slok en legde uit:


    'U kunt zo bij haar aankloppen, niemand zal u tegenhouden. Er is zelfs geen wacht. Ik weet zeker dat zij voor u open zal doen, maar dat zal voor u tevens het einde van de reis betekenen.'


    'Waarom?'


    Alois Kartner boog zich over de tafel en zei op gedempte toon:


    'Ik zal het u uitleggen. In haar suite zit op elke vierkante meter een microfoon verstopt en ze zijn allemaal ingeschakeld. Bovendien zijn er ook overal camera's. Dit geheel staat in permanente verbinding met de smerissen in de hal. U zult niet eens de tijd krijgen hem te smeren.'


    Malko luisterde verbitterd, want hij was al bang geweest voor iets dergelijks. Kartner nam een bescheiden slokje en ging op dezelfde gedempte toon verder.


    'De Bulgaren zijn heel goed in elektronica en daar profiteren ze van. Op deze manier kunnen ze voor de buitenwereld staande houden dat ze vrij is, dat men haar kan zien en dat men haar kan bezoeken. Alleen luisteren ze alles af wat er gezegd wordt en geloof me, ze is voorzichtig... Zij is bepaald niet van plan net zo aan haar einde te komen als haar man... '


    De grote ogen van de Oostenrijker drukten bezorgdheid uit.


    'U moet zich niet met weet ik wat inlaten. Hier kunnen ze niet tegen een grapje en dit hotel wordt tot de kelder toe bewaakt. Ze weten alles van wat u zegt, doet en laat.'


    Ze verlieten het restaurant en gingen naar het grote, witmarmeren zwembad. Malko had de indruk dat hij in een hinderlaag was gelopen. Wat had het voor een zin om Bulgarije zo gemakkelijk binnen te komen, als je er niets kon doen? Of hij ondernam niets en zijn opdracht was mislukt, of hij moest zich in het hol van de leeuw wagen.


    In beide gevallen zouden de Bulgaren de winnaars zijn. Hij vervloekte het optimisme van Allan Margdof. Het hele plan zou in het water vallen als hij geen contact kreeg met Leila Galata.


    'Gaat Leila Galata nooit alleen het hotel uit? Ergens heen waar ik gemakkelijk met haar zou kunnen praten?'


    'Nooit,' antwoordde Alois Kartner, een beetje saké oprispend. 'Het is alsof ze op de maan zit. Ik weet niet waarom u haar wenst te spreken, maar u kunt er zeker van zijn dat de DS zit te wachten op iemand als u. Haal dus geen stommiteiten uit. Als u deze vrouw wilt zien, kunt u net zo goed meteen een kaartje eerste klas naar de Goelag kopen. Enkele reis.'


    'Ieder zijn meug,' zei Malko.


    'Goed,' zei Alois Kartner, 'ik moet weer aan de slag. In elk geval zult u haar vanavond wel in het casino zien.'


    


    Alois Kartner keek met een glas 'Schotse limonade'


    in zijn hand grimmig naar de spelers in het casino. Er waren vier roulettetafels en een twaalftal blackjacktafels. Een groot aantal buitenlanders verdrong zich er omheen. De enige Bulgaren die er werden toegelaten, waren de, overigens goed geklede, hoertjes.


    Aan de tafels stonden croupiers van het soort dat je niet graag in het bos zou tegenkomen. Ze accepteerden slechts één geldeenheid: de dollar - net als in Las Vegas.


    Alois Kartner kwam naar Malko toe.


    'Zij komt niet meer, want het is al te laat. Beneden wacht een meisje op me, dus ik laat u nu alleen. Tot morgen.'


    Malko ging naar de bar en het duurde maar vijf minuten voordat hij het roofvogelprofiel van Samir Sidani zag opdoemen. Als aangename verrassing was hij vergezeld van een weelderige, rossige vrouw, gehuld in een japon van groene zijde en met een weinig verhullend decolleté.


    'Goedenavond,' zei de Syriër. 'Samia, dit is Klaus Frost, een van onze chauffeurs. Samia, mijn vrouw. '


    Een hand met uiterst lange nagels werd zich op de mouw van Malko neergelegd en hij rook een sterk parfum.


    'Champagne?'


    'Graag.'


    Een kleine, dikke croupier fluisterde iets in het oor van Sidani, die met een verontschuldigende glimlach naar Malko de bar verliet. Samia leek direct op te vrolijken.


    'Bent u voor het eerst in Bulgarije?'


    'Ja en u?'


    'Ik ben Bulgaarse...'


    Hij wist niet wat haar man haar had verteld en gaf er de voorkeur aan zich van de domme te houden.


    'Wij wonen hier als het slecht gaat in Beiroet. Ik ben grimeuze en er is hier geen werk. Maar je kunt hier heel goed leven, als je het land kent en deviezen hebt. Een van de sleutelwoorden hier is "valuta". Dat wil zeggen: deviezen... Bulgarije is het enige communistische land waar geen controle op het wisselen van geld bestaat. Je kunt hier binnenkomen en weer weggaan met een koffer vol dollars.'


    Hij vroeg zich wat zij van hem wist. In elk geval beviel hij haar, dat kon je aan haar ogen zien.


    Samir Sidani kwam weer terug, maar zag er bezorgd uit. Hij hees zich naast Malko op een barkruk en fluisterde hem in het oor:


    'Er is een klein probleem. Ik moet morgenochtend terug naar Beiroet.'


    Malko probeerde zijn teleurstelling te verbergen. In theorie hoefde de Syriër hem niet te helpen, maar hij vond het maar niets dat de man zou vertrekken.


    'Voor hoelang?'


    'Een paar dagen. Voordat u vertrekt, ben ik weer terug.'


    En voor de duidelijk misnoegde Malko voegde hij er aan toe:


    'Mijn vrouw blijft hier voor het geval er problemen zijn. Ze is gewend onze chauffeurs eventueel te helpen. Ik zal u het nummer geven waar u haar kunt bereiken. Het spijt me, maar wij gaan nu slapen, want ik moet al om vijf uur op zijn.'


    Samia Sidani keek haar man smekend aan.


    'Habibi, we gaan bijna nooit uit! En bovendien is het niet aardig. Laten we thuis een glas gaan drinken, dan kun jij gaan slapen, als je wilt.'


    De Syriër reageerde eerst niet, maar daarna glimlachte hij stralend.


    'Heel goed. Een uitstekend idee. Laten we maar gaan.'


    Malko wierp een laatste blik door het kleine casino, maar Leila Galata was niet binnen gekomen. Dat moest dan maar tot morgen wachten. Hij was eigenlijk wel blij dit bijna sinistere casino te kunnen verlaten. Buiten was het ijzig koud en het begon te sneeuwen.


    Ze reden eerst omlaag in de richting van het centrum, sloegen daarna linksaf en volgden de weg langs het kanaal tot aan de majestueuze Laan van de 9e September.


    Ze waren nu vlakbij de bergen die het dal van Sofia omgeven. Er was bij na geen verkeer en deze grote, verlaten lanen hadden iets onwezenlijks. Even later reed Samir Sidani een tuin binnen, waarin een groot, houten chalet stond. Ze gingen een wat armoedig ogende salon binnen, die op oosterse wijze was ingericht en waarin een samovar stond. Het was er steenkoud.


    Malko kreeg een wodka aangeboden. Samia draaide heel gracieus en vrouwelijk rond en keek Malko met haar groene ogen voortdurend aan. Ten slotte ging ze op de kussens tegenover hem zitten.


    'Rijdt u al lang op een vrachtauto?' vroeg ze.


    Strikvraag. Wist zij ergens van of niet? Malko keek naar de Syriër. Tevergeefs.


    'O, ja, al een tijdje,' antwoordde hij, zonder zich bloot te geven.


    'U bent op een aangename manier heel anders dan de mensen die hier gewoonlijk komen. Die willen zich alleen maar bezatten en hun geld naar de hoertjes van het Vitosha brengen.'


    'Ik ben geen dronkaard,' verzekerde Malko haar met een glimlach. 'En ik dank uw man hartelijk dat hij me heeft willen uitnodigen.'


    Malko vroeg zich af hoe de CIA tegenover de Syriër stond. Hij nam beslist risico's door hem te helpen en dat gold ook voor zijn vrouw. Haar persoonlijkheid intrigeerde hem. Zij zou een uitstekende geheim agente kunnen zijn. En per slot van rekening, als de CIA zich van Samir Sidani bediende, waarom zou de KGB dan niet hetzelfde kunnen doen met zijn vrouw? Het zou niet de eerste keer zij n... De Syriër gaapte.


    'Samia zal u wel terugbrengen,' zei hij. 'Ik val om van de slaap en mijn vliegtuig vertrekt om zes uur. Als ik terug ben, neem ik weer contact met u op.


    Malko stelde voor een taxi te nemen, maar even later zat hij met Samia in de grijze Mercedes. Ze keek hem glimlachend aan.


    'Stelt u het op prijs als ik overmorgen een etentje organiseer met een paar vrienden?'


    'Ik wil u niet lastig vallen...'


    'O, dat doet u helemaal niet. Ik verveel me zo in Sofia. We gaan dan naar het Vitosha, naar het panoramische restaurant op de negentiende verdieping. U zult zich ook vast gauw gaan vervelen.'


    Hij kon haar moeilijk vertellen dat hij in Sofia was om een generaal van de KGB te ontmoeten, die de vrijheid zocht...


    Bij het hotel gaf zij hem een telefoonnummer dat hij al van haar man had gekregen.


    'Tot gauw. 's Middags ben ik meestal thuis.' Malko liep door de draaideur, nam de lift en drukte automatisch op de knop van de zeventiende, de verdieping van Leila Galata. Boven gekomen aarzelde hij en keerde terug naar de lift, want plotseling kreeg hij een idee hoe hij de Turkse zou kunnen spreken.


    Toen hij zijn kamer binnenging, hoorde hij muziek, terwijl hij zeker wist dat hij de radio niet had aangezet.


    Een van de schemerlampjes naast het bed brandde. Op het bed lag een forse blondine te roken. Toen ze Malko zag, kwam ze met een glimlach overeind en trok langzaam haar witte wollen truitje over haar hoofd, waardoor twee prachtig blanke, spitse borsten te voorschijn kwamen.
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    Het blondje gooide haar truitje op het bed en kwam naar Malko toe. Ze zette haar handen uitdagend op haar heupen en glimlachte stralend. 'Goedenavond.'


    Op een paar centimeter van hem vandaan bleef ze staan en haar houding liet aan duidelijkheid niets te wensen over. Malko vond dat dit alles onvoorstelbaar veel weg had van een provocatie van de DS. Alsof haar gedrag nog niet duidelijk genoeg was, tilde ze haar borsten als een offerande en vroeg met een nagemaakt kinderlijk stemmetje:


    'You don't like me?'


    Malko bleef er ijskoud onder.


    'Wie bent u? Wat doet u in mijn kamer?'


    Het meisje glimlachte uitdagend.


    'My name is Maya Klokotnika. Alois told me to come. He gave me money, ' voegde ze er aan toe, alsof ze Malko hiermee gerust wilde stellen.


    Alois Kartner!


    Maya sloeg haar handen om zijn hals, wreef zich zachtjes tegen hem aan en mompelde in slecht Duits:


    'U niet naar bed met Maya?'


    Malko duwde haar met zachte hand weg en zei: 'Nu niet, ik ben te moe.'


    Meteen daarop gleden vaardige handen om hem heen.


    'Ik kan u van uw vermoeidheid afhelpen,' zei Maya vol vertrouwen.


    Wat een professionele bekwaamheid!


    'Hoe bent u mijn kamer binnengekomen?' vroeg Malko, om van onderwerp te veranderen.


    'Ik heb sleutel voor alle slot,' legde het jonge hoertje uit.


    'En vinden de mannen het leuk u aan te treffen als ze met hun vrouw binnenkomen?'


    Ze lachte hartelijk.


    'Hier nooit dames. Altijd mannen alleen, zoals u. ' Ze wiegde langzaam met haar heupen en toen ze zag dat hij niet reageerde, zei ze op klagende toon: 'Huis ver weg, heel ver, geen taxi's.'


    Haar Duits was beperkt, maar Malko begreep wel dat hij haar niet gemakkelijk kwijt zou raken.


    'Goed,' zei hij, 'u kunt in het andere bed gaan slapen, ik slaap alleen.'


    Maya Klokotnika gaf hem snel een zoen en zei: 'U heel vriendelijk. Ik u verrassen.'


    Ze pakte haar truitje en trok het weer aan.


    'Ga je weg?' vroeg Malko.


    'Nee, nee. Kom zo weer terug.'


    Malko kreeg een idee.


    'Goed, kom vlug terug. Ik pas wel op je tas en je mantel.'


    Zij lachte en voordat ze wegging, draaide ze zich om.


    'Jij tas openmaken, niet waar?'


    'Zeker weten,' antwoordde Malko.


    Ze verdween. De deur was nog niet achter haar gesloten of hij pakte de tas en doorzocht die haastig. In een zijvakje zocht hij wat hij vond: een platte sleutel. Hij liep zijn kamer uit, stak de sleutel voorzichtig in het slot van de kamer naast de zijne en draaide hem toen om. Het werkte. Het was de passe-partout die het hoertje had gebruikt om zijn kamer binnen te komen. Hij liet het ding in zijn zak glijden en ging zijn kamer weer binnen. Alois Kartner had uiteindelijk toch een goed idee gehad.


    Een paar minuten later werd er zachtjes op zijn deur geklopt. Het was Maya, maar zij was niet alleen. Zij werd gevolgd door een aantrekkelijk, donker meisje.


    'Kijk, verrassing,' zei Maya. 'Kameraad Koscina. Huis ook ver weg. Blijft bij ons.'


    'Oké,' zei Malko, 'maar ik ga slapen.' Hij kleedde zich uit en stapte in bed.


    De twee meisjes gleden in het andere bed, als twee verdorven kostgangsters. Malko deed het licht uit, want hij was werkelijk heel erg moe.


    


    Hij ontwaakte toen het licht werd. Maya en Koscina waren al aangekleed, klaar om te vertrekken. Maya boog zich over hem heen en zei:


    'You come bowling, no?'


    Hij hoorde de deur dichtslaan en verzekerde zich ervan of de passe-partout nog in zijn zak zat. Dat was inderdaad het geval. Als Maya merkte dat ze haar sleutel kwijt was, kon ze altijd nog denken dat hij ergens in de kamer was achtergebleven en dat iemand hem had opgeraapt.


    Nu had hij tenminste een mogelijkheid om de suite van Leila Galata binnen te komen.


    


    Malko nam een taxi en liet zich in het centrum van Sofia afzetten, op het Leninplein. Hij drentelde eerst wat rond, keek naar de mensen die zich voor een winkel met sinaasappels en bananen verdrongen, bleef vervolgens nog even voor het kantoor van de Air France staan, om te zien of hij niet werd gevolgd, en liep daarna het Oostenrijkse Bureau voor Toerisme binnen.


    Alois Kartner ontving hem met een verheugde glimlach.


    'En, heeft mijn kleine verrassing u plezier gedaan?'


    'Uw vriendin Maya is heel charmant,' gaf Malko toe.


    De dikke Oostenrijker zei met een geilig glimlachje:


    'Af en toe geef ik haar een vliegticket en daarom eet ze uit mijn hand. Ik heb haar ontmoet toen ze hier aankwam uit Plovdiv. Ze wilde danseres worden, maar later is ze van mening veranderd. Een beetje "Schotse limonade"?'


    Het glas op zijn bureau was al volgeschonken met J&B.


    'Nee, dank u,' zei Malko. 'Hebt u geen Perrier of Vichy?'


    Nee, maar dat geeft niet,' zei Alois Kartner berustend, 'we gaan wel naar een café.'


    Hij wees opnieuw nadrukkelijk naar het plafond. Ze vertrokken en liepen stevig door, tot ze op een vierkant plein uitkwamen.


    Malko zag in de schaduw aan de linkerkant een verlaten bar.


    'Dat is mijn bijkantoor,' zei Alois. 'Op bepaalde uren tref je daar de mooiste hoeren van Sofia aan.'


    Hoeren waren kennelijk een obsessie voor hem.


    'En?' vroeg de dikke Oostenrijker, toen de ober de bestelling had aangenomen. 'Wat is er voor nieuws, behalve uw avontuurtje?'


    'Ik ben op de zeventiende geweest, bij de Serdika-suite, zei Malko. 'Ik geloof dat ik een manier heb gevonden om er binnen te dringen en om Leila Galata zonder al te veel gevaar te spreken.'


    Alois Kartner keek hem verbaasd aan.


    'Denkt u dat u bij haar kunt slapen?'


    'Rustig aan,' zei Malko, 'er zijn nog genoeg moeilijkheden op te lossen. De eerste is dat ik niet weet hoe Leila Galata me zal ontvangen...'


    Er was natuurlijk de schreeuw die Hildegard von Brisbach gehoord had, maar dat was slechts een vage aanwijzing.


    'De camera's daar werken natuurlijk op elektriciteit, neem ik aan?'


    'Ik geloof van wel,' antwoordde Alois Kartner. 'Met de microfoons hangt het ervan af: op de zeventiende zijn ze in het plafond verstopt, dus werken ze niet op batterijen.'


    'In elk geval heb je voor de camera's licht nodig,' merkte Malko op.


    Alois Kartner keek hem niet begrijpend aan.


    'Ja, maar wat zou dat?'


    'Dat houdt in dat als de elektriciteit een ogenblik wordt afgesneden, ik de suite kan binnenglippen, zonder dat men het kan zien.'


    'En hoe gaat u dan naar binnen?'


    'In het tasje van uw vriendin Maya heb ik iets gevonden.'


    Malko vertelde hem over de loper. Alois keek hem vol bewondering aan.


    'Ik wist dat ze zo'n ding had, maar hoe wilt u de stroom uitschakelen?'


    'Ik heb de schakelkast in de gang opgespoord en daar kan ik kortsluiting in maken. Het kost wel een paar minuten om die ongedaan te maken. In die tijd kan ik naar binnen glippen.'


    'En dan? Als zij schreeuwt en de microfoons nog werken?'


    'Dat geeft niet, want ze zullen me niet herkennen omdat de camera's niet werken, en ik heb tijd genoeg om te ontkomen. Als zij meewerkt, komen we er wel uit. We moeten echter improviseren.'


    'Het is te proberen,' gaf Kartner toe.


    'Maar ik heb u nodig,' zei Malko. 'Die kast hangt tamelijk ver van de suite en iedere seconde telt. Als u die kortsluiting veroorzaakt, win ik kostbare tijd.'


    'Prima. Laten we elkaar vanavond weer treffen in het casino.'


    Malko liet de Oostenrijker achter en wandelde weer naar het Lenin-plein. Zelfs als hij Leila Galata in het casino trof, zou er geen sprake van zijn dat hij haar kon aanklampen.
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    Het kleine casino was bijna leeg. Alois Kartner boog zich naar Malko over.


    'Ziet u die daar? Dat is de vertegenwoordiger van de Bulgaarse regering, die zich met de Libanezen heeft geassocieerd voor de exploitatie van het casino. Ze halen er ongeveer zestigduizend dollar per dag uit.'


    'Zullen we gaan?' stelde Malko voor.


    Nu ze tot actie over zouden gaan, had hij zijn kalmte herwonnen. Nog maar even en het welslagen van zijn operatie in Sofia zou worden bepaald.


    Voor alle zekerheid drukten ze in de lift op de knop van de zestiende verdieping en legden ze de laatste etappe via de brandtrap af. Op de zeventiende verdieping was het net zo rustig als op alle andere. Malko ging Alois voor naar de schakelkast, die hij met een muntstuk openmaakte. Alois Kartner onderzocht de verbindingen. Hij had Malko verzekerd dat de kleuren niets te maken hadden met de camera's. Het was voldoende om een beetje van het plastic af te krabben om zo de draden bloot te leggen en daarna door te verbinden... Hij haalde een lange schroevendraaier uit zijn zak.


    'Bent u klaar?'


    'Ik moet er alleen nog even heen lopen,' antwoordde Malko. 'Vergeet niet de kast weer af te sluiten.'


    Hij sloop behoedzaam over de dikke vloerbedekking naar de Serdika-suite, nam de passe-partout van Maya en stak die voorzichtig in het slot. Hij draaide zich om en gaf Kartner een teken. Het knetterde even aan de andere kant van de gang, er volgde een blauwe steekvlam en toen gingen alle lichten uit.


    Malko draaide de sleutel om en duwde tegen de deur, die zonder moeite open zwaaide. Hij keek in een donker gat. Hij liep op zijn tenen naar binnen, maar stootte tegen een tafeltje, dat met veel kabaal omviel. Een angstige vrouwenstem vroeg in het Bulgaars:


    'Wat is er aan de hand?'


    De stem kwam van de andere kant van de suite. Malko's hart klopte in zijn keel. De microfoons op batterijen!


    Hij haastte zich in de richting van de stem en plotseling flakkerde er een vlammetje van een aansteker. Malko zag een vrouw die tegen het hoofdeinde van het bed leunde: Leila Galata.


    Op hetzelfde moment ging het vlammetje uit. Malko wist dat het licht ieder moment weer aan kon gaan en haastte zich naar het bed. Hij liet zich op de tast op Leila Galata vallen en snoerde haar de mond. Tegelijkertijd bracht hij zijn mond bij een geparfumeerd oor en fluisterde:


    'Wees niet bang, ik ben een vriend. Ik kom uit Wenen.'


    Even verzette ze zich, maar ze werd al snel rustig. Hij voelde haar hart tegen zijn borst kloppen. Een hand pakte zijn arm beet en hij ging fluisterend verder:


    'Ik moet met u praten. Het licht gaat zo weer aan. Wat kunnen we doen? Er zijn overal microfoons.'


    Hij haalde zijn hand van haar mond en Leila Galata fluisterde:


    'Kom.'


    Ze sprong van het bed, vond de hand van Malko en trok hem mee. Hij volgde haar, zich overal aan stotend, en ging met haar een deur door. Deze was nog maar nauwelijks gesloten, of er scheen licht onderdoor: de storing was opgeheven. Ook het licht in de kamer waarin ze zich bevonden, floepte aan en Malko zag dat ze in de badkamer waren. Hij knipperde tegen het licht en zag dat Leila Galata niet het soort vrouw was dat Hildegard von Brisbach hem geschilderd had. Hij zag een grote, donkere vrouw met prachtige, blauwe ogen en volle borsten, die in een satijnen nachthemd was gehuld.


    De camera's! schoot het door hem heen.


    Leila Galata kon waarschijnlijk gedachten lezen, want ze wees met een keurig gemanicuurde vinger naar een hoek van de kamer. Malko zag een stukje zwart plastic dat waarschijnlijk een camera buiten werking stelde.


    Leila Galata boog zich voorover en zette de kranen van het bad wijd open, zodat het geklater van water weerklonk. Toen kwam ze naar Malko toe en fluisterde in het Engels:


    'Ik heb ze verteld dat ik niet wil dat ze me in de badkamer bespioneren en toen heb ik die camera afgeplakt. Hier kunnen we praten. Wie bent u?' Malko antwoordde niet, maar vroeg gespannen: 'Lopen we niet het risico dat de mensen die u bewaken langskomen?'


    'Nee, dat gebeurt nooit 's nachts. Ze hebben tenslotte hun camera's en microfoons.'


    'En het geluid van het water?'


    'Ik neem heel vaak 's avonds laat, na het casino, nog een bad. Wie bent u?' De blauwe ogen lieten hem niet los. Hij las er noch angst, noch verrassing in, slechts nieuwsgierigheid.


    'Mijn naam zegt u niets. Ik ben gestuurd door de mensen met wie uw man contact had, voordat hij gedood werd.'


    Het gezicht van Leila Galata betrok en haar neusvleugels trilden. 'Is... is hij dood?'


    'Wist u dat niet?'


    'Ik... ik was er bang voor. Maar ik heb hier geen kranten, alleen Radio Sofia. Ik hoopte dat hij alleen maar gewond zou zijn.'


    Ze leunde met haar handen op de wastafel en liet haar hoofd zakken. Malko stond vlakbij haar om haar gefluister te kunnen verstaan. Leila Galata was een perfecte comédienne of er was iets anders, dat hij niet kon verklaren.


    'Uw man was niet alleen, toen hij werd gedood. Er was nog iemand bij, die echter slechts gewond werd. Zij heeft uw stem herkend. U hebt de telefoonverbinding die nodig was voor de aanslag, aangevraagd.'


    Het gezicht van de Turkse betrok en de grote, blauwe ogen vulden zich met tranen.


    'Ik wist niet wat er zou gaan gebeuren,' zei ze vlak. 'Ze vroegen me mijn man op te bellen en hem over te halen naar Sofia terug te komen. Ik heb geen seconde gedacht aan wat er zou kunnen gebeuren. Maar ze zouden hem toch gedood hebben.'


    'Waarom?'


    'Dat is een lang verhaal. Mijn man was gevlucht en had mij als gijzelaar achtergelaten. Ze hadden niet verwacht dat hij zonder mij zou vertrekken. Daarna heeft hij niets meer van zich laten horen. Ik was blij toen ze me vertelden hoe ik hem kon bereiken. Als ik had ge weten... '


    'U had nergens een vermoeden van?'


    'Nee. Ze namen me mee naar een van de gebouwen van het Ministerie van Binnenlandse Zaken.'


    'Wie zijn "ze"?'


    Er verscheen een meelijwekkend glimlachje op haar gezicht en ze veegde haar voorhoofd af. De badkamer stond inmiddels vol damp; het leek wel een Turks bad.


    'Dat weet u heel goed. De DS. Ze draaiden het nummer van het Imperial voor me. Een van hen had een meeluisterapparaatje. Ik had in eerste instantie niet gezien dat de telefoon verbonden was met een of ander kastje, niet groter dan een pakje sigaretten. Toen Becik aan de telefoon kwam en ze zijn stem herkenden, gaf de chef een teken. Ik begreep het niet goed, maar ik was wel bang. Ik schreeuwde nog, maar het was al te laat. Ik hoorde een vreemd soort gesis, en de verbinding werd verbroken. Toen vertelde die chef me dat mijn man een verrader was en de straf had gekregen die hij verdiende. Via een explosie, uitgevoerd per telefoon. Ons gesprek was opgenomen, dus ik zou als medeplichtige kunnen worden beschouwd. Het was maar beter dat ik in Bulgarije zou blijven.'


    Op nog zachtere toon fluisterde ze tegen Malko:


    'Het was verschrikkelijk. Ik kreeg een zenuwinzinking. Ik bleef dat afschuwelijke gesis maar in mijn oren horen. Ik hoopte dat ze bluften en dat Becik alleen maar gewond was, maar nu... '


    'Wat willen ze?'


    Ze schudde haar hoofd.


    'Ik weet het niet. Ik mag het hotel niet uit. Soms komt er een auto van de DS om me te halen om boodschappen te doen.'


    Leila Galata veegde met een grote badhanddoek


    haar gezicht af.


    'Wat wilt u van mij ? Waarom bent u me op komen zoeken? Dit moet heel gevaarlijk zijn voor een iemand als u.'


    'Inderdaad,' gaf Malko toe. 'Uw man stond op het punt zeer belangrijke informatie door te spelen, op het moment dat hij werd gedood. Was u daarvan op de hoogte?'


    'Ik weet niets,' antwoordde Leila Galata kalm.


    Malko veegde op zijn beurt zijn voorhoofd af. De Turkse had hem heel rustig in een hinderlaag gelokt door hem te tonen dat ze hem niet vertrouwde. Als hij op zijn stuk bleef staan, liep hij de kans dat hij weer moest gaan zoals hij was gekomen, zonder wijzer te zijn geworden. Ze leunde op de wastafel en keek hem onderzoekend aan.


    'Schiet op,' zei ze, 'ik kan het water niet de hele nacht laten lopen.'


    Het risico was groot, maar Malko besloot het toch te nemen.


    'Het gaat om een Sovjetgeneraal,' zei hij. 'Fedor Stomarov. Hij wil naar het Westen uitwijken. Volgens uw man verloopt het contact via u.'


    In de stilte die volgde, klonk het geraas van het water oorverdovend. Toen zei Leila Galata op gedempte toon:


    'Als u dat weet, weet u veel...'


    'Klopt het?' drong Malko aan.


    Leila Galata boog zuchtend haar hoofd. 'Ja.'


    'Waar is die generaal?'


    'In Sofia.'


    Malko had het gevoel alsof er een zware last van zijn schouders was gevallen. Becik Galata had dus niet met valse gegevens gespeeld. Maar hij was nog niet klaar.


    'Hebt u contact met hem?'


    'Dat zou ik kunnen hebben.'


    'Waarom wil hij weg?'


    'Het schijnt dat hij betrokken is bij een grote zwarte-handel affaire. Andropov zou hem het liefst voor de rechter willen slepen. Dat weet hij, maar hij heeft nog geen zin om te sterven. Zijn enige kans vormde mijn man; die had beloofd hem te helpen vluchten. Kunt u daar nu voor zorgen?'


    'Dat hoop ik,' antwoordde Malko. 'Daarom ben ik hier. Maar ik zal hem eerst moeten spreken.'


    Hij zag de weifelende blik in haar ogen, toen ze zei:


    'En u? Bent u er zeker van dat u geen gevaar voor hem zult betekenen? Of voor mij ? Ze zijn heel wantrouwend...'


    'Ik geloof van niet,' zei Malko. 'Ik ben hier met een vals identiteitsbewijs als vrachtwagenchauffeur aangekomen. Officieel werk ik voor een filiaal van Somat. Ik kan een paar dagen in het Vitosha blijven, zonder de aandacht te trekken. Op voorwaarde uiteraard dat ik geen stommiteiten bega. Er staat een machtige organisatie achter mij. En ik heb vrienden in Sofia.'


    Ze vroeg hem niet welke organisatie, maar scheen hem te vertrouwen.


    'Ik kan al heel snel contact met hem krijgen. Wat moet ik hem zeggen?'


    'Dat we een afspraak moeten maken om zijn vlucht te regelen.'


    'En wat gebeurt er met mij?'


    Hij keek haar verbaasd aan. Op dezelfde gedempte toon vervolgde ze:


    'Ik wil hier ook weg. Ik kan hier niet blijven.'


    'Goed,' zei Malko, zonder er verder over na te denken. 'Ik zal zien wat ik kan regelen.'


    In de vrachtwagen zou nog wel plaats zijn voor twee personen.


    Toen vroeg hij:


    'Hoe hebt u de generaal leren kennen?'


    Leila Galata aarzelde even, voordat ze antwoordde:


    'Via een Bulgaarse vriend van mij die voor de DS werkt. Emil Borovo. Hij moest mijn man "behandelen". Later zijn we vrienden geworden.'


    'Heeft hij uw man aangetrokken voor de paus-affaire?'


    'Ik geloof het wel.'


    Weer een stapje verder. Plotseling leek Leila Galata haast te krijgen, alsof ze zich wilde bevrijden van een zwaar geheim.


    'Hij werkte volgens de instructies van de KGB. Na het mislukken van de aanslag, zweeg Moskou. Het hoofd van de DS is toen naar Moskou vertrokken. Daarna kwam generaal Stomarov naar Sofia. Officieel om de Dajavna Sigounost te reorganiseren. Maar in werkelijkheid om toe te zien dat iedereen die van de zaak op de hoogte was, uit de Bulgaarse veiligheidsdienst werd verwijderd. Deze mensen moesten op discrete wijze voor een stageperiode naar Rusland worden gestuurd. Een stage, waarvan ze nooit terug zouden keren. Emil Borovo heeft al bericht gekregen voor zijn stage, met een bedankbrief erbij.'


    'Hoe heeft hij er lucht van gekregen?'


    'Ze zijn zo wantrouwend in dit beroep. Bovendien voelde generaal Stomarov ook wel dat er iets niet goed ging. Ze vroegen zich af of er geen manier was om naar het Westen uit te wijken. Emil dacht aan mijn man.'


    'Waarom is hij er niet in geslaagd?'


    'De DS wilde hem arresteren. Emil had dat op tijd door en Becik is vertrokken, maar alleen.'


    'Dus u neemt contact op met generaal Stomarov door tussenkomst van uw Emil Borovo?' vroeg Malko en keek de vrouw onderzoekend aan.


    Leila Galata weerstond zijn blik.


    'Ja, dat is de enige manier. Ik zal Borovo vragen hier te komen. En dat moeten we zonder die microfoons een gesprek proberen te hebben.'


    Malko dacht na over deze nieuwe ontwikkeling.


    Dat waren dan drie personen die weg wilden. De schuilplaats in de vrachtwagen was slechts berekend op één persoon. En dan was er nog de problematiek met Leila, die onder voortdurend toezicht van de DS stond.


    Hij begon te begrijpen waarom Leila hem zo warm had ontvangen. Er was nog één ding dat hem dwars zat.


    'Verwachtte u dat er iemand na de aanslag op uw man bij u zou komen?'


    'Nee,' antwoordde ze. 'Ik had geen hoop meer.'


    'Was uw vriend Borovo erbij, toen u uw man opbelde?'


    Ze sloeg haar ogen neer.


    'Ja, dat hebben ze expres gedaan, om hem zo bij deze verschrikkelijke affaire te betrekken.'


    Malko wist voor het moment genoeg, maar er bleef nog één probleempje over.


    'Hoe neem ik de volgende keer contact met u op? Die truc met die kortsluiting kan ik niet herhalen.'


    'Hebt u een sleutel?'


    'Ja.'


    ''s Nachts kunt u altijd bij me komen. Ik ben dan alleen. Dan zet ik de radio wel aan en dan kunnen we ongestoord praten.'


    'Dat kan wel een keer als het echt dringend is, maar ik wil niet al te vaak op deze etage rondhangen. Dat is te gevaarlijk. Kan het niet in het casino?'


    Ze dacht even na en zei toen:


    'Morgenavond tussen elf en een uur. Als ik u tref, ga ik naar het toilet bij de lift. Ik laat daar dan een boodschap voor u achter, achter de toiletpot. U pakt die weg en doet net of u zich in de deur heeft vergist. Maar hoe kan ik u bereiken?'


    'Kamer 604,' antwoordde Malko.


    'En uw naam?'


    'Klaus Frost, ik ben Duitser.'


    Ze glimlachte. 'Dat is niet uw ware naam.' Maar ze drong niet verder aan.


    'Ik ga nu weg, alleen. Ik ga naar bed. Als ik het licht uitgedaan heb, vertrekt u. Veel geluk.'


    Met die woorden draaide ze de kranen dicht en liep de badkamer uit.


    Voor een keer, overdacht Malko, liep het meedogenloze systeem van de KGB de kans zich tegen zichzelf te keren.


    De beulen die slachtoffer waren geworden, waren nog niet gewend aan hun nieuwe rol.


    Nu de aanslag op de paus was mislukt, werd het systeem op zichzelf toegepast. De getuigen moesten worden uitgeschakeld. Allereerst de tussenpersoon van buitenaf, Becik Galata. Vervolgens zijn vrouw en dan de Bulgaarse deelgenoten van het complot. De lichtstraal onder de deur was verdwenen. Malko duwde hem open en sloop over het tapijt naar de buitendeur. Die sloot hij met zijn passe-partout. De gang was leeg. Hij liep naar de diensttrap en daalde drie verdiepingen te voet af. Pas toen nam hij de lift.


    Hij ging zijn slaapkamer binnen, kleedde zich uit en stapte in bed. Voor hij in slaap viel, kwelde hem nog een gedachte; als er nu eens een tweede camera in de badkamer van Leila Galata had gezeten?
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    Malko sprong uit zijn bed en ondanks de warmte huiverde hij. Er was op zijn deur geklopt. Het was kwart voor tien en het kostte hem enkele seconden voordat hij zich realiseerde dat het gebons afkomstig was van zijn hart. Er was niets aan de hand. Zijn tocht naar Leila Galata had kennelijk geen nare gevolgen, want anders waren de mensen van de DS al lang bij hem geweest.


    Onder de douche begon zijn verstand weer op volle kracht te werken. Eenmaal aangekleed ging hij naar beneden om in het 'zwembad' te ontbijten. Hij zat nog maar nauwelijks of daar zag hij Maya Klokotnika aankomen. Zij liet zich naast hem neervallen.


    'Good morning. You happy?'


    'Very happy, ' zei Malko.


    Ze keek om zich heen en boog zich naar hem toe.


    'Ik heb op uw kamer mijn speciale sleutel verloren.'


    Malko vertrok geen spier.


    'Ik zal wel kijken,' beloofde hij.


    Hij voelde dat het meisje wilde aandringen, maar zij zag een enorme Griek, die uitnodigende gebaren maakte, waarop ze vlug opstond.


    'Tot ziens bij het zwembad.'


    'Goed.'


    Malko ging naar het kantoor van Budget, maar kon daar geen auto krijgen.


    Dus moest hij zich tot Balkantour wenden. In zijn hoedanigheid als chauffeur kon hij bikkelhard onderhandelen over het tarief. Hij besloot ten slotte een Lada diesel te huren tegen twintig leva's per dag, wat voor dit wrak in een beschaafd land ongeveer de verkoopprijs zou zijn geweest.


    


    Malko legde de passe-partout op de donkergekleurde tafel en schoof hem naar Alois Kartner.


    'Ik heb vanmorgen nog een kopie nodig, anders gaat uw vriendin Maya me wantrouwen. Zij heeft me erom gevraagd


    De dikke Oostenrijker nam een ferme slok whisky; ze zaten weer in de bijna verlaten, kleine bar.


    'Wacht,' zei hij. 'Ik ken een mannetje in de Ivan Vasofstraat die sleutels maakt. We kunnen er wel heen lopen.'


    De straat leek, met haar houten isba's en de smerige voorgevels, een overblijfsel uit een vorige eeuw. Alois Kartner stapte de kleine rommelwinkel binnen, die beheerd werd door een oude man die wel wat op Trotski leek.


    'Wat kan ik voor u doen?' vroeg hij in uitstekend Duits.


    Alois liet hem de sleutel zien en de grijsaard bekeek hem heel nauwkeurig, waarna hij glimlachte.


    'Ik ken hem. Veel jonge meisjes vragen erom. Kunt u over een half uur terugkomen?'


    'Kom, we nemen er eentje in het café om de hoek,' stelde de dikke Oostenrijker voor.


    Met zijn buik vooruit liep Alois Kartner het stampvolle kroegje binnen en zocht een tafeltje. Hij bestelde zijn 'Schotse limonade', zuchtte ontspannen en vroeg:


    'En? Hoe is het gegaan?'


    Malko bracht hem verslag uit van zijn bezoek aan Leila Galata. Kartner was onder de indruk en leegde zijn glas in een enkele teug.


    'U bent nog niet uit de problemen,' merkte hij op. 'U hebt er geen idee van hoe scherp de bewaking is. Het is een wonder dat u deze vrouw hebt kunnen benaderen ... De rest zal bij na onmogelijk zijn... '


    'Niet als iemand van hier me helpt,' verbeterde Malko hem. 'Het is onmogelijk om een afspraak te maken in het Vitosha. Kent u niet iemand die betrouwbaar is?'


    Alois Kartner streek nadenkend over zijn wang. 'Een netelige kwestie,' zei hij. 'Beseft u aan welk risico u die persoon blootstelt? Als er maar iets misloopt, komt hij in een kamp terecht. Of erger nog.'


    'Ik weet het,' zei Malko, 'maar ik heb geen keus. Ik kan die zaak niet in mijn eentje oplossen.'


    Alois Kartner staarde in de ruimte en dacht na. Toen opperde hij:


    'Ik ken een heftig tegenstander van het regime, een schilder die graag zou willen emigreren. Hij heet Todor Vaslec. Hij is betrouwbaar, maar ik moet het hem eerst vragen. We kunnen samen naar hem toe gaan.'


    'Nu meteen?'


    Er was geen minuut te verliezen.


    'Zoals u wilt,' stemde de dikke Oostenrijker toe. 'We halen eerst de sleutels op en dan nemen we mijn auto.'


    


    De Oostenrijker reed doodgemoedereerd een straatje in dat verboden was voor alle verkeer.


    'In het centrum zijn bijna alle straten voor het verkeer verboden,' legde hij uit. 'Maar je ziet nooit een agent die een auto met een 'C' of met 'CD' of een buitenlands nummerbord durft te bekeuren.'


    Even later lieten ze het centrum achter zich.


    Alois Kartner sloeg linksaf en reed langs een uitgedroogd kanaal, waarna hij de Dragan Cankovweg opschoot. Een eind verder hield hij stil.


    'Laten we gaan lopen,' zei hij. 'We moeten niet voor zijn deur gaan staan, in verband met de buren. Ze zouden hem kunnen aangeven... Het is de Bulgaren verboden om met buitenlanders om te gaan.'


    Ze liepen een eindje terug en sloegen een straat in met aan weerskanten houten huisjes. Aan het einde van de weg stond midden in een tuin een soort isba met een trap aan de buitenkant. Alois Kartner klopte aan en de deur werd geopend door een jonge vrouw.


    'Is Todor er?'


    'Ja.'


    Ze gingen een heel klein kamertje binnen, waarvan de ruimte bijna geheel werd ingenomen door twee piano's. Een man van ongeveer veertig jaar in coltrui en met een bril op kwam naar hen toe.


    'Todor, mag ik je een vriend voorstellen?' zei Alois Kartner.


    Todor Vaslec begroette hem met een warme glimlach, die echter meteen weer vervaagde.


    'Hebben jullie goed uitgekeken?'


    'Ja, ja,' verzekerde Alois hem, 'we hebben de auto een stuk verderop geparkeerd. Mijn vriend heeft je hulp nodig.'


    'Ik heb een veilige plek nodig, waar ik iemand kan ontmoeten,' legde Malko uit. 'Ik kom uit het buitenland. En ik zoek ook een plaats waar ik een paar dagen lang boodschappen kan achterlaten. Ik ga zeer binnenkort weer weg.'


    Stilzwijgend kwam de jonge vrouw weer binnen met een fles Bulgaarse wodka en glazen.


    Todor Vaslec leek in gedachten verzonken. Hij stond duidelijk voor een dilemma.


    'Bent u zeker van de persoon met wie u contact hebt?' vroeg hij. 'Provoceren is hun grote kracht, het is de beste manier om vijanden op te sporen.' Het was moeilijk nu te bekennen dat het om een lid van de KGB ging.


    Malko volstond daarom maar met te antwoorden: 'Ik sta ervoor in.'


    Hij schaamde zich een beetje, als hij aan de 'verzekering' voor zichzelf dacht. Niemand zou er aan denken een persoon als Todor Vaslec uit te wisselen als het fout ging. Ten slotte kwam het antwoord uit de mond van de Bulgaar:


    'Ik zal u helpen,' zei hij. 'Wat moet ik doen?'


    'Waar kunnen we een boodschap achterlaten?' vroeg Malko. 'Uiteraard niet hier.'


    De jonge vrouw reageerde verschrikt. Ze zei iets in het Bulgaars en aangezien Malko wat Russisch kende, begreep hij wat ze zei.


    'Je bent gek. Je kent deze man niet. Alois is een aardige kerel, maar altijd dronken... Heb je al niet genoeg ellende gehad?'


    'Ik geloof dat hij eerlijk is,' antwoordde Todor Vaslec kortaf. 'Misschien kan hij ons helpen hier weg te komen.'


    Malko reageerde niet en hij wachtte af tot de Bulgaar zich in het Engels tot hem zou wenden.


    'Op dit moment heb ik een opdracht voor een staatswinkel,' zei hij. 'Ik werk iedere dag in het iconenmuseum, in de crypte onder de kathedraal, om een aantal iconen te kopiëren. Er komen daar veel toeristen en zelfs wel Bulgaren. U zult daar geen aandacht trekken en een briefje op mijn werktafel neer kunnen leggen, zonder dat het zal opvallen.'


    Het idee was goed. Malko sloeg in een teug zijn Bulgaarse wodka naar binnen, schudde hartelijk de hand van zijn gastheer en zei:


    'Ik zal bekijken of ik, in het kader van deze operatie, u kan helpen het land uit te komen. Maar koester geen valse hoop... ik kan nog niets beloven.'


    'Dat zou wel prachtig zijn,' mompelde de kunstenaar. 'Maar ik kan niet zonder Sylvana, mijn vrouw, vertrekken.'


    'Dat begrijp ik,'zei Malko.


    Langdurig schudden ze elkaar de hand. Als dat zo doorgaat, wordt mijn vrachtwagen straks nog een autobus, dacht Malko.


    'U hebt geluk gehad,' zei Alois Kartner. 'Todor Vaslec is iemand op wie je staat kunt maken, maar ik smeek u, laat hem niet in de stront zakken...'


    'Ik zal mijn best doen,' beloofde Malko.


    Ze keerden terug naar het centrum. Nadat hij afscheid had genomen van Alois Kartner, reed Malko terug naar het Vitosha, met zijn steunende Lada. Hij doorzocht eerst het hele hotel, voordat hij Maya bij het zwembad aan trof. Hij liep naar haar toe en overhandigde haar de loper.


    'Ik heb hem teruggevonden!'


    Stralend veerde ze op.


    'O, reuze bedankt!'


    Malko verwijderde zich en was er zeker van dat zij dit geval niet aan de DS zou doorbrieven. Malko besloot eens wat rond te gaan kijken in de buitenwijken van de stad, om een rustige plek te vinden waar hij zijn truck zou kunnen laden - als alles tenminste goed bleef gaan. De teerling was geworpen en tot aan het diner met Samia Sidani had hij niets omhanden.


    Zou Leila Galata erin slagen contact op te nemen met de Sovjetgeneraal en een boodschap voor hem achterlaten?


    


    Die avond dineerde Malko met Samia Sidani en enkele kennissen in het restaurant op de dertiende verdieping van het hotel. Na afloop stelde Malko voor: 'Hebt u zin om mee te gaan naar het casino?' Samia Sidani glimlachte teleurgesteld.


    'Mijn vrienden mogen daar niet naar binnen, want het is er verboden voor Bulgaren. Een andere keer misschien. Belt u mij morgen maar op, dan zal ik u vertellen hoe het Samir vergaat.'


    Hij ging alleen het casino binnen, waar het razend druk was. Vanaf de bar riep een opgeblazen Alois Kartner, die een hand op de dij van Maya Klokotnika liet rusten, hem toe:


    'Hebt u daarboven gegeten? Zelfs een rat zou er nog van moeten kotsen. Kom uw maag een beetje doorspoelen.'


    Malko was al aan zijn tweede glas wodka bezig, toen Leila Galata ten tonele verscheen. Ze werd begeleid door twee slecht geklede mannen, die met een scherpe blik om zich heen keken; duidelijk smerissen van de DS. Ze maakten een plaats vrij aan de roulette-tafel en er werd letterlijk een stoel onder een van de spelers vandaan getrokken, om die aan Leila Galata aan te bieden.


    Malko, die de Turkse wilde laten weten dat hij er was, liep weg bij Alois Kartner, wisselde 200 dollar en kocht fiches aan de tafel waaraan Leila Galata zat, zonder de jonge vrouw echter aan te kijken.


    


    '7', kondigde de croupier aan.


    Malko speelde systematisch op de 7 en won voortdurend, op twee keer na, wegens 'onoplettendheid'.


    Achter Leila Galata stonden de twee politiemannen stijf rechtop. Ze toonden geen interesse voor de drukte en spraken geen woord. Een enkele keer keek de een vluchtig de zaal door, maar staarde daarna weer naar de blote rug van de Turkse.


    Malko bleef maar winnen, wat de kleine Libanese croupier woedend maakte. Leila Galata daarentegen speelde machinaal en haalde zelden iets binnen. Malko was zo verdiept in zijn spel dat het hem bijna ontging dat ze opstond en iets in het oor van een van haar lijfwachten fluisterde, waarop deze haar plaats innam, terwijl de ander met haar meeliep.


    Malko was blij : de Turkse hield zich aan haar belofte. Een paar minuten later keerde ze terug en speelde verder. Binnen een half uur was ze al haar fiches kwijt en toen ze weer opstond, volgden de beide agenten haar op de voet. Malko volgde haar weelderige gedaante met zijn ogen. Becik Galata had beslist een goede smaak gehad. Het was een rotstreek geweest haar in de handen van de Bulgaren achter te laten. Malko zwoer dat hij alles zou proberen om haar hier weg te krij gen. Er was vast wel een plaatsje te vinden in de grote Volvo.


    Malko zette de helft van wat hij bezat in op 29. En 29 won. Hij schraapte zijn fiches bij elkaar en stond op.


    In plaats van naar de liften te lopen, ging hij linksaf. Voor de toiletten was niemand te zien en hij sloop het damestoilet binnen. De twee hokjes waren leeg, de deuren stonden open. Hij begon links. Hij deed de deur achter zich dicht en haalde met een nagelvijltje een wit, in vieren opgevouwen papiertje tussen de w.c. pot en de muur vandaan. Hij stopte het in zijn zak, ging weer naar buiten en liep alsof hij zich vergist had het herentoilet in. Hij vouwde het papiertje open:


    



    MORGEN OM NEGEN UUR, SVOBODATA PARK, HALTE TRAMLIJN 14


    



    Malko verscheurde het papiertje en trok door. Slechts met moeite wist hij zijn kalmte te bewaren. Tegen alle verwachtingen in was dus de ontmoeting met de hoge Russische generaal geregeld. Hij was hier nu twee dagen. Er restten hem nog een dag of vijf, zes om de ontvoering te regelen. Als dit tenminste geen hinderlaag was.


    Terug op zijn kamer inspecteerde hij de laden van zijn commode en zijn koffer: de haartjes die hij daar voor zijn vertrek op gelegd had, waren op hun plaats blijven liggen. Niemand had gesnuffeld. Tot nu toe was hij foutloos te werk gegaan. Niets in het gedrag van deze chauffeur, die een paar dagen uitrustte in het Vitosha, verontrustte de Dajavna Sigounost.


    Malko had op de kaart van Sofia de plaats van de ontmoeting opgezocht. Het was niet ver van het huis van Todor Vaslec, even buiten de stad.


    Er woei een ijzige wind en hij moest de sleutels van de Lada met lucifers verwarmen, voor hij deze in het bevroren slot kon steken. Het duurde nog enkele minuten voordat de diesel een zwarte rookwolk uitbraakte en hij van de parkeerplaats van het hotel weg reed. Een lange rij propvolle, gele trams kroop over de weg naar de stad en voor de taxistandplaats stond een lange rij wagens. Malko reed rechtdoor tot hij bij een plein kwam, waar hij richting centrum aanhield. Hij stopte een ogenblik bij een rood stoplicht. Toen het groen werd, wilde hij optrekken, maar een snerpend fluitje deed hem opschrikken.


    Een militair in grijs uniform, met een witte pet met rode band, kwam van het trottoir af en zwaaide met zijn rode bordje voor de motorkap van de Lada, om hem te beduiden aan de kant te gaan staan.
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    Malko had de indruk dat het bloed uit zijn lichaam wegstroomde. Met een brok in zijn keel van angst ging hij aan de kant staan en keek in zijn achteruitkijkspiegeltje naar de militair, die naderbij kwam. Hij had nog maar nauwelijks een kwartier, vóór zijn ontmoeting met generaal Fedor Stomarov. Hij draaide zijn raampje omlaag. De militair wees naar zijn veiligheidsgordel.


    'Remegn, ' (gordel), sprak hij op strenge toon.


    Van opluchting had Malko hem bijna uitgelachen. Hij stelde zich echter tevreden met een brede glimlach. Maar de militair was niet tevreden met dit gebaar van goede wil. Hij stak zijn gehandschoende hand uit.


    'Dokumenti!'


    Malko zei niets. Hij overhandigde de man zijn autopapieren, die de militair nauwgezet doorbladerde. Daarna liep hij langzaam om de auto heen, alsof hij wilde controleren of er wel vier wielen onder zaten. Met een minachtend gebaar gaf hij de papieren ten slotte terug en gaf een teken dat Malko hij kon doorrijden.


    


    Nog steeds gespannen parkeerde Malko zijn auto aan het begin van de Dragan Cankovstraat, de grote dreef die uitkwam op het immense park Swobodata, een dun beplant bos dat zich aan de zuid-oostkant uitstrekte tot aan de ambassade van de USSR. Malko voelde de bevroren grond onder zijn voeten kraken. Het park was verlaten en hij keek even naar de hoge televisietoren in de verte.


    Een merkwaardige plek voor een ontmoeting...


    De tramhalte werd aangegeven door een houten paal met een groen bord met de nummers 9,14 en 19 erop. Hij hield zijn pas in. Niemand te zien. Waarom zou er een tramhalte zijn op deze vreemde plaats? Een metalig geluid verscheurde de stilte. Er kwam een dubbele tram aangeslingerd. De stampvolle tram passeerde hem en het leek niemand te verbazen dat hij daar stond.


    Er gingen vijf minuten voorbij. Malko rilde van de kou. Plotseling ontwaarde hij een silhouet. Even later kon Malko een man onderscheiden in een blauwe jas, die zijn ellebogen tegen zijn lichaam gedrukt hield en hard liep. De onbekende kwam op Malko af. Die vervloekte de CIA dat ze hem geen foto van Fedor Stomarov hadden kunnen geven. De joggende man bleef hijgend voor hem staan. Hij boog iets voorover om op adem te komen, keek Malko toen onderzoekend aan en vroeg:


    'Vasche im?' (uw naam?)


    Malko had een dichtgeknepen keel van de spanning. Het was ongelooflijk. Voor hem stond een generaal van de KGB, die op het punt stond te deserteren. Malko antwoordde meteen:


    'Klavedic Frost. Vy Fedor Ivanovitch Stomarov?'


    De Rus keek hem verbaasd aan, waarschijnlijk verrast omdat hij Russisch sprak.


    'Da. Laten we niet hier blijven. Dat kan gevaarlijk zijn. Waar kunnen we naartoe gaan?'


    Deze complicatie had Malko niet voorzien. Hij dacht aan de isba van Todor Vaslec, aan de andere kant van het bos. Dat was de enige mogelijkheid.


    'Cerkowskistraat, nummer 18,' zei hij. 'Een zijstraat van de Dragan Cankov. Het is een klein huisje.'


    Zonder een woord te zeggen haalde de Sovjetgeneraal diep adem en liep op een holletje weg.


    Malko liep snel door het bos naar de Cerkowskistraat en klopte aan.


    Het blonde hoofd van de vrouw van Todor Vasbec verscheen in de deuropening.


    'Todor is er niet,' zei ze droogjes.


    'Dat geeft niet,' zei Malko. 'Ik wilde alleen even binnenkomen, want iemand wil me hier ontmoeten...'


    Het gezicht van de vrouw betrok.


    'Dat gaat niet. Ik verwacht een vriend die niet betrouwbaar is.'


    Dat was een tegenvaller. Malko draaide zich om. Generaal Stomarov kon elk ogenblik verschijnen. Toen ze de uitdrukking op het gezicht van Malko zag, zei Sylvana Vaslec kortaf:


    'Als het heel dringend is, kunt u de caravan in de garage gebruiken. Ik zal u de sleutel geven.'


    'Dank u wel,' zei Malko opgelucht.


    Ze verdween en kwam terug met een bos sleutels. Malko nam ze in ontvangst en liep naar de caravan. De generaal kwam er al aan gehold. Malko ging op het trottoir staan, opdat de man hem zou zien. Fedor Stomarov liet niets merken, maakte een haakse bocht en sprong de caravan in. Malko deed de deur achter zich dicht en de generaal liet zich op een bank vallen.


    'Hebt u een sigaret?' vroeg Stomarov.


    'Nee,' zei Malko, 'ik rook niet.'


    De Rus maakte zijn joggingpak los en ze keken elkaar een tijdje zwijgend aan. Toen begon de generaal in het Russisch te praten.


    'Ik weet waarvoor u hier bent en u weet wie ik ben. Laten we dus geen tijd verliezen. Ik loop hier elke morgen een rondje hard en ik word niet gevolgd; dat heb ik gecontroleerd. Misschien volgen ze me met een verrekijker, maar dat geloof ik niet. U moet niet proberen me te bereiken zonder dat ik daarvoor toestemming geef.'


    'Akkoord,' knikte Malko.


    Het geluid van voetstappen op het trottoir deed hen de oren spitsen. Met een verrassende snelheid haalde generaal Stomarov een groot, automatisch pistool te voorschijn, een Tokarev. Maar de stappen stierven weg en hij legde het wapen op tafel.


    'U bent gereed om over te lopen naar het Westen?' vroeg Malko.


    'Ja.'


    'U weet welke risico's daaraan verbonden zijn?'


    'Hebt u nooit gehoord van het Serbski Instituut in de Kropokistraat in Moskou?'


    'Nee.'


    'Dat is jammer. Ze hebben daar een vleugel gereserveerd voor mensen die volgens hen niet juist denken. Door middel van een behandeling met chemische producten brengen ze hun hersenen weer op orde. Als ze er uit komen, is het alsof hun hersenen gekookt zijn. Ze zijn dan heel "verstandig" geworden. Uiteraard is dat allemaal het werk van "sovershenno sekretnue". Dankzij een "stukachi" (informant) van mijn vrienden heb ik vernomen dat er op het Serbski Instituut al een kamer voor mij is gereserveerd...'


    Hij sprak op kalme, beheerste toon. Malko vermoedde een enorm instinct tot overleven achter het Boeddha-achtige masker van de man.


    'Bent u werkelijk bereid,' vroeg Malko, 'om alles te vertellen wat u weet over de affaire met de paus?'


    'Ik werk al twaalf jaar op Departement V,' zei de Sovjet eenvoudig. 'Ik heb de "boyewaya" (doodscommando) samengesteld. Ik heb veel te vertellen, en niet alleen over de paus. Maar u moet me geloven; ik heb nooit een geschreven opdracht gekregen. Op het Dzerzhinskiplein hebben ze ons altijd een beetje gewantrouwd.'


    'Herinnert u zich die zaak die de Westerse pers de bijnaam "Bulgaarse parapluie" heeft gegeven? Dat was een idee van mij.'


    'Dat is allemaal heel erg opwindend,' zei Malko. 'Maar uw vrienden zullen u dat niet in dankbaarheid afnemen.'


    'Ze zullen alles in het werk stellen om me te doden,' zei de generaal slechts. 'Maar ik ben pas tweeënzestig en hang nog erg aan het leven.'


    Hun lichaamswarmte had de temperatuur in de kleine ruimte iets doen oplopen en het was er nu wat beter uit te houden.


    'U spreekt goed Russisch.'


    'Dank u.'


    De Rus keek op zijn horloge.


    'Laten we opschieten. Wat voor plannen hebt u voor mijn vlucht?'


    'Een verzegelde vrachtwagen,' antwoordde Malko. 'Met een geheim toegangsluik erin. We gaan in een konvooi met andere vrachtwagens over de Turkse grens.'


    'Wie rijdt er?'


    'Ik. Ik heb de wagen hierheen gebracht ook.'


    'Dobre. ' stemde de generaal in. 'Ik ga niet alleen. Er gaat een Bulgaar met mij mee.'


    Malko had al zoiets vermoed, maar vroeg toch: 'Waarom?'


    'Omdat als we dat niet doen, hij mij zal aangeven. Hij verkeert in dezelfde situatie als ik. Op dit moment wordt de liquidatie georganiseerd van iedereen die teveel weet. Hij heeft al een ticket van de Aeroflot, bestemming Moskou, voor aanstaande zaterdag ontvangen. Ik weet dat hij het vliegtuig niet zal nemen; hij redt zijn huid liever. Het is idioot, want ze liquideren hem toch, maar je kunt nu eenmaal niet verstandig praten met iemand die bang is. Wanneer vertrekken we?'


    'Ik kan u nog geen exacte datum geven. Over ten hoogste vijf dagen.'


    'Het moet ook niet langer duren. Ik kan wel elke dag op hetzelfde uur langs de tramhalte lopen, maar we hebben een geheime plaats nodig voor boodschappen.'


    'Ik weet er een,' zei Malko. 'Onder de kathedraal Alexander-Nevski bevindt zich het iconenmuseum. Er is een schilder die daar de hele dag werkt. U kunt bij hem een boodschap achterlaten voor Klaus.'


    De generaal fronste zijn wenkbrauwen en liet met een automatisch gebaar zijn hand over de kolf van zijn Tokarev gaan. Daarna zei hij kortaf:


    'Ik geloof dat ik weet wie u bent.'


    Het zou belachelijk zijn het te ontkennen. Malko had het gevoel helemaal naakt te staan tegenover een man die ooit een van zijn geduchtste tegenstanders was geweest.


    'Dat klopt,' zei hij dan ook.


    Fedor Stomarov toonde een koude glimlach.


    'De mensen voor wie u werkt, nemen grote risico's... Zelfs met een goede dekking.'


    Malko kon niet nalaten op te merken:


    'Ze hebben een "verzekering44 voor me afgesloten.'


    Toen hij aan generaal Fedor Stomarov het principe van zijn "levensverzekering44 had uitgelegd, schudde deze het hoofd.


    'Uw chefs maken een grote vergissing; ze kennen ons niet.'


    'Welke vergissing?'


    'We zouden u nooit uitwisselen tegen die kolonel. Bij ons heeft een afhaker een enkele waarde meer.


    En vroeg of laat wordt hij toch wel gestraft. En wat zijn onthullingen betreft: het is voldoende iemand anders te laten vertrekken die het tegendeel beweert.. . De twijfel wordt dan nooit opgeheven en in ons beroep mag je geen twijfels kennen.'


    Malko voelde hoe het koude zweet hem uitbrak. Als de generaal de waarheid sprak, was zijn werk dus uitzichtloos. De eerste kink in de kabel van het geniale plan van Allan Margdof. De Sovjetgeneraal zei op gedempte toon:


    'Je moet wennen aan de angst. Ik word 's nachts ook wel eens wakker met een bonzend hart. Dan zet ik wat muziek op en dan slaap ik weer in. Als de dag aanbreekt, is mijn angst verdwenen. Speelt u piano?'


    'Nee.'


    'Dat zou u moeten doen.'


    Hij stond op, borg zijn pistool op en sprong uit de caravan. Door het raampje zag Malko hoe de man wegrende. Hij werd heen en weer geslingerd tussen verschillende gevoelens. Aan de ene kant het plezier dat hij een bijna onmogelijke contact had gelegd. En aan de andere kant een soort bijgelovige angst dat het allemaal te makkelijk was gegaan, dat er wel iets moest gebeuren.


    Hij verliet de caravan en ging naar Sylvana Vaslec, die hem ongerust binnenliet.


    'Is het goed gegaan?'


    'Heel goed.'


    'Wilt u thee of een wodka?'


    'Dat laatste graag.'


    'Bezorg Todor geen problemen,' zei Sylvana dringend. 'Hij is zo kwetsbaar.'


    'Ik zweer u dat ik heel goed zal opletten,' stelde


    Malko haar gerust, 'en dat ik alles in het werk zal stellen om u ook te laten vluchten.'


    Malko had het gevoel dat hij zweefde. Dit korte moment had al zijn angst verdreven. Hij gaf Sylvana een kus op beide wangen en liep met grote passen naar zij n auto, vastbesloten iedereen mee te nemen, de generaal, de Bulgaar die hen zou kunnen aangeven, Emil Borovo, Leila Galata en de Vaslecs. Hij verkeerde nog steeds in deze weldadige roes toen de portier van het Vitosha hem een boodschap overhandigde. Samia Sidani had opgebeld en gevraagd of hij terug wilde bellen.


    Hij liep naar een van de telefooncellen. De telefoon deed het niet en hij moest wel op zijn kamer bellen. Als het maar geen slecht bericht was.


    


    Malko moest drie keer draaien, voordat hij Samia Sidani te pakken kreeg. De stem van de jonge vrouw kalmeerde hem onmiddellijk.


    'Ik wilde u vragen hier thee te komen drinken, ' zei ze.


    'Graag,' zei Malko. 'Tot straks.'


    


    'Klaus, er is een probleem.'


    Malko voelde zijn bloed stollen in zijn aderen. Maar het lukte hem toch op kalme toon te vragen:


    'Wat is er aan de hand?'


    'Ik heb Samir aan de lijn gehad,' zei zij. 'Uw vrachtauto heeft bij Izmir een ongeluk gehad en is total-loss.'


    Razendsnel overdacht Malko wat de gevolgen hiervan zouden kunnen zijn.


    Geen vrachtwagen meer hield in dat er geen mogelijkheid meer was generaal F^dor Stomarov en de anderen uit Bulgarije te laten ontsnappen.


    'Kunnen ze geen andere vrachtauto laten komen?' vroeg hij.


    Ze ging tegenover hem zitten, stak een sigaret op en inhaleerde nadenkend.


    'Nee, ze hebben allemaal hun eigen chauffeur.'


    'Wat gaat er nu dan gebeuren?'


    'De Bulgaren geven u wel een vliegticket om terug te keren naar Zürich of naar Wenen.'


    'Wanneer?'


    'Dat weet ik niet. Officieel zijn ze nog niet ingelicht. Samir heeft gezegd dat ik eerst met u moet praten.'


    'Hebben ze u niet afgeluisterd?'


    'We hebben Arabisch gesproken.'


    'Wanneer komt hij terug?'


    'Dat weet ik niet. Hij wordt in Turkije opgehouden door deze zaak.'


    Malko's hersenen draaiden dol. Als in een droom hoorde hij de stem van Samia Sidani vragen:


    'Is dat erg?'


    'Heel erg.'


    Samia keek Malko aan:


    'Kan ik u misschien helpen?'


    'Ik weet het niet. Ik moet orde op zaken stellen.'


    'Wat doet u hier precies?' voegde zij eraan toe. 'U kunt me vertrouwen.'


    Malko glimlachte vriendelijk.


    'Het gaat er niet zozeer om dat ik u niet kan vertrouwen. Ik kan hier niemand vertrouwen. Maar ik zal u misschien wel iets verzoeken. Op dit moment kunt u mij helpen door niets aan de Bulgaren te vertellen; dan kan ik nog even in het Vitosha blijven.'


    'Akkoord.'


    Hij kuste haar hand en ze begeleidde hem naar buiten.


    Hij reed als een gek de Bulgarialaan af en overdacht de situatie. Hij had nog maar vijf dagen om een andere oplossing te zoeken. Als dat niet lukte, zou generaal Fedor Stomarov binnenkort in het Serbski Instituut in Moskou zitten voor een definitieve hersenspoeling.
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    Kurt Morell liet Malko binnengaan in de code-kamer, de afdeling waarvoor hij verantwoordelijk was op de ambassade van de West-Duitse Bondsrepubliek. Hij sloot de deur achter zich en knipte het rode lampje aan, dat aangaf dat er een uitzending plaatsvond.


    Behalve de radio-apparatuur, een telex, decodeer-apparaten en twee metalen kasten stonden er in de kleine ruimte alleen maar een houten tafel en twee stoelen.


    De Duitser schoof een stoel naar Malko toe en ging tegenover hem zitten.


    'Het feit dat u me komt opzoeken,' begon hij, 'betekent dat er iets mis gaat.'


    'Inderdaad,' zei Malko, 'en hoe!'


    'Wat kan ik voor doen?' vroeg hij, nadat Malko zijn verhaal had afgestoken.


    'Ik heb drie blanco Turkse paspoorten met een Bulgaars douane-stempel erin nodig, blanco, die ik zelf kan invullen.'


    Kurt Morell keek hem zichtbaar ongerust aan.


    'Generaal Stomarov kan onmogelijk onopgemerkt de grens over.'


    'Ik heb een idee om dat probleem op te lossen,' antwoordde Malko. 'Als alles goed gaat, wanneer kan ik dan die paspoorten hebben?'


    'De diplomatieke post komt overmorgen aan. Ik zal meteen een telex verzenden naar Pullach, naar onze inlichtingendienst. Ik hoop dat ze daar een beetje hun best zullen doen. Maar kijkt u wel goed uit. Hebben ze u niet gevolgd?'


    'Ik ben vanaf de Leninlaan te voet gekomen.'


    'Goed, ik moet nu helaas weg. Ik moet een paar telexen verzenden.'


    Bij de ingang van de ambassade hield Kurt Morell plotseling stil voor het raam. Pal voor de ambassade stond een zwarte Lada met twee agenten in burger erin. Een van hen had een grote metaalgrijze doos op zijn knieën.


    'U ziet het,' zei Morell, 'dat zijn mensen van de DS. Ze weten dat onze ambassadeur vanmorgen zijn Amerikaanse collega ontvangt.'


    Malko verliet de ambassade en wierp nog een blik naar het spionage voertuig. Hij had nog veel te doen. Zelfs met een vals paspoort kon de Sovjetgeneraal Bulgarije niet zonder vermomming verlaten.


    


    Malko had bijna een uur nodig om weer bij het huis van Samia Sidani te komen. Hij durfde absoluut niet eerst op te bellen.


    Met de hulp van Kurt Morell en van de BND had hij nog een kleine kans zijn opdracht uit te kunnen voeren... De grijze Mercedes stond voor de deur. Met een wat spottende blik liet Samia Sidani hem binnen in de woonkamer en liet hem plaatsnemen.


    Na enkele grapjes te hebben uitgewisseld, vroeg Malko:


    'U hebt me verteld dat u grimeuze bent. Kunt u iemand helemaal van uiterlijk veranderen?'


    Ze lachte.


    'Waarin?'


    'Ik wil geen monster creëren, maar het uiterlijk van iemand zodanig wijzigen dat hij onherkenbaar wordt.'


    Zij keek hem nieuwsgierig aan.


    'Een man of een vrouw?'


    'Een man. Hoeveel tijd kost u dat?'


    'Dat hangt ervan af wat u wilt. Een volledige vermomming met pruik en alles kost me een week. Ik heb een foto nodig en allerlei dingen uit de studio. Dus als ik het hier moet doen...


    'Het moet sneller gebeuren. Hoe lang houdt zo'n vermomming?'


    'Bij koud weer, zoals nu, een hele dag.'


    'En ben je dan echt onherkenbaar?'


    Samia glimlachte trots.


    'Ik kan wonderen verrichten. Ik heb in Canada een prijs gewonnen..'


    'Nou, ik geloof dat het dan maar moet,' zei Malko. 'Ik kan u geen foto van de man leveren, maar ik kan hem wel beschrijven.'


    'Wacht even,' zei Samia. 'Ik zal een schets maken, terwijl u praat.'


    Zij verdween en kwam terug met een schetsbloc. Malko beschreef haar Fedor Stomarov zo nauwkeurig mogelijk. Samia tekende, gumde uit, begon opnieuw en liet Malko ten slotte het resultaat zien.


    'Dat is het ongeveer?'


    'Verbazingwekkend! '


    Malko kon het niet geloven; hij had een portret van de Rus voor zich.


    'Ik moet het eerst nog even overdenken,' zei zij. 'Ik zal u morgen vertellen wat ik kan doen. Nu moet ik naar de studio.'


    Ze liep met hem mee. Op de drempel van de deur kwam ze plotseling naar hem toe en omhelsde hem langdurig en heftig, haar lichaam stijf tegen het zijne aangedrukt. Met een matte glimlach liet ze hem daarna gaan.


    Malko ging terug naar het hotel. Moedeloos besloot hij meteen terug te gaan naar zijn kamer.


    


    Evenals de vorige dag sloot Kurt Morell de deur zorgvuldig achter zich, alvorens zich tot Malko te wenden.


    'Geen goede berichten,' kondigde de Duitser meteen aan. 'Ze willen maar één paspoort sturen.'


    'Waarom.'


    'Ze hebben geen uitleg gegeven. U kent die jongens van Pullach...'


    De Duitser trommelde zenuwachtig op de houten tafel. Het was duidelijk dat alleen de Sovjetgeneraal zo kon vertrekken. Het was te laat om de BND door de CIA te laten bewerken.


    'Stuur nog een telex,' riep Malko zonder veel hoop uit. 'Ik heb er minstens nog één nodig.


    Vaarwel Leila Galata. Om maar niet te spreken van Todor en Sylvana Vaslec. Hij durfde niet aan de jonge Turkse te denken. Hoe kon hij haar achterlaten in het Vitosha, terwijl hij wist welk lot haar dan stond te wachten? De Duitser bekeek hem zwijgend.


    'Hebt u iets gevonden om het paspoort compleet te maken?'


    'Ik geloof het wel. Wanneer heb ik het?'


    'Morgen. Met de diplomatieke post. Het is blanco. Er moeten alleen nog een foto, de naam en de stempels in. Ik heb hier alles wat we nodig hebben.'


    'Goed, zei Malko, 'en ik heb een vuurwapen nodig.'


    'Dat kan ik u wel geven,' zei Kurt Morell, 'maar dat ligt bij mij thuis.'


    Ze verlieten het gebouw van de ambassade. Kurt Morell liep naar een grijze BMW, die geparkeerd stond voor een Mercedes 500 SL, en hij vloekte: 'Verdomme! De ambassadeur blokkeert me en ik kan er niet uit. Zullen we uw auto nemen?'


    'Geen probleem,' zei Malko, 'mijn auto staat verderop.'


    Onderweg bleek dat zijn claxon het ineens niet meer deed.


    Kurt Morell woonde in een groot flatgebouw. Ze namen de lift naar de zestiende verdieping. Morell haalde een Walther P.38 uit zijn bureau en gaf het aan Malko. Daarna haalde hij ergens uit de rommel een gereedschapstas tevoorschijn en zei glimlachend tegen Malko:


    'Ik wil toch uw auto even controleren.'


    Weer bij de oude Lada van Malko opende Morell zijn tas en keek alles na.


    'Kijk, daar zit de kortsluiting! Een slecht gemonteerde microfoon. U moet een andere auto nemen, bij voorkeur een Budget. Er kunnen nog wel meer microfoons in verborgen zitten, maar we kunnen moeilijk de hele auto uit elkaar halen.'


    'Gelooft u dat ze me gevolgd hebben?'


    'Ik weet het niet. Maar wees u in elk geval voorzichtig. Morgen krijg ik dat paspoort. Komt u aan het einde van de dag naar de ambassade.'


    Weer terug in het hotel kreeg hij van Budget een nieuwe Lada voor dezelfde prijs als zijn vorige wrak. En zo goed als zeker zonder microfoons.


    


    Er waren al twee trams met no. 14 gepasseerd, en Malko begon al te wanhopen, toen er een tussen de kale bomen iemand verscheen: een joggende generaal Fedor Stomarov. Hij kwam naar Malko toe.


    'Wat is er?'


    'Een probleem,' zei Malko.


    Vlug legde hij de gewijzigde situatie uit. Onverstoorbaar luisterde de generaal, alsof het hem niets aanging.


    'Zo is het veel gevaarlijker,' merkte hij op.


    Malko zweeg. Hij kon moeilijk het tegendeel beweren. Maar het was de enige mogelijkheid. Hij vroeg:


    'En wat doen we met uw ... vriend?'


    De stem van de Rus klonk als een zweepslag.


    'Niets. Absoluut niets. Hij moet tot het laatste moment denken dat hij ook meegaat. Haast u om uw plan in elkaar te zetten.'


    En zonder te groeten, liep hij weer weg. Malko liep langzaam terug naar zijn auto. Die Bulgaarse politieman kon hem niets schelen, maar wat moest hij doen met Leila Galata? Hij kon haar moeilijk in de wraakzuchtige handen van de Bulgaren laten. Maar voor het moment zag hij geen oplossing. De BND zou hem misschien nog één paspoort geven, maar zeker geen drie.


    Weer terug op zijn kamer werd hij opgebeld door Alois Kartner.


    'Ik ben beneden. Komt u een glaasje drinken... in de bar.'


    Malko ging naar beneden. De bar was verlaten en Kartner zat er helemaal alleen. Hij had dus iets te melden.


    'Ik heb een boodschap voor u,' begon hij meteen.


    'Todor Vaslec is langs geweest. Iemand had hem een briefje voor u gegeven. U wordt vanavond om acht uur verwacht op nummer 27 in de Baço Kirostraat.'


    'Waar is dat ?'


    'In het centrum.'


    'Verder niets? Geen etage, geen naam?'


    'Niets.'


    'Wie was die man die hem het bericht heeft doorgegeven?'


    'Hij heeft hem nauwelijks gezien. Hij was ongeveer vijftig jaar, donker, zwaar gebouwd en had een nogal gemeen gezicht.'


    De enige die deze verbindingspost kende, was generaal Stomarov. Maar Malko had hem die morgen nog gezien en hij zou weer contact opnemen. Hij had dus iemand in vertrouwen genomen.


    Malko vertrouwde het zaakje niet. Hij was blij dat hij zijn Walther P.38 had. Alois Kartner keek naar hem.


    'Wilt u dat ik mee ga?'


    'Nee, dank u wel,' zei Malko. 'Ik ben heel benieuwd, dat is alles.'


    Wat zat er achter deze mysterieuze ontmoeting? En waarom had de Sovjetgeneraal hem zo dringend nodig, en dan nog wel via een derde persoon? Malko had nog precies een uur over om daar achter te komen. Hij liep naar boven om zijn pistool op te halen.
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    Malko parkeerde zijn auto aan het begin van de Baço Kirostraat. Hij ging verder te voet naar nummer 27. Hij liep nog drie keer voor het huis op en neer, voor hij besloot naar binnen te gaan. Hij betastte zijn Walther P.38 in de zak van zijn jas. Hij had nog maar drie stappen in het gebouw gedaan toen hij verblind werd door een sterke lamp.


    'Hierheen,' zei een stem in het Bulgaars.


    Malko deed nog twee stappen naar voren. De lamp liet een deur zien die op een kier stond.


    'Kom binnen!'


    Hij deed wat hem gezegd werd en had de lamp nu in zijn rug. De man die de lamp in zijn hand had, volgde hem, sloot de deur en deed het licht in de kamer aan. Malko draaide zich om en stond tegenover een in een leren j as gestoken man, met kort geknipte zwarte haren en een wrat onder zijn rode neus.


    De voor Malko onbekende man bleef met zijn rug tegen de deur staan en richtte een groot automatisch pistool op hem.


    'Ik kan u hier doodschieten,' zei hij in het Russisch. 'En het zal een paar weken duren voordat ze uw lichaam vinden.'


    'Waarom wilt u me doden?' vroeg hij, ook in het Russisch.


    De ander glimlachte wrang.


    'Dat hangt van u af, kameraad.'


    Er heerste een dreigende stilte. Malko durfde zich niet te bewegen; hij wist niet wat deze persoon, die blijkbaar de Bulgaarse medeplichtige was van generaal Fedor Stomarov, wilde.


    'Wie bent u?'


    'Ik heet Emil Borovo,' zei de onbekende zacht. 'Ik heb met generaal Stomarov samengewerkt aan een plan dat u heel goed kent. En u bent Klaus Frost.'


    Blijkbaar kende hij zijn echte naam niet. Malko voelde zich helemaal niet op zijn gemak. Hij stond tegenover een agent van de Bulgaarse geheime dienst die de aanslag op de paus had voorbereid en die nu de vrijheid zocht.


    'Als u mijn naam kent,' merkte Malko op, 'dan weet u dat ik niets slechts met u voor heb.'


    Onder de wrat werd de ironische glimlach nog breder.


    'Niet voor hem, maar voor mij... '


    Malko probeerde zich onschuldig voor te doen.


    'Wat bedoelt u?'


    Emil Borovo keek hem achterdochtig aan.


    'Ik bedoel dat u bezig bent de vlucht van generaal Stomarov naar het Westen te organiseren, en niet die van mij.'


    'Dat is niet helemaal juist,' verbeterde Malko hem. 'Aanvankelijk was er helemaal geen sprake van dat u zou meegaan, maar Fedor Stomarov heeft me de situatie uitgelegd. Ik heb hem gezegd dat u met hem en met nog een derde persoon mee kon in de vrachtauto die ik zal rijden. Hij zou u op de hoogte stellen.'


    Emil Borovo deed een stap naar voren. Nog voordat Malko kon reageren, gaf hij met de loop van het wapen een klap tegen zijn slaap. Versuft deed Malko een stap opzij. Hij wilde eerst zijn pistool pakken, maar besloot daarmee te wachten tot de situatie ernstiger zou worden.


    'Leugenaar!' riep Borovo uit. 'Die vrachtauto is er niet meer. U wilt de generaal laten vluchten met een paspoort en u hebt er maar één. En dat is voor hem.'


    Stomverbaasd keek Malko hem aan. Hoe wist hij dat?


    Emil Borovo drukte het wapen woedend tegen zijn borst. 'U liegt,' herhaalde hij op bijtende toon. 'U liegt allebei. Hij heeft me uw naam gegeven en sindsdien laat ik u controleren. Dat weet u natuurlijk niet, maar ik ben nog een paar dagen verantwoordelijk voor de controle van alle vreemdelingen in Sofia. En ik beschik daarvoor over alle mogelijke middelen. We hebben al lang geleden de code van de Duitse ambassade ontcijferd. U kunt me dus niets wijs maken. Uiteraard geef ik wat ik momenteel weet, niet door aan mijn superieuren, maar dat zou ik wel kunnen doen.'


    De generaal had Malko dus niet verraden. Hij had alleen de plaats van de "brievenbus" doorgegeven en de Bulgaar had zijn maatregelen genomen. Malko besloot tot een tegenaanval over te gaan.


    'Kunt u met de baan die u nog hebt, geen vals paspoort regelen?'


    'Nee, dat gaat via een andere afdeling. Voor een aantal zaken sta ik al op de zwarte lijst. Over een paar dagen moet ik naar Moskou, definitief.'


    'Wat wilt u dan?' vroeg Malko.


    Emil Borovo beantwoordde de vraag met een droge glimlach:


    'Dat is heel eenvoudig; naar het Westen. En als u maar één paspoort hebt, dan is dat voor mij.'


    'Is de generaal op de hoogte van wat u nu uitvoert?'


    'Dat zwijn weet nergens van,' antwoordde de Bulgaar. 'Hij is bereid om over lijken te gaan, maar ik zal hem vóór zijn.'


    De Sovjetgeneraal dacht er blijkbaar hetzelfde over. Malko zat nu tussen twee vuren. Zijn opdracht was Fedor Stomarov mee te nemen en niet Emil Borovo. Deze liet zijn wapen weer in zijn zak glijden en zei:


    'Luister, morgenavond hebben we hier op hetzelfde uur weer een afspraak. U neemt het paspoort mee dat uw vriend Kurt Morell u dan zal hebben gegeven. Als u niet komt, laat ik u arresteren. Ik kan dan wel niet weg, maar de generaal ook niet en u nog minder. Hier hebt u een sleutel van dit gebouw. Het is hier veilig. Als u morgen komt en ik ben er nog niet, dan wacht u hier maar op me.'


    De Bulgaar liep de deur uit en vertrok.


    



    De volgende morgen ging Malko weer naar de tramhalte. Wie zou het eerst komen: de tram of de generaal? Deze keer was hij niet alleen; er stond ook nog een dikke vrouw op de tram te wachten, die hem zo nu en dan een onderzoekende blik toewierp.


    Het was de generaal, die weer kwam aangehold. Hijgend stopte hij voor Malko en vroeg:


    'Wat is er nu weer? Bent u gek geworden?'


    'Gisterenavond heb ik met Borovo gesproken,' zei Malko. 'Hij wil uw paspoort hebben. Ik moet met u praten, het is heel dringend.'


    De generaal dacht even na en zei toen:


    'Om één uur in restaurant Krim, vlakbij hotel Sofia. Als ik mijn krant uit heb, kunt u me aanspreken.'


    Hij holde al weer weg. Malko had weinig zin om een onderhoud met Fedor Stomarov te riskeren, zonder te weten waar hij aan toe was. Misschien kon Alois Kartner hem helpen.


    



    De dikke Oostenrijker had voor de verandering, om tien uur 's morgens, een fles Gaston de Lagrange op zijn bureau staan.


    Malko vertelde hem van de nieuwe ontwikkelingen.


    'Ik ken de Krim,' zei Kartner. 'Het wordt ook wel de Russische Club genoemd. Ik kan wel met u meegaan ; ik kom daar wel vaker en dan valt u minder op. Als er problemen zijn, zeg ik wel dat ik u heb meegenomen. Zelf ga ik daarna weg om wat toeristen op te vangen.'


    'Tussen haakjes,' zei Malko, 'weet u op welke dagen er non-stop vluchten gaan naar een niet-communistisch land?'


    De zwaarlijvige man dacht snel even na en keek daarna in een dienstregeling:


    'Vrijdag gaat er een directe vlucht naar Wenen. De Air France maakt altijd een tussenlanding in Boedapest of Boekarest. Balkan ook.'


    'Ik wil een buitenlandse maatschappij, geen Bulgaarse.'


    'Dan moet u ons nemen, vrijdag om 17.40 uur.'


    'Kunt u twee of drie plaatsen voor me reserveren, onder een valse naam, zodat de DS uw computer zonder risico kan controleren?'


    'Geen probleem.'


    'Heel goed,' zei Malko, 'ik zal u morgenochtend het aantal plaatsen doorgeven.'


    



    Het restaurant de Krim zag er vooroorlogs uit. Malko bestelde een borsjt en toen hij daaraan begon, zag hij Fedor Stomarov binnenkomen. Het was de eerste keer dat Malko hem in normale kleding zag. Een kelner liet hem niet ver van Malko en Alois Kartner plaatsnemen. Hij vouwde meteen de Pravda open en begon te lezen. Stomarov bestelde een maaltijd en beëindigde die zonder Malko een blik waardig te keuren. Daarna trok hij zich terug in een soort salon en las verder in zijn Pravda. Alois Kartner keek op zijn horloge.


    'Ik moet weg,'zei hij. 'Veel geluk.'


    Fedor Stomarov nam alle tijd om zijn Pravda door te nemen. Uiteindelijk vouwde hij zijn krant dicht en stak een sigaar op.


    Malko betaalde zijn rekening en liep langzaam naar de salon. Hij koos een tafel waaraan hij met zijn rug naar de generaal zat.


    Deze draaide zich half om en vroeg:


    'En?'


    Hij had nauwelijks zijn lippen bewogen. 'Gisteravond heb ik Borovo gesproken. In een huis in de Bago Kirostraat. Hij weet dat ik vandaag een paspoort voor u krijg. Hij wil het hebben en als hij het niet krijgt, geeft hij ons morgenochtend aan. Was u daarvan op de hoogte?'


    'Nee! Gaat u hem dat paspoort geven?'


    'Om acht uur in hetzelfde gebouw waarin ik hem gisteravond heb ontmoet.'


    'Heel goed. Ga uw gang.'


    Malko kwam niet meer te weten. Fedor Stomarov was opgestaan en liep naar een nog corpulenter man, die juist binnen was gekomen. Ze omhelsden elkaar en installeerden zich daarna elders.


    Perplex verliet deze de Russische Club. Waarom had de generaal hem gezegd het paspoort aan Emil Borovo te geven? Blijkbaar kende hij het huis in de Bago Kirostraat, want hij had er hem niets over gevraagd. En hij was zeer zeker niet van plan de Bulgaar in zijn plaats te laten vluchten. Hij moest dus een idee in zijn hoofd hebben, waarvan Malko de sinistere uitwerking alleen maar kon vermoeden. Hij zou vanavond niet alleen zijn bij de ontmoeting in de Bago Kirostraat. Hij ging terug naar hotel Vitosha, want hij had niet veel te doen tot hij het paspoort moest ophalen.


    



    In een van de weinige cellen waar de telefoon het deed, belde Malko naar de Duitse ambassade. Hij kreeg meteen Kurt Morell aan de lijn. De Duitser leek in een uitstekend humeur.


    'Ik ga uw bonbons ophalen op het vliegveld,' kondigde hij aan. 'Daarna moet ik een boodschap doen en ga ik naar huis.'


    'Wilt u dat ik langs kom?'


    'Nee. 's avonds loopt u kans het niet te kunnen vinden. Ik kom wel een borreltje drinken in het Vitosha. Om ongeveer zeven uur in de bar op de negentiende verdieping.'


    'Uitstekend,' knikte Malko.


    Zo had hij een uur over voor de ontmoeting met Emil Borovo. Hij was beslist van plan erheen te gaan, maar zonder het paspoort en wel met de Walther P.38. Het beloofde een leuke avond te worden met twee mannen als Borovo en Stomarov.


    

  


  
    



    - 11 -


    


    De bar van hotel Vitosha was de enige aangename plek in Sofia. Malko bestelde een wodka, maar kreeg in plaats van een Russische een Smirnoff, made in USA.


    Het was al half acht, en Kurt Morel! was er nog steeds niet. Hij had hem al geprobeerd op te bellen op de ambassade en bij hem thuis, maar hij kreeg geen antwoord. Als Morell er om kwart voor acht nog niet was, zou hij naar hem toegaan. Maar wie er ook binnenkwam, geen Morell.


    Om precies kwart voor acht stond Malko op; hij ging naar zijn kamer om zijn jas en zijn Walther op te halen. Hij had de kaart van Sofia bestudeerd en wist nu precies waar hij heen moest.


    Wat kon er gebeurd zijn?


    


    De gang op de zestiende verdieping van het flatgebouw van Kurt Morell was aardedonker. Een soort doofmakende popmuziek deed de muren trillen. Toen Malko voor de deur van de Duitser stond, constateerde hij dat de muziek uit diens woning kwam.


    Hij belde aan en klopte vervolgens een paar keer op de deur. De muziek bleef doorgaan en niemand deed open. Hij wist niet of de Duitser alleen woonde, maar misschien was hij vergeten de muziek uit te zetten en weggegaan.


    Misschien hadden ze elkaar gemist Hij ging weer naar beneden en besloot in de garage van het flatgebouw te kijken of de auto van Morell daar stond.


    De BMW van de Duitser stond er inderdaad. Malko controleerde het portier; op slot. Hij voelde aan de motorkap; koud. Morell was dus al geruime tijd geleden thuisgekomen. Heel vreemd.


    Malko besloot weer naar boven te gaan. Hij laadde zijn Walther en stak die in de zijn zak. Op de gang van de zestiende verdieping was het nog steeds een lawaai van jewelste. Hij klopte opnieuw op de deur van Morell, harder nu. Maar er volgde geen reactie. Hij kon toch moeilijk de deur intrappen!


    Op dat moment werd de deur van de woning ernaast geopend door een zeer bekoorlijke jonge vrouw.


    'Zoekt u Mr. Morell?' vroeg ze in het Engels.


    'Ja,' zei Malko. 'Ik had een afspraak met hem. Ik ben een vriend, maar ik begrijp er niets van. Ik hoor muziek op zijn kamer en zijn wagen staat daarginds.'


    Ze glimlachte.


    'O, ik weet het al! Hij zit natuurlijk naar de muziek te luisteren en dan hoort hij niets meer; dat overkomt hem wel vaker. Maar ik heb een sleutel en zal wel even opendoen.'


    Even later liep ze duidelijk provocerend en heupwiegend langs Malko. Kurt Morell vroeg haar zeker nog wel andere dingen dan alleen maar het bewaren van een reservesleutel. Ze opende de deur en gebaarde Malko naar binnen te gaan.


    Hij liep het vertrek binnen en de keiharde muziek verdoofde hem bijna. Onmiddellijk rook hij de zurige geur van braaksel en hij voelde zich misselijk worden. Hij liep een paar stappen naar binnen en bleef toen stokstijf staan. Het was of hij een vuistslag midden in zijn maag kreeg. Kurt Morell lag met ontbloot bovenlichaam op het kleed en zijn hoofd baadde in een grote plas bloed.


    Malko liep naar de ongelukkige, knielde naast hem en draaide hem voorzichtig om. Hij zag dat zijn polsen op de rug waren samengebonden, en ook zijn enkels waren gekneveld. Met afschuw merkte Malko de zwarte en rode vlekken op, die het lichaam bedekten. Men had hem willen laten spreken door brandende peukjes op hem uit te drukken.


    De broek was tot halverwege de kuiten omlaag getrokken en ook het geslachtsdeel vertoonde duidelijke sporen van marteling. Malko bekeek het lichaam van nabij. Kurt Morell scheen een klap gehad te hebben met de kolf van een pistool en daardoor was hij gaan braken. Te oordelen naar het bloed dat nog steeds uit zijn oor sijpelde, had de man een schedelbasisfractuur. Malko schoof een kussen onder zijn hoofd, maar de gewonde hield zijn ogen gesloten. Waarschijnlijk was hij al in coma.


    'Kurt!' riep Malko, 'Kurt... wat is er gebeurd?'


    Er kwam geen antwoord. De pols was zwak en er moest onmiddellijk een arts gewaarschuwd worden. Maar wie moest hij bellen? De buurvrouw! Die zou het wel weten. Net toen hij bij de deur stond, hoorde achter zich een soort hikken. Hij draaide zich om.


    Kurt Morell had zijn ogen geopend en scheen te willen hoesten, maar er verscheen een gelige vloeistof op zijn lippen. Hij braakte gal. Toen viel hij met open mond zwaar op zijn zijde. Malko rende naar hem toe, maar hij had het al begrepen. Kurt Morell was net overleden. De stank van bloed, braaksel en gal was ondraaglijk. De Duitser was op woeste wijze neergeslagen en achter diens oor was duidelijk de deuk te zien, veroorzaakt was door de klap met de kolf van een pistool. Malko keek opnieuw het vertrek door. Het leek wel of er een wervelwind had huisgehouden; alle laden en kasten waren overhoop gehaald en het was een rotzooi van jewelste.


    Hij hoefde zich natuurlijk niet af te vragen waar men naar had gezocht; het voor generaal Stomarov bestemde paspoort.


    Dus het kon alleen maar Emil Borovo geweest zijn. De man moest de toespeling van de Duitser omtrent de 'chocolaatjes' hebben begrepen. Hieruit volgde dat je in dit vak toch maar nooit voorzichtig genoeg kon zijn.


    Malko wist dat Kurt Morell zich niet zomaar gewonnen had gegeven, anders was het niet zo'n puinhoop en zou hij ook niet gemarteld zijn. Maar had hij gepraat? Had degene die hem mishandeld had, het paspoort nu, ja of nee?


    Als de Bulgaar het document in zijn bezit had, zag het er voor Malko niet al te best uit. Emil Borovo zou er zeker gebruik van maken... Hij zou iedereen verlinken en de generaal aan de paal nagelen. Malko liep naar de deur, want hij moest niet te lang in dit pand blijven. Plotseling dacht hij aan de buurvrouw van Morell. Als hij haar niet zou inlichten, zou zij hem aangeven. Maar het was vreselijk gevaarlijk haar alles te vertellen. Hij wist tenslotte helemaal niets van haar.


    Toch moest hij iets doen en daarom belde hij even later bij haar aan. Ze deed meteen open en haar aanvankelijke glimlach bestierf op haar lippen toen ze de uitdrukking op het gezicht van Malko zag.


    'Hebt u even een minuutje?'


    Ze volgde hem en toen ze het lijk zag liggen, leek het of ze flauw zou vallen. Met een krijtwit gezichtje wendde ze zich tot Malko.


    'Wat is er gebeurd?'


    'Geen idee, toen ik binnen kwam, was hij stervende. Iemand heeft hem vermoord. Misschien roofmoord, maar ik wilde niet dat u zou denken dat ik het heb gedaan.'


    Ze keek Malko met trillende lippen aan.


    'Ik begrijp het... ik zal u beloven niets te zeggen, want ik wil geen moeilijkheden. Lieve hemel, wat afschuwelijk!'


    De vrouw ging haar appartement weer binnen en even later reed Malko doelloos door de stad, terwijl in zijn brein slechts één gedachte rondtolde: waar is het paspoort? Waar is het paspoort?


    Hij keek op zijn Seiko en zag dat het half negen was. Er was een heel eenvoudige manier om te weten te komen of Emil Borovo het paspoort al dan niet had. Had hij het document, dan hoefde hij niet meer naar die afspraak te komen. Dankzij zijn hoge positie had hij geen hulp nodig om Bulgarije te kunnen verlaten. Bij deze gedachte werd Malko razend en hij moest en zou die Bulgaar zo snel mogelijk terugvinden.


    Nog steeds had hij beeld van het lijk van de Duitser voor ogen. Hij hoopte van ganser harte dat Emil Borovo zijn afspraak zou nakomen, want dat zou betekenen dat zijn moord onnodig was geweest. Maar in dat geval, waar was het paspoort?


    


    Malko klopte op de Walther in zijn zak. In het huis heerste een absolute stilte. Het was kwart over negen. Heel voorzichtig probeerde hij de deur te openen. Op slot. Hij haalde de sleutel uit zijn zak en even later stond hij in de donkere kamer. Er was niemand aanwezig. Of Emil Borovo was niet op komen dagen, of hij was al weer vertrokken, in de veronderstelling dat Malko toch niet zou verschijnen.


    Na een tijdje waagde Malko het licht te maken, maar hij had de schakelaar nog niet omgedraaid of achter hem vloog een ruit aan diggelen. Razendsnel draaide hij zich om en zag een zwart-gehandschoende hand met daarin een pistool. Even later ging de hand naar beneden en tot zijn stomme verbazing herkende Malko generaal Stomarov, die met zijn wapen in zijn hand op hem afkwam.


    'Hoe lang bent u er al?' vroeg Malko.


    De Rus borg zijn wapen op.


    'Vanaf half acht. Ik heb in een klein tuinhuisje zitten wachten, maar hij is niet op komen dagen. Hebt u het paspoort?'


    'Nee,'zei Malko. 'En de kans is groot dat hij het in zijn bezit heeft.'


    Hij stelde de Russische generaal op de hoogte van de brute moord op Kurt Morell, hetgeen de generaal een verveeld fluitje ontlokte.


    'Hij heeft natuurlijk slimmer willen zijn en hij heeft begrepen dat u me zou waarschuwen.'


    Ze keken elkaar aan. Malko was ten einde raad, want hun hele opzet leek in duigen te vallen. Toen hoorde hij een geruis in de gang, waarna de ijskoude stem van Emil Borovo achter hen siste:


    'Geen beweging!'


    Ze draaiden zich om en zagen een verbeten Emil Borovo met getrokken pistool in de deuropening staan. In zijn ogen flikkerde pure haat. Met zijn voet schopte hij de deur dicht en richtte zijn pistool op generaal Stomarov.


    'Zo, Fedor Ivanovitch, je wilde me dus een kogel in de rug schieten?'


    'U hebt Kurt Morell vermoord!' viel Malko woedend uit.


    Langzaam wendde Emil Borovo zich tot hem en zijn lippen waren niet meer dan een dunne lijn.


    'Ja, dat heb ik gedaan en ik zal er niet voor terugdeinzen om jullie ook om zeep te brengen. Ik wil dat paspoort, want ik heb het nodig.'


    Dus hij had het document niet bij de Duitser gevonden? Waar was dat ding dan wel?


    'Idioot!' brieste de generaal. 'Met die moord trek je de aandacht.'


    Maar de Bulgaar deed net of hij doof was en hij verloor Malko geen seconde uit het oog. Hij strekte zijn arm en het wapen was nu op diens buik gericht.


    'Wat heeft u met Kurt Morell bekokstoofd? Waar is het paspoort verstopt?'


    'Ook al zou ik het weten, dan nog zou ik het niet vertellen,' zei Malko. 'Maar ik ben er niet van op de hoogte.'


    'Ik heb u al verteld dat ik over machtige middelen kan beschikken,' siste de Bulgaar, 'ik weet precies wat u doet.'


    'Als u mij hebt afgeluisterd,' zei Malko, 'weet u ook dat ik een afspraak met Kurt Morell had in het Vitosha, waar hij mij het paspoort zou overhandigen. Maar u hebt hem al eerder vermoord.'


    De Bulgaar antwoordde niet. Generaal Stomarov leek in een standbeeld te zijn veranderd. Zijn armen hingen langs zijn lichaam en zijn blik was leeg. Emil Borovo keek beide mannen beurtelings aan. Malko dacht even dat hij de Russische generaal een kogel door het hoofd zou schieten, want hij was bijzonder haatdragend. Fedor Stomarov leek echter in het geheel niet bang te zijn. De stilte werd haast ondraaglijk en Malko voelde dat Emil Borovo onzeker begon te worden, ondanks het wapen dat hij op hen gericht hield.


    'Meneer Klaus!' zei hij snijdend, 'ik geef u één dag om dat paspoort te vinden en als ik het morgenavond niet in mijn bezit heb, zal ik mijn meerderen op de hoogte stellen van wat ik weet. Ik verwacht u hier morgenavond om acht uur.'


    Achteruitlopend ging hij naar de deur en hij verloor beide mannen geen seconde uit het oog. Even later verdween hij in de duisternis. Het leek of generaal Stomarov eensklaps weer tot leven kwam. 'Waar is dat paspoort?'


    'Geen idee.'


    'Wat! We moeten morgen al weg, want anders kan dat individu nog gevaarlijk worden.'


    'Waarom heeft hij u niet gedood?'


    De Russische generaal lachte dunnetjes.


    'Omdat ik een generaal van de KGB ben en hij weet dat als hij mij uit de weg zou ruimen, hij onherroepelijk aan de beurt is. Hij kan niets rechtstreeks tegen mij beginnen. Maar dat paspoort moeten we hebben. Het spijt me dat ik hem vanavond niet heb neergeknald.'


    Malko dacht na. Kurt Morell had zich tussen het vliegveld en zijn huis van het paspoort ontdaan. Waarom? En aan wie kon hij het gegeven hebben? Plotseling herinnerde hij zich dat Alois Kartner ook naar het vliegveld was gegaan en dat Morell wist dat hij met Malko samenwerkte en hij moest hem dus zien op te sporen.


    'Ik heb een idee,' zei hij.


    'Schiet maar op,' zei de generaal. 'Laat bij uw vriend in de crypte maar een boodschap achter. Ik kom wel in de middag langs, want we moeten niet al te vaak samen gezien worden. Wees maar niet bang, die vuilak maken we nog wel koud.'


    De beide mannen liepen de gang in. Malko haastte zich naar zijn wagen en reed vervolgens naar het Vitosha, want daar moest Alois Kartner zich, zoals elke avond, bevinden.


    


    Alois Kartner was niet op zijn kamer en had geen bericht voor Malko achtergelaten. Hij was ook niet in het Japanse restaurant gesignaleerd en het wachten aan de bar leverde evenmin iets op. Toch moest hij in het hotel zitten, want in Sofia was nu eenmaal vrijwel geen vertier. Plotseling dacht Malko aan de kleine bar achter hotel Balkan, waar ze soms wel eens heen gingen. Daar moest hij het maar eens proberen.


    Het was er stampvol en de rook was te snijden. Malko liep naar de barman en vroeg onomwonden: 'Hebt u mijn Oostenrijkse vriend gezien? U weet wel, die dikke, met die rode neus.'


    'Nee, vanavond niet.'


    Hij liep weer de snijdende wind in, terug naar het andere hotel. Nu nam hij ook een kijkje in het casino, maar nog steeds geen spoor van Alois Kartner. Toen hij een van de croupiers naar hem zag glimlachen, kreeg Malko een inval. Hij ging zo dicht mogelijk bij de man staan.


    'Kent u een meisje dat Maya heet? Ze is blond, tamelijk groot en heeft flinke tieten.'


    'Natuurlijk ken ik die. Hoezo?' vroeg de Libanees met een vette grijns.


    'Ik verveel me dood,' zei Malko, 'en ik zou graag vanavond een glaasje met haar drinken.'


    De Libanees pakte hem nog altijd grijnzend bij de arm en lispelde:


    'Dat is een goed idee. Hier, ga maar even spelen, dan probeer ik haar te vinden.'


    Malko zette afwezig in en verloor flink wat dollars. Dit tot groot genoegen van de croupier, want deze was verantwoordelijk voor de verplichte dagelijkse omzet van zestigduizend dollars. Toen de Libanees weer verscheen, had Malko nog maar drie fiches over.


    'Ga maar naar de bar van het restaurant,' fluisterde hij Malko in het oor. U wordt verwacht. Prettige avond.'


    Toen Malko, na zijn laatste fiches op de 7 te hebben gezet, naar de bar liep, zag hij geen blondine. Wel zat er een brunette en toen hij naderbij kwam, herkende hij haar; zij was de vriendin van Maya, Koscina. Malko probeerde zijn teleurstelling te verbergen en zei quasi vrolijk:


    'Goedenavond. Is uw vriendin Maya er niet?'


    'Nee,' zei ze. 'Zij is vanavond bezet, maar ik heb alle tijd.'


    Malko voelde hoe ze haar dij al tegen zijn been aandrukte, terwijl haar ogen hongerig oplichtten. Malko brak zich het hoofd hoe hij op diplomatieke wijze van haar af kon komen.


    'U hebt niet toevallig mijn vriend Alois gezien?'


    'Hij heeft samen met Maya een glaasje gedronken. Ik heb ze beneden gezien, maar ze zijn even later vertrokken.'


    'Waarheen?'


    De jonge vrouw legde een hand op zijn dij.


    'Wat maakt dat uit? Wij kunnen toch ook samen een fijne avond hebben?'


    'Natuurlijk,' zei Malko, 'maar ik moet Alois spreken. Maya weet natuurlijk waar hij zit. Daarna kunnen we de hele nacht samen zijn.'


    Koscina keek hem wantrouwend aan.


    'Zeker?'


    'Ik beloof het je. Maar probeer eerst Maya voor me op te sporen.'


    De Bulgaarse dronk haar glas leeg en stond op. 'Goed,' zei ze. 'Gaat u maar mee.'


    Ze glimlachte merkwaardig en Malko vroeg zich af waar zij hem heen zou brengen, maar hij moest hoe dan ook Alois Kartner zien te vinden. Want hij was die opheldering kon verschaffen in het geval met het paspoort.
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    Op de zestiende verdieping stopte de lift en Koscina stapte uit. Ze klopte op een deur zonder kamernummer, die even later voorzichtig werd opengedaan. Samen liepen Koscina en Malko naar binnen en ze zagen hoe aan lage tafeltjes, die bezaaid waren met lege flessen, een aantal mannen zat. Plotseling kwam er uit de dichte tabakswalm een slanke brunette te voorschijn, die pal voor Malko bleef staan en hem met wellustige blikken bekeek.


    'Goedenavond,' zei ze.


    'Hij wil Maya graag even spreken,' zei Koscina


    met nog steeds dat geheimzinnige glimlachje.


    De schaars geklede brunette strekte haar hand uit naar Malko.


    'Honderd dollars.'


    Vreemd, maar het was nu niet het moment om vragen te stellen. De brunette vouwde het biljet op en stak het bij zich.


    'Komt u maar mee.'


    Malko belandde in een aangrenzende kamer en nadat hij aan de duisternis gewend was geraakt, zag hij hoe een twintigtal mannen zich rond een tafel verdrong, waarop een naakte Maya lag te kronkelen.


    Malko zag hoe een Arabier die hij al eerder had gezien, een biljet op het uitgestrekte lichaam smeet en het meisje vervolgens naar zich toe trok.


    In het gedempte licht was even zijn gespannen geslachtsdeel te zien, dat hij vrijwel meteen diep in het onderlichaam van Maya stak. En dat leek het startsein te zijn voor een ware orgie. Het leek bankbiljetten te regenen en het meisje werd nu door vele mannenhanden overal waar maar mogelijk was beetgepakt. Een kerel duwde zijn buurman hardhandig opzij , haalde zijn lid uit zijn broek en plantte deze zonder veel omhaal in de mond van Maya. Maya liet zich ook niet onbetuigd. Ze graaide met haar beide handen om zich heen, pakte elk zich aanbiedend lid en trok deze woest af.


    Malko voelde hoe Koscina met haar handen tussen zijn benen graaide, alsof ze wilde vaststellen of dit tafereeltje hem opwond.


    'Vindt u het leuk?' vroeg ze. 'Ze doet dit eens per week. Ze verdient er een smak geld mee en ze vindt het bovendien nog lekker ook.'


    Malko wist zich geen raad. Hij zag hoe de Arabier, na met een kreet te zijn klaargekomen, plaats maakte voor een gejaagde Turk. Koscina trok Malko naar de muur, waarna ze zich op haar knieën voor hem liet zakken. Hij voelde hoe behendige vingers zijn gulp openmaakten, waarna een hete tong langs zijn geslacht gleed. Nu werd het ook Malko te machtig en hij liet zich wegvoeren op de vleugelen van de wellust. Even later was het alsof een elektrische stroom door hem heen trok en schokkend kwam hij klaar in de begerige mond van Koscina. Toen hij zijn ogen weer opende, zag hij hoe de Turk, als een losgeslagen beest, Maya brullend tot een hoogtepunt dreef. Even later was de orgie afgelopen en nadat iedereen zich weer had aangekleed, verliet het stel in stilte de kamer. Het duurde niet lang of Maya was weer alleen.


    Malko had nog even tijd nodig om bij te komen, maar toen fluisterde hij tegen Koscina:


    'Ik moet haar spreken.'


    'Doe maar.'


    Maya, die nog half verdoofd op de rand van de tafel zat, keek op.


    'Was u er ook bij?' vroeg ze verbaasd.


    'Maya,' zei Malko, 'weet je waar ik Alois Kartner kan vinden? Ik heb een dringende boodschap voor hem.'


    De jonge vrouw dacht even na.


    'Alois... Ja, ik weet het weer. Hij is met een groepje toeristen de bergen in getrokken, naar een folkloristisch restaurant. Koscina weet wel waar.'


    Malko was tevreden met deze informatie en samen met Koscina verliet hij de kamer waar de orgie had plaatsgevonden.


    'Wilt u erheen?' vroeg de vrouw toen ze in de gang stonden. 'Maar het ligt hier verdomde ver vandaan. '


    'Ja. Wat gaat Maya doen?'


    'Ze gaat nu uitrusten, waarschijnlijk bij Alois, want ze gebruikt zijn kamer vrij vaak. We doen er beter aan bij haar te blijven.'


    'Nee,' zei Malko. 'We gaan weg.'


    Koscina leek even aan zijn verstand te twijfelen. 'Goed, als u erop staat,' zei ze ten slotte. 'Laten we maar een taxi nemen, anders verdwalen we nog.' Ze liepen naar de taxistandplaats, waar Koscina met de taxichauffeur onderhandelde over de prijs. De man wilde in dollars betaald worden. Maar even later zaten ze dan toch in de oeroude Wolga op weg naar het bergrestaurant. Het weer was beestachtig slecht en dikke sneeuwvlokken vielen uit de donkere hemel. Drie bochten verder remde de chauffeur heel licht en meteen schoot de Wolga dwars over de weg. De chauffeur vloekte en draaide zich om.


    'We kunnen onmogelijk verder!' zei hij in gebroken Engels tegen Malko.


    Voorzichtig keerde hij zijn wagen en reed behoedzaam terug.


    Malko was laaiend. Alois Kartner liep de kans hetzelfde lot te ondergaan als Kurt Morell en hij moest ten koste van alles gevonden worden, voordat de Bulgaar hem zou vinden. Teder boog Koscina zich over hem heen.


    'Je zult zien hoe lekker we het in het hotel zullen hebben!'


    Plotseling doemden achter hen de koplampen van een zwarte Wolga op, die vlak bij de taxi afremde. Malko kon het bordje met de 'C' duidelijk onderscheiden. Er zat maar één man in en Malko was er


    vrijwel zeker van dat het Emil Borovo was.


    Malko haalde snel een biljet van vijftig dollar tevoorschijn en toonde dit kolossale fortuin aan de chauffeur.


    'Rij maar terug!' zei hij slechts.


    De Bulgaar aarzelde slechts een paar tellen en toen keerde de taxi slippend.


    De beide wagens stoven de sneeuwjacht in, vervaarlijk slippend over het gladde wegdek, maar de zwarte Wolga met het 'C' bordje kon op deze smalle bergweg onmogelijk inhalen. Eindelijk zag Malko in het licht van de koplampen de omtrekken van een groot chalet, waar een paar bussen voor geparkeerd stonden.


    'We zijn er,' riep Koscina uit.


    Ze ploegden door de verse sneeuw naar de ingang. Binnen was het smoorheet en er weerklonk opzwepende folkloristische muziek. Malko begon onmiddellijk naar Alois uit te kijken en kreeg hem snel in de gaten. Hij zat aan een volle tafel achter een paar glazen wijn en mastica en zag er uit als een kind op de kermis. Met een hoogrode kop liep hij naar Malko toe.


    'Wat een verrassing!'


    'We wilden wet eens wat anders dan het hotel,' zei Malko.


    Toen Koscina haar jas ging ophangen, fluisterde Alois Kartner snel:


    'Ik moet u spreken.'


    Er werden schalen met koud vlees aangedragen en eensklaps ontwaarde Malko achter een groepje danseressen een man; onmiskenbaar Emil Borovo! Even later werd hij door de menigte opgeslokt. Koscina kwam terug en wilde dolgraag dansen. Alois Kartner bleef echter zitten en Malko liet zich meetronen, maar omdat zijn gedachten elders vertoefden, kon hij niet in dezelfde verhitte stemming geraken als zijn vrouwelijke partner. Daarom duwde hij haar even later van zich af en zei:


    'Je kunt beter een van de andere heren vragen... ik ben eigenlijk te oud om zo te dansen.'


    En zonder een antwoord af te wachten, snelde hij naar het tafeltje van Alois Kartner, die zijn vierde fles witte wijn soldaat zat te maken.


    'Wat wilde u tegen me zeggen?'


    Alois Kartner nam een ferme slok en zei:


    'Ik heb Kurt Morell op het vliegveld ontmoet en hij heeft me iets voor u meegegeven!'


    Malko kon het wel uitschreeuwen van vreugde. Dus Emil Borovo had de Duitser voor niets vermoord!


    'Het paspoort?'


    'Ja. We hebben elkaar in de douaneruimte ontmoet, maar Kurt Morell leek doodzenuwachtig. Hij vertelde me dat hij al vanaf de ambassade door een smeris van de DS gevolgd werd. Hij was bang. Hij had het paspoort net opgehaald en vroeg me dringend of ik het document bij me wilde steken om het later aan u te geven. We zijn maar een paar tellen samen gebleven. Ik heb het paspoort gepakt en heb gewacht tot Morell met zijn schaduw was verdwenen. Daarna ben ik teruggegaan naar het hotel.'


    'Kurt Morell is vermoord!' zei Malko en hij moest schreeuwen om boven het tumult uit te komen. 'Bij hem thuis en hij is eerst vreselijk gemarteld. Ze waren op zoek naar het paspoort. En degene die hem heeft vermoord, is nu hier. Hij is na mij binnengekomen.'


    Alois Kartner zette met een klap zijn glas neer.


    'Godverdomme!'


    'Waar is het paspoort? Hebt u het bij u?'


    'Nee,' zei de Oostenrijker snel. 'Ik...'


    Koscina liet zich naast hen neerploffen. Ze was doodop, maar ze straalde.


    De folklore kwam Malko zo langzamerhand de strot uit. Hij keek de zaal rond, maar er was geen spoor van Emil Borovo te bekennen.


    Koscina zat maar te zeuren over hoe leuk het hier was, terwijl Malko inwendig kookte. Waar was toch dat paspoort? Het was uitgesloten dat hij dit onderwerp in aanwezigheid van Koscina aanroerde.


    'We moeten maar gaan, want straks zijn de wegen helemaal onbegaanbaar,' merkte Alois Kartner eindelijk op.


    Even later liepen ze door de sneeuw en Malko keek om zich heen of hij de Wolga van Emil Borovo ergens zag staan, maar dat was niet het geval.


    'Tot straks!' brulde Alois Kartner, die in zijn eigen wagen was gestapt. 'We zien elkaar wel weer in de hal.'


    Na een dodenrit over de kronkelige en levensgevaarlijke wegen bereikten ze eindelijk ongeschonden het hotel. Maar in de hal was geen spoor van Alois Kartner te bekennen. Ook werd in zijn kamer de telefoon niet opgenomen.


    Kwaad zei Koscina:


    'Hij was natuurlijk weer zo bezopen dat hij ergens van de weg is afgeraakt en ligt ergens in de goot zijn roes uit te slapen.'


    Maar Malko dacht aan heel iets anders, want die Emil Borovo was Alois Kartner niet voor niets gevolgd.


    Malko en Koscina gingen de lift in en daar begon de jonge vrouw meer dan aanhankelijk te worden, hetgeen ze in de slaapkamer voortzette door zich onmiddellijk uit te kleden. Maar toen ze zag hoe lauw Malko onder dit alles bleef, begon ze met kinderlijke stem te flemen:


    'Vindt u mij niet leuk? Heb je Maya liever?'


    'Denk je werkelijk dat hij pech heeft gehad?' zei Malko, een heel ander onderwerp aansnijdend.


    'Weet ik veel,' zei Koscina. 'En het kan me geen moer schelen ook.'


    Malko was dus nog geen stap verder gekomen, maar om Koscina niet te kwetsen stelde hij vriendelijk voor:


    'Kom, laten we maar een glaasje gaan drinken, ik ben niet in topvorm vanavond. Dat komt zeker door de witte wijn.'


    Opgelaten begon het jonge hoertje zich weer aan te kleden. Toen ze net met haar truitje bezig was werd er op de deur geklopt. Met een sprong was Malko bij de deur, die hij met een ruk opentrok.


    Daar stond Maya.


    'Is Alois niet bij jullie?' vroeg zij.


    Malko zag dat Koscina woedend haar jas aanschoot en vervolgens haar hand uitstak.


    'U hebt mijn hele avond naar de kloten geholpen. Ik krijg nog tweehonderd dollar van u!'


    Malko betaalde haar en met een dreun sloeg ze de deur achter zich dicht.


    'Wat bezielt haar ineens?' vroeg Maya verbaasd.


    'Ze is laaiend,' zei Malko. 'Want ik was niet helemaal in vorm en bovendien heb ik haar meegetroond naar de bergen. We zouden Alois hier weer treffen, maar tussen dat bergrestaurant en hier is hij


    gewoon in het niets verdwenen.'


    Er verscheen een vreemde uitdrukking op het gezicht van Maya en ze durfde Malko niet aan te kijken. Eensklaps zei hij scherp:


    'Weet jij misschien iets?'


    'Ja,' zuchtte ze. 'Ik sliep bij Alois, toen iemand zijn kamer binnenkwam. Ik deed het licht aan en zag een donkere kerel met kort haar en een leren jas staan. Hij hoefde niet eens zijn kaart te laten zien, want ik wist meteen dat het een smeris was. Hij heeft me allerlei vragen gesteld, waarna hij me vertelde dat Alois gearresteerd was op verdenking van deviezenhandel. Ik moest maar maken dat ik wegkwam en daarom ben ik nu hier... Ik wilde niets zeggen waar Koscina bij was.'


    Malko wist niet wat hij ermee aan moest. Hoe zou hij Alois Kartner kunnen helpen, nu deze in de mangel van een onmenselijk systeem terecht was gekomen? En hoe kon hij nu het paspoort in handen krijgen? De kamer van Alois Kartner was nu verboden gebied, want degene die er rondsnuffelde, kon er nog zijn.


    Maya vroeg timide:


    'Mag ik hier slapen? Ik durf niet meer terug naar Alois' kamer.'


    'Natuurlijk,' zei Malko.


    Maya kleedde zich meteen uit en ging als een braaf meisje in het tweede bed liggen. Malko deed het licht uit, maar kon de slaap niet vatten. Het meisje was kennelijk uitgeput, want ze snurkte dat het een lieve lust was. Na een poosje stond Malko op, kleedde zich aan en liep op zijn tenen de deur uit. Het was tien over een. Hij moest voor een alibi zorgen, voor het geval Maya wakker zou worden. Hij ging met de lift naar de negentiende verdieping, waar hij door de Libanese croupier met een glimlach werd begroet.


    'Prettige avond gehad?'


    'Uitstekend!' zei Malko. 'Ik ga nu proberen mijn tweehonderd dollar terug te winnen.'


    Hij verloor er nog honderd en kreeg een wodka-tonic aangeboden van het huis. Daarna verliet hij de tafel en belde de kamer van Alois Kartner. Er werd niet opgenomen, maar dat hoefde nog niets te betekenen. Hij stapte de lift in en daalde af naar de zeventiende verdieping, waarna hij te voet weer een etage omhoog ging.


    Bij de deur van Alois Kartner bleef hij staan luisteren. Vervolgens stak hij zijn loper in het slot, terwijl hij zijn wapen stevig in zijn andere hand geklemd hield. Hij wilde in geen geval hetzelfde lot ondergaan als Kurt Morell... In de kamer was het aardedonker en toen hij het licht had aangeknipt, ontwaarde hij hetzelfde tafereel als bij Kurt Morell. Alles was overhoop gehaald, her en der lagen kapotgesneden kleren en dozen waar whiskyflessen in hadden gezeten. Ook hier was naar het bewuste paspoort gezocht. Hij ging op het bed zitten. Zou Emil Borovo het document nu wel of niet hebben gevonden?


    Alois Kartner zou een paar dagen vastgehouden kunnen worden en als hij maar flink werd gemarteld, zou hij wel praten. Als het paspoort nog in deze kamer was, zou het gevonden worden ook.


    Malko ging in de badkamer kijken. Ook hier was kennelijk gezocht, want op de vloer lagen verschillende gebroken flesjes en potjes. Malko liep weer de kamer in en zocht onder de vloerbedekking, gleed met zijn handen langs het plafond, langs de raamkozijnen en keek in de roosters van de luchtverversing. Veel mogelijkheden waren er niet in zo'n kleine hotelkamer. Maar na een half uur ploeteren, ging hij ontmoedigd zitten. Net toen hij weer het vertrek wilde verlaten, schoot hem een voorwerp te binnen, dat hij in de badkamer had gezien.


    Hij haastte zich erheen en zag op het glazen planchet een spuitbus met scheerschuim staan. Toen schoot hem ook weer de eerste ontmoeting met Alois Kartner te binnen. Hij had destijds opengedaan, terwijl hij een elektrisch scheer apparaat in zijn handen hield. Hij keek nog een goed, maar er was nergens een spoor van een krabber te vinden.


    Hij pakte de spuitbus, schudde hem en drukte toen op het knopje. Er kwam maar heel weinig schuim uit. Hij onderwierp de spuitbus aan een nauwgezet onderzoek en probeerde het ding toen uit elkaar te halen. Toen hij uit alle macht aan te onderzijde ervan begon te draaien voelde hij iets meegeven. De onderkant liet zich nu gemakkelijk losschroeven en Malko zag dat alleen het bovenste gedeelte van de holle ruimte met schuim gevuld was.


    Malko wroette met zijn vingers in de buis en voelde iets hards. Een paar tellen later hield hij het blauwe, Turkse paspoort in zijn handen. Het document had opgerold in de spuitbus opgeborgen gezeten. Hij keek snel het document in en zag dat het nog maagdelijk was.


    Voor dit ding had Kurt Morell zijn leven gelaten!


    Hij stopte het paspoort weer terug in de bus, die hij in zijn jaszak stopte. Met bonkend hart ging hij weer terug naar zijn kamer, waar Maya nog altijd in diepe slaap verzonken lag. Hij zette de nepspuitbus in zijn badkamer en ging met zijn eigen scheerschuim terug naar de kamer van Alois Kartner. Daar plaatste hij de bus op de glazen planchet en niemand zou de verwisseling ooit opmerken.


    Eindelijk kon hij gaan slapen en even later lag hij in bed te overdenken tegen welke prijs hij het paspoort eindelijk in zijn bezit had gekregen.


    Nu het allerbelangrijkste nog. Hij had drie paspoorten nodig. Bovendien zat er nog een kerel achter hem aan die alles op alles zou zetten om het paspoort in zijn bezit te krijgen. Hoe zou hij tussen de 'legale' eigenaar van het paspoort, de Russische generaal, en Emil Borovo, de moordenaar van Kurt Morell die tot alles in staat scheen, heen moeten laveren?
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    De derde tram kwam slingerend langs en liet Malko verkleumd achter. Vijf voor half tien. Generaal Fedor Stomarov was niet gaan joggen. Wat had dat te betekenen? Hij liep terug naar zijn auto, bijna hollend om weer een beetje warm te worden. Ook Alois Kartner had zich nog niet laten zien. De afwezigheid van de Sovjetgeneraal was verwarrend. Juist nu Malko een goed nieuwtje voor hem had, ook al vormde Emil Borovo nog steeds een gevaar. De gedachte aan de Bulgaar herinnerde hem aan Alois Kartner. Die kon hij niet laten vallen.


    Hij parkeerde zijn auto ver van de Stanbuliski-straat en liep verder naar het Bureau voor Toerisme.


    Hij hield zijn pas in voor de deur van het bureau. Alois Kartner zat in zijn kantoor, met een glas whisky voor zijn neus, en was ongeschoren. Hij stond op en schudde Malko de hand.


    'Kom,' zei hij, 'we gaan eerst een beetje wakker worden.' Hij knipoogde op zijn gebruikelijke manier naar de microfoons in het plafond.


    In de kleine bar gaf Alois Kartner uiting aan zijn woede.


    'Die klootzakken!' liet hij zich ontvallen. 'Ik kneep hem echt. Ze hebben me vanochtend pas weer losgelaten, net voor het bureau open ging. Ik moet u vertellen waar ik het paspoort verborgen heb.'


    'Ik heb het al,' verzekerde Malko hem.


    Hij vertelde Alois Kartner over zijn nachtelijke expeditie. De dikke Oostenrijker was opgetogen.


    'Die vent stond me gisteren op te wachten. Het is absoluut Borovo, die vent waar u me over verteld hebt. Hij deed het voorkomen, alsof ik gearresteerd was vanwege een handeltje in valse paspoorten, om dissidenten te helpen vluchten. Een fabeltje.'


    'Uw scheerzeep staat in mijn badkamer. U moet dat weten, voor het geval mij iets overkomt.'


    'Daar moet u niet over praten... En wat nu?'


    'Als er niets misgaat, vertrek ik morgen.'


    'Pas op dat u niet geschaduwd wordt.'


    'Daar heb ik rekening mee gehouden.'


    De Oostenrijker nam een grote slok whisky en klakte met zijn tong.


    'Ik kan u alleen maar veel geluk toewensen. Eigenlijk zou u Maya mee moeten nemen. Die wil niets liever dan de hoer spelen in het Westen.'


    Er zouden nog heel wat problemen uit de weg geruimd moeten worden, voor hij veilig en wel in het vliegveld naar Wenen zat. Plotseling bedacht Malko iets.


    'Als ze merken dat generaal Stomarov gevlucht is, zullen ze dan niet proberen die DC-9 een tussenlanding te laten maken in een communistisch land?'


    Alois Kartner keek bedenkelijk.


    'Dat is mogelijk, maar niet waarschijnlijk. Het zou een enorm diplomatiek schandaal ontketenen. In een dergelijke situatie waarschuwt de captain de autoriteiten in het land van bestemming, maar hij zal geen orders van een vreemd land opvolgen...'


    Hij stopte even en wreef over zijn rode wangen.


    'Wat?'


    'Nou, ja, het is natuurlijk verleidelijk voor hen om een of twee Migs de achtervolging van de DC 9 te laten inzetten, die dan "per ongeluk" een raket zouden kunnen afvuren. Maar nee, dat lij kt me toch niet erg waarschijnlijk...'


    Malko wist waar hij aan toe was. Vanaf het moment dat ze opgestegen zouden zijn, was het quitte of dubbel.


    'Zover is het nog niet,' zei hij. 'Generaal Stomarov luncht dagelijks in de Krim...'


    Alois Kartner speelde met zijn lege glas.


    'Weet u zeker dat het geen provocatie is van de KGB? U zou hen in dat geval in de kaart spelen.'


    'Alles is mogelijk,' moest Malko bekennen, 'maar ik moet die mogelijkheid wel uitsluiten.'


    Indien generaal Stomarov hen slechts een verhaaltje op de mouw zou spelden, zou dat pas over een aantal jaren blijken. Of misschien wel nooit. Het zou wel verklaren waarom alles tot nu toe betrekkelijk makkelijk ging.


    Samia Sidani vormde een van de belangrijkste schakels. Hij moest nu proberen contact te zoeken met de generaal als die aan het lunchen was.


    



    Samia Sidani overhandigde Malko drie velletjes tekenpapier. Op een daarvan stond het gezicht van de generaal en op beide andere de mogelijke verandering. Malko koos er een uit.


    'Kunt u dit werkelijk realiseren?'


    Het was fantastisch. De vorm van de schedel was volledig veranderd door een donkere pruik en de neus was vergroot, bijna plat. Een kort, donker baardje en een smal snorretje deden de mond groter lijken.


    'Een bril met een schildpadmontuur zou ideaal zijn,' merkte Samia op, 'maar ik zou niet weten hoe ik daar aan moest komen. Er is hier niets te krijgen. Ik moet ook nog uitproberen welke huidskleur de beste is.'


    'Ik weet niet of dat mogelijk is,' zei Malko weifelend. 'Het is heel moeilijk om contact op te nemen met deze persoon...'


    De jonge Bulgaarse keek Malko aan.


    'Wat u me gevraagd hebt te doen, is heel gevaarlijk, hè?'


    'Hebt u een polaroid-fototoestel?' vroeg Malko, zonder haar vraag te beantwoorden.


    'Ja, hoezo?'


    'We zullen na de verandering een pasfoto van hem moeten maken.'


    'Is het een bekend persoon?'


    'Ik dacht het niet,' antwoordde Malko, 'maar het is wel noodzakelijk dat hij onherkenbaar gemaakt wordt.'


    n4


    Ze schenen alleen te zijn in het grote huis op de heuvel. Samia Sidani droeg een strakke spijkerbroek en een zwarte, wollen trui met een V-hals, die een deel van haar weelderige boezem bloot liet. Ze leunde achterover in de kussens en keek Malko glimlachend aan.


    'Hoeveel gaat u me voor dit alles betalen?'


    'Wat u maar wilt,' antwoordde hij.


    'In dollars of in de hier gangbare valuta?'


    'Ik denk in dollars...'


    'Ik wil iets anders,' zei ze.


    'Wat dan?'


    'U weerzien wanneer ik daar zin in heb. Als ik erg veel zin heb.'


    Een vreemd voorstel. Malko zocht de blik van de jonge vrouw. Het zou heel eenvoudig zijn om zijn verlangen naar haar te bevredigen. Ze lachte zacht.


    'U moet begrijpen dat ik geen trut ben. Tussen mijn man en mij gaat het momenteel niet zo goed, maar hij is ver weg. Misschien bel ik u wel nooit, of misschien ook wel zeer binnenkort. Maar als ik het doe, weet ik waarom. Begrijpt u dat?'


    'Ik begrijp het,' knikte Malko.


    'Ik vind uw ogen prachtig,' zei ze dromerig.


    'Samia, ' zei Malko, 'je man werkt met ons samen, maar voor jou ligt dat anders. Je moet beseffen dat je een groot risico neemt. Als jouw aandeel in deze operatie aan het licht komt, zul je hier nooit meer terugkeren.'


    Ze maakte een berustend gebaar.


    'Jammer dan.'


    'Morgen moet het gebeuren. Lukt dat?'


    'Dat lukt.'


    Tets anders. Weet je waar ik in Sofia valse paspoorten kan bemachtigen?'


    'Nee. Waarom?'


    'Afgezien van deze man, moet ik nog iemand helpen vluchten. Een vrouw.'


    Ze glimlachte.


    'Bent u verliefd?'


    'Nee, het is puur zakelijk.'


    'Wat is het voor iemand?'


    'Ze is mooi, heeft bruin haar en blauwe ogen.'


    'Spreekt ze Arabisch?'


    'Ik geloof het wel.'


    Samia Sidani grijnsde.


    'Ik word nog onmisbaar voor jullie. Ik heb twee paspoorten. Een Bulgaarse en een Syrische. Ik kan je de Syrische wel geven. Hij staat op naam van Sidani, maar niemand kent die naam. Ik weet alleen niet of de foto genoeg gelijkenis vertoont met die vrouw. Misschien dat er een andere op moet.'


    'Is hij deugdelijk?'


    'Zonder meer. Ik heb hem zelf gebruikt om hier de laatste keer te komen.'


    'Bent u niet bang om hier problemen mee te krijgen?'


    'Ik zeg gewoon dat ik hem ben kwijtgeraakt... Die van u moet ik trouwens ophalen bij het entrepot, vandaag. U vertrekt het eind van de week.


    'Dat komt me goed uit,' antwoordde Malko. Opgewekt stond hij op. Samia vergezelde hem naar de deur. Hij pakte haar hand en kuste die.


    Hij reed de stad door en zijn vreugde begon af te nemen. Het ging te makkelijk; alles leek vanzelf op zijn pootjes terecht te komen. Stel dat Samia dubbel spel speelde... Slechts één telefoontje naar de luchthavenpolitie...


    Nu moest hij generaal Stomarov nog te pakken zien te krijgen, om het probleem Emil Borovo op te lossen en een manier te vinden om Leila Galata hotel Vitoshi uit te krijgen.


    



    Malko viel hongerig aan op zijn lamsbout. Fedor Stomarov zat aan de andere kant van de Russische Club. De Rus was in een fauteuil gaan zitten en las de Pravda. Het restaurant was vrijwel leeg.


    Nadat hij was uitgegeten, voegde Malko zich bij de generaal.


    'Ik heb het paspoort gevonden,' kondigde hij aan.


    De Sovjet leek op te zwellen.


    'Weet Borovo dat?'


    'Ik geloof van niet. Vanavond ontmoet ik hem..


    'Ga erheen en beloof hem wat hij maar wil. Vanaf morgen kan hij geen gevaar meer opleveren.'


    'Hoezo?'


    'Ik heb vernomen dat er verandering is gekomen in de plannen, met betrekking tot hem. Daarom was ik vanmorgen ook niet in het bos. Morgenochtend vroeg wordt hij gearresteerd. Hij wordt zeker ter dood veroordeeld. Het dossier ligt al gereed.'


    'Maar wat als hij gaat praten?'


    'De eerste paar dagen wordt er niet met hem gesproken. Wanneer vertrekken wij?'


    'Morgen.'


    'Hoe laat?'


    'Tien voor zes, maar u moet van tevoren geschminkt worden. Dat zal wat tijd in beslag nemen. Kunt u me om twaalf uur ontmoeten waar we elkaar al eerder getroffen hebben? In de caravan van mijn vrienden?'


    'Nee, ik geef de voorkeur aan een tramhalte. Bekommert u zich vanavond maar om Borovo. Stel hem gerust. Tot morgen.'


    Hij stond op en pakte zijn jas, terwijl Malko nog een paar minuten bleef zitten en nadacht. Voor het eerst was hij werkelijk hoopvol gestemd. Het zou hem waarschijnlijk lukken om de Russische generaal Bulgarije uit te krijgen zonder Emil Borovo maar met Leila Galata. Maar het zou nog heel wat voeten in aarde hebben. Ook hij ging nu weg en liep door de bijtende kou naar zijn auto. Hij vroeg zich af of hij Emil Borovo op zijn gemak kon stellen. Hij moest echt geloofwaardig overkomen, want een kat in het nauw kan vreemde sprongen maken... Hij was uiteindelijk de enige die hun vertrek nog kon dwarsbomen.


    



    Het was druk op het Leninplein en Malko kon met moeite een parkeerplaats vinden. Hij gaf het bijna op, toen een oude Trabant een plaatsje vrijmaakte. Hij wilde juist uitstappen toen hij plotseling een bekende gedaante uit een taxi zag stappen. Het was onmiskenbaar de dikke vrouw die op die tweede ochtend naast hem had gestaan bij de tramhalte, waar hij generaal Stomarov zou ontmoeten. Zijn maag draaide zich bijna om en hij dook weg achter het stuur. De dikke vrouw had hem echter al gezien. Waggelend stak ze de tramrails over.


    Hij moest haar hoe dan ook kwijt zien te raken, maar als hij nu wegreed en ze wist snel een taxi te bemachtigen, dan zou ze hem op de hielen kunnen blijven zitten. Hij gokte het maar en gaf plankgas. Na een wilde rit kwam hij uiteindelijk uit aan de andere kant van dezelfde weg. Even later sloeg hij rechtsaf, de Najco Canovstraat in, zich niets aantrekkend van het inrijverbod.


    Hij wist nu zeker dat hij een eventuele achtervolger had afgeschud. Aan de Volgogradstraat vond hij ten slotte een parkeerplaatsje en te voet ging hij verder naar de Bago Kirostraat.


    Weer een angst erbij! Wie liet hem schaduwen? Als hij die vrouw niet tijdig had opgemerkt, zou hij haar rechtstreeks naar Emil Borovo geleid hebben.


    Het straatje lag er verlaten bij. Hij liep naar nummer 27 en verzekerde zich ervan dat zijn Walther binnen handbereik was.


    



    Meteen trof hem een vreemde geur; een mengeling van schimmel en tabak. Dus Malko was niet alleen. Hij opende de deur van de kamer, waarin hij de Bulgaar verwachtte. Het was er aardedonker en vrijwel direct beet een lage en gebiedende stem hem toe:


    'Geen beweging!'


    Malko stond als aan de grond genageld. Voor hem klonk wat geritsel en nu hij aan de duisternis begon te wennen, kon hij de gestalte van Emil Borovo vaag onderscheiden. Langzaam kwam deze op Malko af, met een pistool in de hand.


    'Hebt u mijn paspoort?'


    'Nee,' zei Malko, 'ik heb iets veel beters.'


    Onmiddellijk werd de loop van het pistool hard in zijn maag geduwd. De stem van Emil Borovo klonk als een zweepslag.


    'Imbeciel! Je denkt zeker dat je slim bent. Ik maak je kapot.'


    Malko hoorde de kille woede en de wanhoop in de stem van de Bulgaar. In deze staat van opwinding zou hij zijn dreigement wel eens kracht bij kunnen zetten. Een klikkend geluid stuwde een stroom adrenaline door Malko's aderen. De Bulgaar had zijn wapen gespannen. Met een lichte druk van zijn duim kon hij Malko in een oogwenk naar de andere wereld helpen.


    'Wacht even,' zei Malko. 'Ik heb een oplossing gevonden. Zonder paspoort.'


    Na een korte stilte vroeg de Bulgaar wantrouwend:


    'Wat bedoel je daarmee?'


    'Er komt een nieuwe vrachtwagen,' vertelde Malko hem. 'Dat is me vanochtend bevestigd en jullie kunnen allebei mee, zoals oorspronkelijk voorzien was. Maar we moeten nog twee of drie dagen wachten.'


    Er viel opnieuw een stilte, waarin de Bulgaar de geloofwaardigheid van Malko's woorden overwoog.


    'Als je liegt,' zei de Bulgaar dreigend, 'zal ik zeker niet nalaten je overhoop te schieten. Daar kun je van op aan.'


    Hij keek Malko recht aan, maar de uitdrukking in zijn ogen was wat minder hard geworden. Malko besloot er nog een schepje bovenop te doen.


    'Er is echter wel een voorwaarde aan verbonden,' zei hij. 'Ik wil dat u ervoor zorgt dat Leila Galata met ons mee kan.'


    Emil Borovo, die zijn pistool net weg wilde stoppen, richtte het wapen opnieuw op Malko.


    'Geen condities,' snauwde hij.


    'Wat zal de DS met haar doen? Ze zullen haar koud maken.'


    Emil Borovo haalde onverschillig zijn schouders op.


    'Welnee, ze hebben haar nodig om aan de buitenlandse pers te tonen.'


    'En dan?' drong Malko aan.


    'Weet ik veel; ze verdwijnt in een kamp, of... Maar dat is toch niet belangrijk?'


    'Voor mij wel,' zei Malko. 'Ze moet met ons mee. Er is plaats genoeg in de vrachtwagen... Nou?'


    'Goed, goed,' knikte de Bulgaar met tegenzin. 'Ik zal zien wat ik kan doen.'


    Malko moest inwendig lachen, want hij hechtte niet veel waarde aan de beloften van een dergelijk sujet. Maar er was nog een vitaal probleem dat opgelost moest worden.


    'Goed,' zei Malko. 'Maar nog één ding. Vandaag kwam ik er toevallig achter dat ik gevolgd werd door een vrouw die ik gelukkig heb kunnen afschudden. Anders was ze me tot hier gevolgd... '


    'Gevolgd?' zei Emil Borovo nadenkend. 'Hoe zag ze eruit?'


    Malko gaf een beschrijving en de Bulgaar glimlachte tevreden.


    'Ik heb je toch gezegd dat ik precies weet wat je uitspookt! Als je me nu staat voor te liegen, kom ik daar heel snel achter en daar zul je spijt van hebben.' Ondanks alles voelde Malko zich toch opgelucht. Een creatuur van het gehalte van Emil Borovo was vervelend, maar betekende niet het einde van zijn missie. Een gewaarschuwd man telt voor twee. Maar helaas was de vrouw die hem achtervolgd had, vast niet alleen geweest en zou hij er ten koste van alles achter zien te komen wie haar handlangers waren.


    'Goed,' zei de Bulgaar. 'Morgen wil ik het registratienummer van de vrachtwagen hebben, want als deze hier over een paar dagen verwacht, zijn ze bij de grens al op de hoogte. Ik verwacht je hier op dezelfde tijd.'


    'Prima,' knikte Malko.


    De volgende dag, op het afgesproken tijdstip, zou hij allang boven Hongarije vliegen. Even later stond hij weer op straat. Zijn handen waren klam van de spanning. Als hij inderdaad de volgende dag weg wilde, moest hij Leila Galata op de hoogte stellen en vooral een probleem oplossen dat vooralsnog onoplosbaar scheen. Hoe zou zij aan haar lijfwachten moeten ontkomen?


    

  


  
    



    - 14 -


    


    Leila Galata maakte tegen middernacht haar entree. De jonge Turkse ging zitten aan de roulettetafel, waar ook Malko aan zat, en de kleine, kale croupier glimlachte naar haar. Voor wat zij al aan geld naar het casino had gebracht, kwam ze in aanmerking voor de Lenin-orde. Een van haar lijfwachten ging naast haar zitten en de andere achter haar. Ze zorgden ervoor dat er één plaats leeg bleef tussen de jonge vrouw en de overige spelers. Malko zocht doelbewust de blik van Leila. Deze keek hem even aan, maar zorgde er wel voor dat niemand dat zag. Hij hoopte maar dat ze het begrepen had. Er was geen tijd meer voor een afspraak. Hij had een boodschap achtergelaten op dezelfde plek als waar zij de eerste keer een briefje had verstopt. 'Vertrek morgen. Zorg dat u hen loost. Ik kom straks.'


    Zelfs als iemand anders die boodschap zou vinden, zou het geen rampzalige gevolgen hebben.


    Even later zag hij haar opstaan en in de richting van de toiletten lopen. Vergezeld van een van haar bewakers. Aan de uitdrukking op haar gezicht, toen ze terugkwam, zag hij dat ze de boodschap gelezen had. Nu stond hem niets anders te doen dan de tijd te doden. Malko bedacht dat als het lot hem gunstig gezind was, dit zijn laatste avond in Sofia zou zijn.


    


    Leila Galata zag de nummers van de roulette niet eens meer. Ze dacht alleen nog maar aan de boodschap van Malko. Ze draaide zich om en haar blik kruiste die van een van haar bewakers, een zekere Gregori Vartanian, die haar met zijn ogen zat te verslinden. Ze wierp hem een uitdagend glimlachje toe.


    Een half uur later stond ze op en gevolgd door haar escorte verliet ze het casino. Op het moment dat ze haar suite binnenstapte, draaide ze zich om naar Gregori Vartanian en vroeg met een zachte stem:


    'Gregori, ik heb een lamp die het niet meer doet. Zou jij er even naar kunnen kijken?'


    De gorilla aarzelde slechts een fractie van een seconde. Zijn maat had haast om naar bed te gaan.


    'Ik kom zo naar beneden,' zei hij tegen hem en samen met de Turkse ging hij de suite binnen.


    Die deed het licht aan en zei:


    'Het is in de badkamer.'


    Ze ging hem voor en wees op een lampje boven de wastafel.


    'Die is het.'


    Hij ging op zijn tenen staan. Leila stond zo dicht bij hem dat ze elkaar bijna aanraakten. Hij draaide de lamp vaster in de fitting en hij deed het weer.


    'Oh, dank je wel,' zei Leila.


    Ze was slechts een paar centimeter van hem verwijderd. Gregori Vartanian voelde dat hij een erectie kreeg. Automatisch kwamen zijn handen omhoog en omvatten haar borsten. Bijna onmiddellijk duwde Leila haar tong in zijn mond. Ze kreunde.


    Haastig hees de man haar lange jurk omhoog en hij streelde haar naakte huid. Hij probeerde haar slipje uit te trekken. Leila voelde hem trillen. Ze pakte zijn stijve lid en hij kwam vrijwel meteen klaar. Ze bleef even tegen hem aanleunen en fluisterde in zijn oor:


    'Ik heb zo'n zin om te vrijen. Kunnen we morgen niet iets regelen? Ik moet boodschappen doen. Probeer alleen te komen. Dan gaan we eerst lunchen in de stad en daarna... Je weet vast wel een geschikte plek...'


    Gregori Vartanian wist niet wat hem overkwam. Dit had hij nooit durven dromen!


    'Ik zal doen wat ik kan.'


    Leila Galata vergezelde hem naar de deur, heel kuis in verband met de camera's. Ze was ervan overtuigd dat hij zijn maat zou lozen.


    


    Malko liep door de gang en met zijn loper opende hij de deur van de suite van Leila. Alsof ze hem verwachtte, was de kamer in diepe duisternis gehuld. Hij wist inmiddels een beetje de weg en liep rechtstreeks naar het bed.


    Het was leeg! Gekletter van water vertelde hem waarom. Er kierde wat licht onder de deur van de badkamer uit.


    Hij sloop erheen en ging naar binnen. Net als de eerste keer leek het wel een sauna. Leila Galata keek hem glimlachend aan, languit liggend in bad.


    Zonder iets te zeggen kwam ze overeind. Op fluistertoon zei ze:


    'Trek die kleren uit, want anders moet je straks in natte kleren vertrekken.'


    Ze glimlachte uitdagend en Malko begon zich uit te kleden.


    Ze zette de kraan open en liet zich achterover zakken in het water. Malko stapte in het bad en ze trok hem naar zich toe. Ze liet haar handen over zijn lichaam dwalen. Toen ze bij zijn geslacht aankwamen, bleven ze daar dralen. Ze stond op en fluisterde hem in het oor haar staande te nemen. Ook Malko stond op en toen hij bij haar binnendrong, vreesde hij even dat ze in zwijm zou vallen. Ze trilde over haar hele lichaam. Een intensief orgasme ontlokte haar een kreet, die ze smoorde door in zijn schouder te bijten.


    Ze lieten zich weer in het water zakken en Leila fluisterde in Malko's oor:


    'Het is zo lang geleden dat ik het voor het laatst deed. Ik was bijna vergeten hoe lekker het is. Nu gaan we praten.'


    'Ik heb een paspoort voor je gevonden. Spreek je Arabisch?'


    'Ja.'


    'Heb je nog een pasfoto?'


    'Ja, meerdere.'


    'Je moet me er een geven. Maar eerst het belangrijkste probleem; ik ga proberen morgen het land uit te komen, samen met jou. Tegen het eind van de middag. Zie je kans hier weg te komen?'


    'Ik geloof wel dat het me zal lukken,' zei de Turkse. 'Eén van mijn bewakers is verliefd op me. Ik schakel hem ergens in de stad wel uit. Hij heeft me beloofd morgen boodschappen met me te gaan doen. En daarna...'


    'Hij zal onmiddellijk alarm slaan.'


    Ze sloot even haar ogen.


    'Ik zal ervoor zorgen dat hij dat niet kan. Waar tref ik je?'


    'Op de hoek van de Leninstraat en de Sitjacovo-straat. Daar is een bushalte,' legde Malko haar uit. 'Zorg dat je daar om vier uur bent. Daarna gaan we rechtstreeks naar het vliegveld. Kom niet te laat, want ik kan niet op je wachten.'


    Leila keek hem opgewonden aan.


    'Echt waar? Gaan we echt weg? Eindelijk weg uit dit afschuwelijke hotel. Wat heerlijk!'


    'Wacht eerst maar tot je in Wenen bent,' zei Malko nuchter. 'Operaties als deze zijn niet bepaald gegarandeerd veilig. Het zal niet meevallen. Je moetje eerst van je bewakers ontdoen, want anders is het onmogelijk. En zelfs dan nog lopen we een groot risico op het vliegveld.'


    Dat zette wel een domper op de vreugde van de Turkse, maar ze omhelsde Malko stevig.


    'Dat maakt niet uit; het is toch heerlijk. Ik ga een foto zoeken zonder het licht aan te doen!'


    


    Malko had het gevoel dat hij zijn tijd in een Turks bad had doorgebracht. Zijn kleren plakten aan zijn huid, want de damp in de badkamer had ze doorweekt. Hij sloop naar de deur van de suite. In zijn zak had hij een foto van Leila Galata. Hij zou haar niet eerder terugzien dan op de afgesproken plaats. Opnieuw leek het geluk met hem te zijn. Hij kon de smaak van de lippen van de Turkse nog proeven. Hij kroop in zijn bed, maar kon niet slapen, zo gespannen was hij. Morgen zou het allemaal moeten gebeuren. Er was een kans van slagen, maar erg groot was die niet. Alles zou op de seconde nauwkeurig moeten verlopen. De kleinste afwijking zou een ramp betekenen.


    Hij dommelde in en droomde over Emil Borovo. Als generaal Stomarov hem nu maar werkelijk uitgeschakeld had. Zo niet, dan zou er ongetwijfeld een slachting plaatsvinden...
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    Van tijd tot tijd keek Malko naar het raam. Buiten sneeuwde het. Een vingerwijzing van het lot. Hij voelde zich vreemd opgewonden en ook wat licht in zijn hoofd. In minder dan zes uur zou hun vertrek uit Sofia een succes blijken, of een mislukking. Hij wist dat de middag heel lang zou gaan duren. Hij hoefde alleen nog maar een bezoekje te brengen aan Samia Sidani om zijn paspoort en dat voor Leila Galata op te halen. Bij de Krim zou hij Fedor Stomarov treffen en hem meenemen naar Todor Vaslec's huis, waar Samia ook naartoe zou komen. De generaal zou dan geschminkt worden en op weg naar het vliegveld moesten ze de jonge Turkse dan nog oppikken.


    Het paspoort van de generaal zat nog altijd in zijn schuilplaats. Malko pakte zijn koffer in. Langzaam maar zeker werd er een bres geslagen in zijn kalmte.


    Hij probeerde zich een voorstelling te maken van wat er allemaal nog mis zou kunnen gaan. Met bonzend hart liep hij de trap af naar de hal van het hotel.


    Hij had het gevoel dat iedereen naar hem keek. Op dit moment zou Leila Galata ongeveer wakker worden, op de dag die de belangrijkste in haar leven zou worden. In zijn portefeuille had hij de foto die ze hem gegeven had, na hun korte rendez-vous van gisteravond. Hij liep naar zijn Lada. Het aftellen was begonnen.


    


    Samia Sidani keek hoe Malko bezig was om met behulp van een scheermesje de foto uit haar paspoort los te peuteren, om deze te vervangen door die van Leila Galata. Hij was twintig minuten bezig met het delicate werkje. Eindelijk zat alles naar wens en Malko streek de pagina glad, om zijn werk in ogenschouw te nemen. Het zag er goed uit en Malko keek vervolgens aandachtig naar de jonge vrouw.


    'Weet je zeker dat je er geen spijt van hebt?'


    'Ja.'


    Toch moest ze een paar keer moeilijk slikken. Ze wendde haar blikken af, maar Malko kon zien dat ze huilde en hij begreep niet goed waarom. Hem verheugde het juist dat hij Leila Galata kon redden.


    'Heb je alle spullen kunnen vinden om te schminken?'


    'Over een uurtje krijg ik het laatste materiaal,' wist ze met moeite uit te brengen.


    'Ik kom je om een uur ophalen,' zei hij. 'Zie je mogelijkheden om Bulgarije daarna te verlaten? Ik zou niet graag zien dat je er nog bent als men de verdwijning van Leila Galata ontdekt.'


    'Nee,' zei ze. 'Ik blijf. Het is te gevaarlijk voor me om op te vallen. Ik heb toch al gezegd dat we elkaar wel op een goeie dag in Parijs of Wenen zullen ontmoeten?'


    Malko stopte het paspoort bij zich. De stukjes van de puzzel begonnen in elkaar te passen, maar toch voelde hij een nare brok in zijn keel, die maar niet weg wilde.


    'Hier heb je het paspoort,' zei Samia, 'ik heb aan onze partners gezegd dat jouw terugreis op onze kosten zal plaatsvinden en dat je graag naar Oostenrijk wilt. Ze hebben geen commentaar geleverd.'


    'Vermoeden ze niets?'


    Ze glimlachte.


    'Iedere week zijn er tientallen chauffeurs op doorreis en het Vitosha zit er propvol mee. Voor hen ben je gewoon een van de velen. Nou, tot straks.'


    Ze keken elkaar langdurig aan. Toch was die Samia verdomd moedig.


    Zonder zich te haasten ging Malko weer naar beneden, want hij had nog drie uur niets te doen. Een nare gedachte bleef hem door zijn hoofd spelen. Was die Emil Borovo werkelijk niet meer in het spel, zoals de generaal hem had bezworen? Maar hij stelde zichzelf meteen gerust door te bedenken dat als het tegendeel het geval geweest zou zijn hij het allang gemerkt zou hebben. Maar hoe dan ook, hij kon nu alleen nog maar hopen dat zijn goede gesternte hem niet in de steek zou laten.


    


    Malko zat in het cafetaria voor een flesje Perrier en probeerde belangstelling op te wekken voor een partijtje bowlen. Drie prachtstukken poedelden in liet stinkende zwembad en werden gadegeslagen door een stelletje Arabieren met ogen op steeltjes.


    Hij zag Maya ook, in een bikini van nauwelijks enkele vierkante centimeters.


    Hij liep naar de uitgang om een laatste wandelingetje door de stad te maken. Hij liep de hal door, maar bleef eensklaps stokstijf staan. Vanaf de draaideur kwam een man aan gesneld. Hij droeg een donkere bontjas met een grote kraag, waar zijn gezicht bijna helemaal achter schuilging. Hij hield zijn handen diep in zijn zakken.


    Het was generaal Fedor Stomarov.


    Malko stond als versteend. Wat kwam de Russische generaal in het Vitosha doen?


    Fedor Stomarov zette zijn bontmuts af en hij had Malko nog niet in de gaten. Deze laatste stond op het punt om op de generaal af te lopen, toen de draaideur opnieuw wentelde: automatisch keek Malko naar wie er binnen kwam. Het was een dikke vrouw, half weggestopt in een enorme jas, zodat ze wel iets weg had van een beer. Ze liep naar de liften. Het gezicht kwam Malko bekend voor. Het was dat van de vrouw die naast hem bij de tramhalte had staan wachten, toen hij de laatste keer de generaal op zijn joggingtochtje had gesproken en het was ook diezelfde vrouw die hem de dag ervoor gevolgd was.


    De generaal liet zijn blik door de hal dwalen, maar hij had Malko nog steeds niet ontdekt, die zich achter een groepje Grieken had verborgen. Hij liep naar de liften. Tegen de tijd dat Malko zich een weg had weten te banen door de menigte, was de Rus net ingestapt. De dikke vrouw, die op een bankje naast de lift was gaan zitten, stond op en volgde hem. Malko zette het op een lopen en net toen de schuifdeuren bijna gesloten waren, wist hij zich nog de lift binnen te wurmen.


    Hij stond oog in oog met de dikke vrouw. Hun blikken kruisten elkaar en Malko kon aan haar ogen zien dat ze hem herkend had. Op datzelfde ogenblik slaakte de Russische generaal een korte kreet.


    'Zo, daar bent u dus!'


    Meer zei hij niet, want Malko had hem met een veelbetekenende blik gewaarschuwd. Toen ging alles heel vlug. De dikke vrouw drukte op het knopje van de vierde verdieping. Ze was zo vet, dat men haar ogen nauwelijks kon onderscheiden. Een paar tellen later stopte de lift en de dikke vrouw liep verdacht gehaast naar buiten.


    In een flits besefte Malko dat ze hen zou verlinken.


    Net op het nippertje wist hij haar bij haar kraag te grijpen en de lift weer in te trekken. Gelukkig stond er niemand op de overloop te wachten. Terwijl hij met de vrouw worstelde om haar te overmeesteren, schreeuwde hij naar de Rus:


    'Ze hield ons een paar dagen geleden al in de gaten, daar bij de tramhalte. Ze volgt me steeds!'


    Meteen drukte de Russische generaal op een knopje en de deuren sloten zich.


    'Laat me los!' schreeuwde de vrouw. 'Ik ben van...'


    Zonder een woord te zeggen, wierp de generaal zich op haar en snoerde met beide handen haar keel dicht. Malko kreeg een schop, waarna de vrouw zich omdraaide om de polsen van de Rus te grijpen, die ernstige pogingen deed om haar te wurgen.


    Met een lichte schok stopte de lift en deuren gingen weer open. Malko was doodsbenauwd dat ze bij de stampvolle hal zouden zijn aangeland, maar in plaats daarvan doemde een gapend zwart gat voor hem op!


    Met een harde zet duwde hij de vrouw de duisternis in, waarna hij zelf volgde. Toen realiseerde hij zich dat ze helemaal in het souterrain waren.


    Enkel het doffe geluid van twee worstelende mensen was hoorbaar. De deuren van de lift waren weer dichtgegaan en de lift was vanzelf weer vertrokken. Dit gedeelte van het hotel leek helemaal uitgestorven te zijn. In de duisternis klonk een gesmoorde schreeuw, gevolgd door de doffe dreun van een neervallend lichaam.


    Meteen daarop klonk de rustige stem van de Russische generaal in het donker.


    'Vlug, help me eventjes.'


    Een vlammetje van een aansteker floepte aan en in het trillende lichtje zag Malko de dikke vrouw met hoog opgetrokken rokken op de grond liggen.


    'U hebt haar toch niet...'


    'Welnee,' zei Fedor Stomarov, 'ze is alleen maar flauwgevallen, want ik heb haar keel dichtgeknepen. We moeten haar meenemen. Weliswaar komt hier 's winters niemand, maar we kunnen haar moeilijk op deze plek ondervragen.'


    'Haar meenemen?'


    Malko kon zich niet voorstellen hoe ze dit levenloze lichaam door de razend drukke hal van het Vitosha mee moesten sjouwen. Met een verveelde stem verduidelijkte de generaal:


    'Aan het einde van deze gang zit een deur, die uitkomt op de achterzij de van het hotel, waar nooit een mens komt. Let goed op haar, dan ga ik ondertussen mijn wagen halen. Als ze schreeuwt, weet u wel wat u doen moet...'


    Hij wilde net weg gaan, toen Malko vroeg:


    'Maar waarom bent u eigenlijk gekomen?'


    'Emil Borovo is ontsnapt uit handen van de lui die hem te pakken hadden genomen!' snauwde de generaal. 'U moet onmiddellijk uit het Vitosha weg!'


    Malko bleef met stomheid geslagen achter bij het lichaam van de dikke vrouw. In die paar minuten had een afschuwelijk gevoel zich van hem meester gemaakt. Ze werden gevolgd en Borovo was ergens in Sofia, op het punt om zich te wreken.


    


    Malko had geen moeite om de vrouw rustig te houden. Ze ademde rochelend en bewoog af en toe zwakjes. In de duisternis weerklonk geritsel en meteen klonk de stem van generaal Fedor Stomarov.


    'Zo, het is voor elkaar, we kunnen haar meenemen.'


    In het licht van de aansteker kon Malko zien dat de man hard had gelopen. Samen pakten ze de vrouw onder haar oksels beet en sleepten haar de gang door, tot aan een ijzeren hekwerk. Met een duw van zijn schouder schoof de generaal de poort open en een stroom licht viel binnen. Malko kon de achterzijde van een zwarte Wolga onderscheiden, waarvan de kofferbak openstond. Aan de andere zijde van de weg lag een braakliggend terrein. Er was geen mens te bekennen. De generaal ging naar buiten en keek om zich heen.


    'Snel.'


    De vrouw was zo zwaar dat ze de grootste moeite hadden om haar in de kofferbak te krijgen, maar eindelijk lukte het dan toch en met een klik viel het deksel dicht.


    'Ga snel uw koffers pakken,' zei de Rus. 'U moet het hotel verlaten. Ik wacht u bij de taxistandplaats op, op de hoek van de straat.'


    Malko liep dezelfde weg terug, moest daarna tergend lang op de lift wachten, snelde toen naar zijn kamer en greep zijn koffer. Het was een ware kwelling om de hal te moeten oversteken, want hij verwachtte ieder ogenblik een hand op zijn schouder te voelen. Hij sprong in de oude Lada en haalde pas weer opgelucht adem toen hij de zwarte Wolga van de generaal zag, voorzien van het bordje 'C'.


    Met grote snelheid reed de generaal de stad uit en op een gegeven moment sloeg hij rechtsaf, om zo op een besneeuwde weg parallel aan de spoorlijn te komen. Ze waren nu midden op het platteland, maar toch liepen ook hier nog de rails van de tram door. Ze bleken uit te komen in een remise, waarvan de houten poorten wijd openstonden. De Wolga reed naar binnen en bleef naast een aantal gele trams stilstaan. Malko parkeerde zijn wagen iets verder en liep vervolgens naar de generaal, die eveneens uitgestapt was.


    'Hier worden we tenminste niet gestoord,' zei de Rus. 'Deze tramstellen worden alleen tijdens de spits ingezet, aan het einde van de middag.'


    Het was hier veel kouder dan in Sofia zelf. De Rus opende de kofferbak en de dikke vrouw probeerde eruit te klimmen. De generaal hielp haar een handje en toen ze net een voet op de grond had gezet, begon ze met hoogrood hoofd luidkeels te krijsen.


    'Je kunt schreeuwen wat je wil, vet varken!' zei de generaal. 'Hier zal niemand je horen!'


    Plotseling wilde de vrouw er vandoor gaan, maar de Rus lichtte haar een beentje en met een smak viel ze in de modder. Hij greep haar beet en sleepte haar in de richting van de tramstellen.


    'Help me even,' zei hij tegen Malko.


    'Wat wilt u met haar doen?'


    'Ze moet praten, want ik wil weten of er anderen in het spel zijn. En ook of zij Borovo niet wil verraden.'


    'Hoe dan?'


    'Dat zult u wel zien.'


    Malko ging tussen de vrouw en de generaal staan.


    'Zeg me eerst wat u denkt te gaan doen!'


    De hand van de Rus schoot in zijn jasje en kwam weer te voorschijn met een Tokarev, die hij op Malko richtte.


    'Schei uit met die stommiteiten,' zei hij droogjes. 'Anders schiet ik u gewoon neer. We zijn allebei in levensgevaar, dus is er geen plaats voor sentimentaliteit.'


    Met een krachtige tik op haar slaap schakelde hij de vrouw uit.


    Toen, met behulp van Malko, werd de vrouw naar de rails gesleept, waar ze met haar nek op het staal op een paar meter van een locomotief werd neergelegd.


    'U gaat haar toch niet...'


    'Nee,' zei de generaal, 'ik wil haar alleen maar bang maken. Kijk even of er niemand aankomt, want we kunnen geen pottenkijkers gebruiken.'


    Malko ging met tegenzin op een plek staan, waar hij de poort in de gaten kon houden. Vanuit zijn ooghoeken zag hij hoe de generaal naar de loc toeliep, erin klom en zich over het bedieningspaneel ervan heen boog. Meteen daarop klonk geronk en heel langzaam schoof het gevaarte in de richting van de weerloze vrouw.


    De generaal was er inmiddels uitgesprongen en knielde nu naast zijn gevangene, die hij aan haar haren beetpakte. Hij sloeg haar net zolang in het gezicht tot de dikke vrouw weer bijkwam. Toen ze zag hoe de locomotief met een slakkengangetje op haar af kwam denderen, slaakte ze een gesmoorde kreet. De generaal boog zich naar haar toe en zei:


    'Schiet op. Wie zijn de anderen? Aan wie moet je rapporteren?'


    De vrouw schudde haar hoofd, vloekte, smeekte, krijste en probeerde zich wanhopig los te maken. De loc naderde langzaam. Fedor Stomarov zat nu schrijlings op zijn slachtoffer en schreeuwde: 'Spreek dan toch, vet wijf!'


    Nog twee meter... vijf of zes seconden. De kolos ontnam Malko het uitzicht op het tafereel. Hij hoorde de vrouw brullen.


    'Kameraad Borovo heeft me gezegd u te volgen, kameraad generaal. Vraag het hem maar.'


    'Ben je alleen?' drong de Rus aan.


    'Ja, ja, ik zweer het! Maar laat me toch gaan...' Een afgrijselijke kreet volgde en er klonk een geluid als van een reusachtige vleessnijmachine. De locomotief leek het even moeilijk te hebben.


    Malko zag hoe Fedor Stomarov snel achteruit deinsde en hoe de loc tegen een stootblok aandreunde. Hij snelde naar de generaal. Deze stond net op en sloeg zijn besneeuwde handen af. Malko zag het lichaam dwars op de rails liggen, maar het hoofd was niet te zien, want dat was onder de locomotief gerold. Het gevaarte dat tegen het stootblok aan stond, ronkte gewoon door. Zonder een woord te zeggen liep de generaal naar de machine, stapte erin en schakelde de motor uit. Vervolgens liep hij naar Malko toe.


    'Als u iets denkt te ondernemen schiet ik u neer,' zei hij effen.


    'U hebt haar vermoord en dat was u vanaf het begin al van plan,' zei Malko walgend.


    Fedor Stomarov haalde een gouden sigarettenkoker te voorschijn en stak er bedaard eentje op.


    'Vanzelfsprekend, ik heb er geen moment aan gedacht haar weer te laten gaan. Het is zij of wij. U bent wel erg kinderlijk... maar ik geloof toch dat ze de waarheid heeft gesproken. Borovo heeft op eigen houtje gehandeld. Nu wordt hij achterna gezeten, maar hij heeft zijn bevelen gisteren natuurlijk al gegeven. Het is lang geleden dat ik op dergelijke manier iemand heb verhoord. Dit deden we altijd in de Oekraïne tijdens de oorlog met partizanen die met de moffen heulden. We legden ze met twaalf tegelijk op dezelfde manier op de rails en raad eens wie er dan sprak?'


    'Geen flauw idee,' zei Malko.


    'De achtste!' zei Fedor Stomarov nadenkend. 'Altijd de achtste. De anderen werden vervolgens gefusilleerd, maar de achtste wilde nooit sterven... nou ja, nitchevo, als je uurtje geslagen heeft, moetje het onder ogen durven zien.'


    Malko keek naar het lijk. Uit de ruw afgesneden hals was het bloed op de gele locomotief gespoten en door de felle kou was het rode vocht al bevroren. De generaal ademde nu weer rustiger en snel doorzocht hij de tas van de vrouw. Vervolgens keek hij op zijn horloge.


    'Half elf,' zei hij. 'We moeten niet al te lang in de stad blijven rondhangen. Zullen we nu al bij uw vriend terecht kunnen? Ik wil graag even een tukje doen.'


    'Waar is Emil Borovo?'


    De Rus schudde zijn hoofd.


    'Geen idee,' gaf hij toe. 'Ik geloof niet dat hij ons kan verlinken, want de DS zit hem op de hielen. Hij heeft vast geprobeerd om Sofia uit te komen. Ik weet dat het gevaarlijk is om hem niet in de gaten te kunnen houden, maar we kunnen er niets aan doen. Weet hij hoe laat we vertrekken?'


    'Nee.'


    De generaal maakte een berustend gebaar.


    'Nou dan! Nitchevo!'


    'Wat is er eigenlijk gebeurd?'


    'Een kwestie van instinct. Ze hebben hem gevraagd langs te komen, maar hij heeft verstek laten gaan. Ik geloof dat hij getipt is. Parkeert u uw wagen in de stad en leg uw spullen in mijn auto, want die valt minder op.'


    'Zal men zich niet afvragen waar u uithangt?'


    'Nee, niet tot aan vanavond. En dan...' Hij maakte zijn zin niet af.


    Malko was geestelijk en lichamelijk murw geslagen, want de ijskoude wreedheid van de Russische generaal had hem ontsteld. Hij wist ook dat als de DS de zaak goed zou aanpakken, ze weinig kans maakten om Bulgarije uit te komen. Ze waren te vergelijken met een onderzeeboot, die midden in een mijnenveld terecht was gekomen. Als ze maar iets zouden raken, was het meteen afgelopen. Hij volgde de Wolga van de generaal. Ze staken een bevroren riviertje over en reden weer richting centrum. Toen Malko een gele tram inhaalde, bekroop hem een vreemd gevoel. Even later stopte de Wolga en Malko verliet zijn Lada om naast de generaal plaats te nemen. Hij zou Budget wel telefonisch op de hoogte brengen. Na een lang stilzwijgen, kon Malko een brandende vraag niet langer voor zich houden:


    'Denkt u werkelijk dat ze de waarheid heeft gesproken?'


    'Ja. Ik ken de echte leugenaars zo langzamerhand wel en als ze op een officiële missie was geweest, zou ze nooit alleen hebben geopereerd.'


    Het was maar te hopen dat Fedor Stomarov gelijk had.


    'Maar waarom hebt u niet geprobeerd om meteen naar Rusland terug te keren, toen u eenmaal wist dat u bedreigd werd?' vroeg Malko. in uw positie hebt u toch genoeg mogelijkheden?'


    Fedor Stomarov lachte schamper.


    'U kent ons systeem helemaal niet. In Moskou werd ik steeds in de gaten gehouden en daar kon ik niet zomaar met een vliegtuig vertrekken. Er zouden bovendien veel te veel mensen op de hoogte gebracht moeten worden. Toen ik te horen kreeg dat ik in Bulgarije orde op zaken moest gaan stellen, meende ik dat daar een kansje lag. Maar ik moest dan wel hulp van buitenaf hebben. Stelt u zich eens voor dat in de tweede wereldoorlog een SS-man onderdak zou vragen bij de joden! Mensen als die vrienden van u zouden meteen de deur voor mijn neus dicht hebben gegooid, want ze zouden een provocateur in mij hebben vermoed.'


    Hij gaapte en het leek alsof hij geen zin meer had om verder te praten.. Ze waren bijna waar ze zijn moesten.


    'Ik heb trek in een lekkere hete borsjt,' zei de generaal plotseling. 'En daarna een paar uur rust, want het was verduiveld koud in die remise. Weet u trouwens of er in uw kapitalistische landen ook borsjt te krijgen is?'


    Malko gaf geen antwoord, want hij moest steeds maar weer denken aan hetgeen hem boven het hoofd hing. Hij kon niet delen in het optimisme van de generaal, want hij was er zeker van dat Emil Borovo maar één ding wilde; proberen te voorkomen dat zij Sofia zouden verlaten.


    -


    Ergens midden in het drukke verkeer van de rondweg zat Emil Borovo in zijn eentje te vloeken. Hij was nu een vluchteling in zijn eigen stad... hij... een van de machtigste leden van de DS! Hij had zijn pistool, met een patroon in de kamer, naast zich op de bank gelegd, want hij verwachtte na iedere bocht de blauwgele Lada van Malko te zien opdoemen.


    Als hij die oude vriend niet had gehad, met wie hij heel wat had meegemaakt, zat hij nu al lang in een cel opgesloten. De nieuwe baas van de DS, die twee maanden geleden benoemd was, kende hem niet en zou hem dan ook nooit beschermen. Nu werkte het systeem tegen hem en geen enkele van zijn vroegere agenten zou hem helpen. Je moet nu eenmaal niet tegen de staat ingaan. Hij werd hoe langer hoe kwader, toen hij zich bedacht dat hij niet eens in een openbare telefooncel kon bellen om te waarschuwen dat generaal Stomarov de kuierlatten wilde nemen. Hij kon geen enkel detail verstrekken en niemand zou hem dan ook geloven. Hij stopte op een grote parkeerplaats voor vrachtwagens, want hij kon toch niet uren door Sofia blijven rijden. Het nummer van zijn wagen was vast en zeker al doorgegeven. Hij kookte van woede, toen hij aan die belofte van dat paspoort terugdacht. Hij was er van overtuigd dat Stomarov dit alles bekonkeld had. Hij kon het idee niet verdragen dat die generaal er tussenuit zou knijpen, terwijl hijzelf ergens met een kogel in zijn kop teruggevonden zou worden. Hij wilde nog verder leven. Hij liep een kroegje binnen, bestelde koffie en dronk even later van de hete vloeistof. Hij moest iets bedenken. Zijn enige kans om te overleven was zo snel mogelijk Sofia te verlaten en naar het Westen te gaan. Hij moest ervoor zorgen dat hij de lui die hem zouden helpen, weer terug zou vinden. Hij was er nu van overtuigd dat ze binnenkort zouden vertrekken en dat Klaus niet op de afspraak zou komen.


    Hij, Emil Borovo, kon zich agressief opstellen, omdat hij toch niets meer te verliezen had.
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    Todor Vaslec opende voorzichtig de deur op een kier en toen hij Malko herkende, deed hij hem helemaal open. Zijn blik bleef rusten op de gestalte van generaal Stomarov die hem, met zijn handen in zijn zakken, kalm op stond te nemen.


    'Mogen we binnenkomen?'


    De generaal deed zijn bontmantel uit, liep de kamer met de twee piano's binnen, streelde in het voorbijgaan de kat en zette zich op een krukje, terwijl hij om zich heen keek. De vrouw van Vaslec, Sylvana, was naar beneden gekomen en keek zoals gebruikelijk angstig om zich heen. Todor vroeg haar om wat thee te zetten.


    'Wat gebeurt er allemaal?' wilde hij weten. 'Ik verwachtte jullie pas vanmiddag.'


    'We zien ons genoodzaakt ons tijdschema te veranderen,' zei Malko. 'Hier is die vriend die de grens over moet. Kan hij zolang bij jullie blijven, want hij wil liever niet terug naar zijn hotel.'


    Todor Vaslec keek de generaal lang aan en ging daarna op een stapel boeken tegenover hem zitten.


    'Doe maar of u thuis bent,' zei hij.


    'Hartelijk dank voor de gastvrijheid,' zei Stomarov.


    De glimlach van Todor Vaslec verstarde.


    'Bent u Rus?'


    'Ja.'


    De jonge Bulgaar wisselde een blik met Malko en deze haastte zich te zeggen:


    'Mijn vriend Fedor is een hooggeplaatste Russische functionaris die besloten heeft naar het Westen te vluchten.'


    Hij kon onmogelijk de KGB ter sprake brengen. Sylvana kwam met de thee, maar Todor was er zo ondersteboven van dat hij zijn kopje bijna liet vallen. Stel je voor! Onderdak verlenen aan een Rus!


    Malko wendde zich weer tot hem.


    'Gaat u zo weg?'


    'Ja. Ik moet naar het iconenmuseum, zoals altijd, maar mijn vrouw blijft hier.'


    'Ik moet ook weer weg, want ik moet nog iemand spreken.'


    Hij moest bij Alois Kartner de tickets gaan ophalen. Zonder een woord te zeggen zocht de generaal in zijn zakken en gaf hem de sleutels van de Wolga. Hij zag grijs van vermoeidheid; zijn gelaat zat vol diepe lijnen en zijn handen trilden. Dat was de normale reactie. Todor Vaslec keek weer zacht en vriendelijk, stond op, omhelsde zijn vrouw, groette met een glimlach en verdween.


    De generaal sprak geen woord en streek met zijn handen door zijn dunne haar. Hij was ondoorgrondelijk. Niemand zou ooit hebben kunnen vermoeden dat hij een uurtje eerder een vrouw had vermoord. Luchtig begon hij in het Bulgaars met de vrouw van Todor te praten, alsof er niets aan de hand was. Malko maakte hier dankbaar gebruik van om naar de Wolga te lopen. De wagen werkte bijna net zo slecht als de Lada die hij had gehad, maar het bordje met de 'C' zou de militairen ver weg houden.


    Hij keek om zich heen en alles zag er kalm en vredig uit. Hij vroeg zich af wat hij doen zou, als hij Emil Borovo tegen het lijf zou lopen. In zijn zak voelde hij het geruststellende gewicht van de Walther P.38. Het maagdelijke paspoort dat bestemd was voor generaal Stomarov zat in de binnenzak van zijn jasje.


    


    Alois Kartner was bezig aan zijn vijfde glas 'Schotse limonade', toen zijn secretaresse hem een bezoeker aankondigde. Hij kreeg geen gelegenheid haar te zeggen hem binnen te laten. Een man met een leren jas stond al in de deuropening. Dezelfde man die hem tijdens het folkloristische festijn had aangehouden. Hij zag er dreigend uit en zei droog:


    'Komt u met mij mee, want ik heb u wat vragen te stellen.'


    De dikke Alois voelde zijn hart op hol slaan. Dat was een slecht teken. Dit kon het begin zijn van een opsluiting voor weken of zelfs maanden.


    'Ik heb nog erg veel te doen,' probeerde hij.


    De politieman had hier geen boodschap aan.


    'Niets is belangrijker dan de veiligheid van de staat. Ik beveel u mij te volgen!'


    Alois Kartner voelde zijn benen slap worden en haastig sloeg hij het restant whisky achterover. Hij trok een jas aan en zei tegen zijn secretaresse:


    'Ik ben even de deur uit.'


    Zijn bezoeker liep langzaam de Stambuliskistraat in en hij zag er nerveus en bezorgd uit. Alois Kartner vroeg zich af waar de man hem heen zou brengen, want het Ministerie van Binnenlandse Zaken lag in de tegenovergestelde richting. Plotseling wendde hij zich tot hem.


    'Is er een plek waar we kunnen praten?'


    De dikke Oostenrijker was stomverbaasd en dacht meteen aan zijn stamkroeg. Wat wilde de moordenaar van Kurt Morell? Handelde hij uit eigen beweging of zat de DS erachter? Voor ze in het donkere hoekje zaten, spraken ze niet. Pas toen boog de agent zich naar Kartner en vroeg hem op de man af:


    'Waar is generaal Stomarov?'


    'Hoe kan ik dat nu weten?' zei de dikke man. 'Ik ken niemand die zo heet.'


    'En Klaus Frost, kent u die ook niet? Waar zit hij?'


    Hij had de woorden bijna uitgeschreeuwd.


    'Maar dat weet ik toch niet! Hij logeert in het Vitosha... Ik ken hem nauwelijks.'


    Met zijn rechterhand greep de man de pink van Alois Kartner beet en begon deze om te draaien, hetgeen een helse pijn veroorzaakte. Hij slaakte een kreet en de barman keek om. Meteen liet de Bulgaar hem los en fluisterde:


    'Leugenaar! U hebt de generaal dat paspoort bezorgd! Ik weet alles.'


    Alois Kartner dacht even dat zijn hart het zou begeven. Die politieman had hem in zijn macht.


    'Ik weet niet waar u het over hebt,' stotterde hij. 'Ik doe niets illegaals.'


    Borovo luisterde niet naar hem.


    'Zorg dat u die Klaus terugvindt!' beval hij. 'Ik wil hem spreken. Zeg maar dat als hij niet binnen een uur op de gebruikelijke plek is, ik hem op het vliegveld zal opwachten.'


    'Maar ik weet niet waar hij is!' protesteerde de Oostenrijker, die steeds banger werd.


    Emil Borovo stond op en trok met zijn linkeroog.


    'Doe wat ik u bevolen heb.'


    Hij vertrok zonder het drankje dat Alois hem aangeboden had, aangeraakt te hebben. Om zichzelf wat moed in te drinken ledigde deze dan maar beide glaasjes, in de hoop zijn trillende handen tot bedaren te brengen. Hij wilde niets liever dan meteen naar het vliegveld te rijden, om daar het eerste het beste vliegtuig naar het Westen te pakken. Maar hij kon dat tegenover Malko, die zijn tickets moest komen halen, niet maken. Hij moest op de hoogte gebracht worden van de bedreiging die Emil Borovo vormde.


    


    Sylvana Vaslec nam de j as van haar gast aan om deze op te hangen. De Rus had zijn thee opgedronken en was spontaan op de kussens op de grond in een diepe slaap gevallen. Ze vond de j as maar opvallend zwaar en werktuigelijk klopte ze langs de zakken, waarna ze de zware automatische Tokarev tevoorschijn haalde. Verschrikte stopte ze het wapen weer terug. Maar toen gleed er een portefeuille uit de jas en viel open op de grond. Sylvana bleef als verstijfd staan toen ze het plastic kaartje met de rode ster zag. De


    cyrillische lettertekens dansten voor haar ogen: Fedor Leonid Ivanovitch Stomarov, met daaronder in hoofdletters:


    



    KOMITET GOSUDARSTVENNOE BEZOPASTNOSTI


    (oftewel de KGB)


    



    Toen ze het kaartje weer in de portefeuille stak, beefden haar handen. Alle angsten die ze sinds de komst van Alois Kartner had verdrongen, kwamen naar de oppervlakte. Ze had deze hele toestand nooit zien zitten. Maar het was nu nog erger dan ze had durven vermoeden. Vol walging keek ze naar de man die daar lag te slapen en vluchtte toen haar keuken in.


    Ze verleende gastvrijheid aan een officier van de meest gehate organisatie!


    Om weer wat tot rust te komen schonk ze zich een ferme borrel in, maar ook dat hielp niet om het spookbeeld van de Russische generaal in de andere kamer uit haar geest te bannen. Geleidelijk aan begon een plan in haar te rijpen. Ze zou nooit meer een dergelijke kans krijgen om zich te wreken op de moord op haar familie tijdens de 'bevrijding'.


    Lange tijd maalden deze gedachte door haar brein. Toen liep ze eensklaps naar de kleine hal. Ze stopte haar hand in de jaszak en haalde er de zware revolver uit. Ze keek of het wapen geladen was en constateerde met voldoening dat dat inderdaad het geval was. De Tokarev was klaar voor gebruik.


    Zachtjes liet ze de veiligheidspal klikken. Toen liep ze met uitgestrekte armen de kamer met de beide piano's binnen, waar de Russische generaal nog steeds languit lag te slapen. Sylvana Vaslec sloop naderbij en de loop van het wapen was nu nog maar enkele centimeters van de schedel van de slapende verwijderd. Ze had nog nooit eerder iemand gedood, maar ondanks haar opgekropte haat lukte het haar niet de haan over te halen. Terwijl ze zo stond te aarzelen, schoot Fedor Stomarov eensklaps overeind, greep met een hand een been van Sylvana beet en trok er zo krachtig aan dat de vrouw haar evenwicht verloor.


    De jonge vrouw viel op het versleten kleed, slaakte een kreet, maar liet het pistool niet los. Meteen greep generaal Stomarov haar linkerpols, terwijl hij met zijn rechter haar keel dichtkneep.


    


    Malko baande zich een weg door de drukte op de Stambuliskistraat en keek schichtig om zich heen.


    Toen hij het hoofd van Alois Kartner zag, wist hij meteen dat er iets mis was. De Oostenrijker zag paars en het was alsof zijn ogen nog verder uitpuilden dan gewoonlijk.


    'Ik heb een bezoekje gehad van van Emil Borovo,' zei hij. 'Hij wil u spreken.'


    En hij vertelde welke dreigementen de Bulgaar had geuit. Malko was zowel opgelucht als doodsbenauwd. In elk geval had Borovo een teken van leven gegeven en dat was in zekere zin geruststellend. De Bulgaar wist dus niet waar hij zat en wanneer hij ging vertrekken en hij wilde kennelijk ook de autoriteiten niet in de arm nemen. Althans niet op dit moment. Dus hij geloofde nog altijd in die tweede vrachtwagen. Maar hij bleef zo gevaarlijk als een ratelslang.


    Alois Kartner hield Malko vanuit zijn ooghoeken in de gaten.


    'Dat zwijn heeft me doodsbang gemaakt,' zei hij. 'Zijn ogen stonden vreemd. Gaat u nog naar die afspraak met hem?'


    'Nee,' zei Malko. 'We moeten nog een paar uurtjes zien te winnen. Het enige linke is dat hij de DS kan waarschuwen dat we vertrekken, maar dan velt hij tegelijkertijd een oordeel over zichzelf. Hij mag me niet met de anderen zien... Hebt u de tickets?'


    'Hier,' zei Alois Kartner en haalde drie tickets te voorschijn. 'U kunt zelf de namen invullen. In elk geval ben ik straks ook op het vliegveld, maar wat doen we als die Borovo er ook is?'


    'Ik denk niet dat hij er zijn zal,' zei Malko. 'Hij kan ten eerste niet alle vluchten controleren en ten tweede is het vliegveld te gevaarlijk voor hem, want de DS zit hem op de hielen.'


    'O, goed,' zei Alois Kartner.


    Hij grijnsde, maar voelde zich toch niet op zijn gemak.


    'U moet goed oppassen voor die kerel, hij is gevaarlijk en voelt zich opgejaagd. Ik moet maar gauw op vakantie naar de Midi en ik zal proberen Maya mee te nemen. Ze komt me straks ophalen voor de lunch.'


    Malko reikte hem de hand.


    'Mochten we elkaar mislopen... nog bedankt voor alles.'


    Nu moest hij alleen Samia Sidani nog maar opzoeken. Terwijl hij stapvoets door de drukte reed, vroeg hij wat hij zou doen als Borovo niet op de afspraak zou verschijnen. Konden de agenten van de DS de Bulgaar maar als eersten vinden!


    


    Toen hij voor het café Rakowski reed, kreeg hij een ingeving en remde krachtig, zodat een tram luid begon te bellen. Hij parkeerde en liep het café binnen, waar hij meteen de telefooncel instapte. Hij zocht in de gids naar het nummer van het Ministerie van Binnenlandse Zaken en hij moest drie keer draaien, want het was steeds in gesprek. Eindelijk kreeg hij verbinding en in goed gearticuleerd Russisch zei hij:


    'Emil Borovo, waar jullie achteraan zitten, zal over een half uurtje op Bago Kirostraat 27 zijn.'


    Hij herhaalde het adres drie keer en haakte meteen af zodat het gesprek niet kon worden nagegaan. Toen liep hij het café weer uit en dacht na over wat hij zojuist had gedaan. Maar ja, in de oorlog is alles toegestaan en Emil Borovo verdiende geen enkele medelijden. Malko hoefde alleen maar aan het gepijnigde lichaam van Kurt Morell te denken om zijn bedenkingen weg te wuiven. De ironie van het lot wilde dat Borovo nu door zijn vroegere vrienden op de hielen werd gezeten.


    


    Sylvana Vaslec en Fedor Stomarov rolden beiden nogmaals over het schrale vloerkleed en gooiden in hun worsteling een krukje omver.


    De generaal had haar pols krachtig tegen de houten vloer geslagen, zodat de jonge vrouw het wapen eindelijk wel moest loslaten. Hij was nu blind van woede en probeerde haar te wurgen. Zonder een kik te geven verdedigde de vrouw zich en probeerde zijn onderbuik te raken en met haar nagels zijn ogen uit te krabben. De Russische generaal was zo dolzinnig van woede dat hij bijna het onderspit moest delven, maar de haat gaf hem extra kracht.


    De bovenkleding van Sylvana was aan flarden gescheurd en een van haar blanke, ronde borsten was zichtbaar geworden. De Rus lag nu weer op haar en drukte zijn knie hard in haar buik.


    Een grote, blanke dij werd zichtbaar en de jonge vrouw gaf de Russische generaal een schop in zijn rug. De man wankelde even, maar toen sloot zijn hand zich weer genadeloos om de keel van Sylvana. Ze dacht dat hij haar nu ging afmaken, maar toen las ze in zijn ogen dat de man iets heel anders van plan was. Zoals ze wijdbeens onder hem lag, was ze aan hem overgeleverd. Snakkend naar adem hoorde en voelde ze hoe het elastiekje van haar slipje kapot getrokken werd, waarna het textiel ruw omlaag werd getrokken.


    'Smerig zwijn!' siste ze in het Russisch. 'Vuilak!'


    De handen van de generaal sloten zich strakker rond de hals van de vrouw. Ze voelde het bloed in haar slapen bonken en een brandende pijn sneed door haar buik. Hij zou haar eerst verkrachten en dan pas ombrengen. Precies zoals toen in de Oekraïne. Onhandig begon hij zijn broek los te knopen, duwde toen haar benen nog verder uiteen, trok haar rok helemaal op en begon zich in haar geopende geslacht naar binnen te werken. Met een krachtige stoot, waarbij hij zijn volle gewicht gebruikte, schoot hij diep bij haar naar binnen.


    Sylvana Vaslec slaakte een kreet.


    Plotseling werd Fedor Stomarov overweldigd door zo'n gelukzalig gevoel, dat hij even al zijn haat vergat. Sylvana, die nu half gewurgd was, spartelde niet meer tegen. Hij verminderde de druk op haar keel en ging door met zijn onnodig krachtige en bijna wrede lendenstoten. Al heel spoedig kon hij het niet langer uithouden en met een gesmoorde kreet loosde hij zijn zaad diep in haar onderbuik.


    Lange tijd bleef hij diep in haar gestoken, maar plotseling trok hij zich woest en abrupt terug. Even keek hij met glazige ogen naar de buik, die hij zojuist bewerkt had. De dijen waren spierwit en staken schril af tegen het toefje schaamhaar. Zij sloeg haar rok weer omlaag, masseerde haar hals en keek de man buiten zichzelf van woede aan.


    De generaal kleedde zich weer aan en raapte zijn wapen op. Langzaam stond nu ook Sylvana weer op en met een verwilderde blik liep ze naar de telefoon. Maar ogenblikkelijk snelde de Rus op haar af en trok haar bij het toestel vandaan.


    'Idioot!' brulde hij, opnieuw vervuld van een blinde woede. 'Als ze te weten komen dat jij mij hebt willen vermoorden, maken ze je af. Ze willen me levend, versta je, LEVEND!' Hij vervolgde met gedempte stem. 'Je weet niet wie ik ben, maar er zijn heel wat lieden bereid om miljoenen roebels voor mij op tafel te leggen. Maar dood ben ik geen rooie cent waard.'


    Sylvana Vaslec keek hem walgend aan, maar ze wist dat hij de waarheid sprak. Ze had het begrepen. Zonder een woord te zeggen liep ze langs hem heen en sloot zich op in de badkamer. Fedor Stomarov had zijn kalmte hervonden en zei met flemende stem tegen haar:


    'Luister eens, mijn duifje, als jij niets zegt, zeg ik ook niets. We zijn allebei stom geweest, maar jij bent een knappe vrouw en ik had al in geen maanden een dame aangeraakt.'


    Sylvana antwoordde niet en kwam de badkamer uit om de keuken in te gaan. Fedor Stomarov stak een sigaret op. De blonde man van de CIA moest hem hoe dan ook beschermen, want hij was onbetaalbaar en dat wist die man ook wel. Ze zouden hem een andere identiteit geven, een goed salaris en hij zou, net als de andere overlopers, als 'adviseur' van de CIA fungeren... Hij had met zijn clandestiene handeltjes heel wat dollars opzij weten te leggen en op een Hongaarse bank gestort, en het zou een peulenschil zijn om dit geld op te nemen.


    Het plan om hem het land uit te krijgen was gewaagd, maar zeker uitvoerbaar. Alles zou afhangen van de kwaliteit van zijn vermomming. Bovendien zouden ze bij de DS er zeker niet op bedacht zijn dat hij met een gewone lijnvlucht zou vertrekken. Dat was nog wel de beste garantie.


    


    Samia Sidani zag er in een woord stralend uit.


    'Kom toch binnen,' zei ze tegen Malko. 'Ik heb iets lekkers klaargemaakt en als we wat gegeten hebben, kunnen we vertrekken. Ik heb nu alle spullen bij elkaar en denk dat ik er iets moois van kan maken. En gaat het verder goed?'


    'Het gaat,' zei Malko en ging aan de tafel zitten, waarop allerlei heerlijke Bulgaarse vleeswaren en kaasjes lagen uitgestald.


    Maar hij had geen honger. Hij werd nog steeds opgeëist door het probleem Borovo, waar hij echter de jonge vrouw niet mee wilde opzadelen.


    Ze aten wat, waarna Samia heel sterke Turkse koffie inschonk. Daarna stonden ze op.


    'Kom, laten we gaan.'


    Plotseling, voordat ze haar jas aanschoot, kwam ze heel dicht tegen Malko aanstaan en drukte haar volle, warme lippen in een vluchtige, maar hartelijke kus op zijn mond. Daarna liet ze hem los en mompelde:


    'We zien elkaar nog wel eens.. In Wenen, Parijs of Venetië.'


    Emil Borovo smeet zijn sigaret weg en trapte deze fijn, alsof het een vies insect betrof. Hij was buiten zichzelf van woede, want hij wist dat Klaus niet zou komen opdagen. Hij gaf een harde trap tegen de oude koelkast en begon in de kleine kamer heen en weer te lopen. Dit huis was een van de laatste veilige plekjes waarin hij zich schuil kon houden. Terwijl hij wachtte op de persoon die toch niet zou komen, had hij een boterham met kaas gegeten en een biertje gedronken.


    Maar nu moest hij een besluit nemen. Of hij moest een poging doen om de generaal en diens handlangers aan te geven, waarbij hij zichzelf dan elke kans om te ontkomen ontnam, of hij moest met geweld een laatste poging ondernemen om dat paspoort te pakken te krijgen. Hoe meer hij zich in de val voelde zitten, hoe minder hij trek had bij zijn wraakoefening het leven te verliezen. De hemel was stralend blauw en verleende Sofia iets fleurigs. Hij wilde er niet aan denken dat hij in cel zou zitten... of erger.


    Plotseling werd er in de Bago Kirostraat hard geremd en Emil Borovo schoot de gang in. Nog net zag hij een zwarte Wolga met een antenne op het dak achteruit rijden. Er zaten vier mannen in, kennelijk een 'speciale eenheid'. Hij snelde de tuin in en toen hij bij de houten poort naar de Budapestastraat aankwam, leek het of zijn hart uit zijn borstkas zou springen. Snel schoot hij achter het stuur van zijn wagen. Dertig seconden later kwam hij op de Dondukovstraat en zag een blauwgele wagen van de milice met gillende sirene voorbijrazen, om vrij baan te maken voor een met antennes bezaaide Wolga.


    Als een zombie reed hij een beetje doelloos rond, terwijl zijn hersenen op volle toeren werkten. Af en toe sloeg hij woedend met zijn vuisten op het stuur.


    Dat vette, smerige zwijn van het Oostenrijkse Bureau voor Toerisme had hem verlinkt! Alleen hij wist wie zich in het huis aan de Baqo Kirostraat schuilhield! Hij moest zich wreken. Al rondrijdend belandde hij op het Plein van de 9e September. Hij parkeerde zijn wagen op de stoep, deed hem op slot en liep verder naar de Stambuliskistraat. Eindelijk kalmeerde hij enigszins. De Oostenrijker had hem niet persoonlijk aangegeven, dus moest hij contact hebben gehad met Klaus en nu zou hij hem dwingen te vertellen waar hij die laatste kon vinden.


    Dat was zijn laatste kans.


    


    Emil Borovo stormde het vertrek van het Oostenrijkse toeristenbureau binnen, toen Alois Kartner net op het punt stond te gaan lunchen. De Bulgaar duwde de dikke Oostenrijker weg en sloot de deur achter zich. In een oogopslag had hij vastgesteld dat er verder niemand aanwezig was. Alois Kartner wilde vluchten, maar hij kreeg een stomp midden in zijn buik, zodat hij dubbel klapte. Gebruikmakend van dit moment van zwakte van zijn slachtoffer, sleepte Emil Borovo de ongelukkige zijn kantoor binnen om hem aan de blikken van eventuele voorbijgangers te onttrekken. Daar drukte hij de Oostenrijker in zijn fauteuil.


    'Luister, schoft,' zei hij en haalde zijn pistool tevoorschijn. 'Iemand heeft mij aan de DS verlinkt en jij bent de enige die kon weten waar ik zat.


    'Ik weet niet wat u...' begon Alois Kartner.


    Met een automatisch gebaar reikte hij naar de fles whisky om zich een glas in te schenken. Woedend veegde de Bulgaar de fles J&B van de tafel, die in stukken op de grond uiteen viel. Het rook nu naar een heuse distilleerderij! Alois Kartner zag spierwit en probeerde een hand op de telefoon te leggen, maar met een welgemikte schop liet Emil Borovo ook dit toestel kletterend op de grond belanden. Toen de dikke Oostenrijker een poging deed het toestel op te rapen, gaf hij hem een stoot midden op zijn neus, die meteen begon te bloeden. Nu hij de man flink te grazen had genomen, boog Emil Borovo zich over hem heen.


    'Ik wil iets van je weten. Een ding slechts. Waar kan ik Klaus vinden?'


    Alois Kartner bette zijn gezicht met een zakdoek en stotterde:


    'Ik weet het niet, ik heb hem niet gezien.'


    Emil Borovo boog zich nog dichterbij en zwaaide vervaarlijk met zijn pistool.


    'Je bent een ouwe klootzak, maar je hebt vast geen trek om te sterven, want dan kun je die malse hoertjes niet meer bespringen, hè?'


    Verstijfd van angst gaf Alois Kartner geen antwoord. Hij wist niet waar Malko uithing. En zelfs al zou hij het wel geweten hebben, dan nog zou hij niet iets gezegd hebben. Maar wie zou hem te hulp komen? Hij moest het zien vol te houden tot de employees, die de sleutel hadden, weer terug zouden komen. Die zouden dan de Milice kunnen waarschuwen. Maar het waren feestdagen en waar zouden ze rondhangen...?


    'Nou?' herhaalde Emil Borovo.


    Hij haatte die goedige vetzak, die de mogelijkheid had hem te redden. Toen steunde Alois Kartner:


    'Wat u doet is illegaal! Neem me mee naar het Ministerie...'


    Emil Borovo had niet eens het lef om te lachen. Weer sloeg hij Alois Kartner waar hij hem raken kon: eerst in het gezicht, toen in de buik, in de lever ... overal. De arme man kromp als een bal in elkaar en steunde luid. Toen hield Emil Borovo op, want hij was buiten adem. Dat smerige zwijn kon goed incasseren.


    Hij keek om zich heen en probeerde iets te bedenken. De geur van de verdampende alcohol bracht hem op een idee. Hij pakte een volle fles J&B uit een doos, schroefde de dop er af en rook er aan.


    'Dat ruikt goed, nietwaar?'


    Hij liep naar de fauteuil en begon Alois Kartner met de sterke drank te overgieten, totdat de fles leeg was. Emil Borovo pakte een tweede en herhaalde zijn begieting. Toen smeet hij de fles in een hoekje, pakte een aansteker uit zijn zak en knipte deze aan.


    Voorovergebogen boven Alois Kartner zei hij:


    'Je hebt toch wel eens die sjaslicks gezien, die ze in het Vitosha brandend serveren? Wel, als je me niet vertelt waar ik Klaus kan vinden, zal ik jou als een brandende slaslick afserveren.
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    Generaal Fedor Stomarov zat achter een van beide piano's en speelde een oud Russisch deuntje toen Malko binnenkwam, vergezeld van Samia met haar make-up koffertje. Met zijn kale hoofd en zijn dikke wangen zag hij eruit als een vriendelijk oud heertje. Hij hield op met spelen en keek naar Samia.


    'Dobar dur. ' (goedendag)


    'Dobar dur,' antwoordde Samia. 'Ik heb uw gezicht zo vaak gezien dat ik het gevoel heb dat ik u ken.'


    Ze verliet het vertrek om haar handen te wassen en de generaal vroeg onmiddellijk ongerust:


    'U hebt het paspoort toch wel?'


    'Jazeker,' antwoordde Malko. 'Maar ik heb Emil Borovo ook achter me aan.'


    De blauwe ogen van de generaal werden gevaarlijk donker.


    'Meent u dat?'


    Malko vertelde hem wat er bij Alois Kartner was gebeurd en wat hij daarna gedaan had.


    'Bravo!' liet de generaal zich ontvallen. 'Als ik bedenk dat die imbecielen hem nog steeds niet te grazen hebben genomen. En dat in zo'n kleine stad als Sofia...'


    'Laten we hopen dat het deze keer lukt, dat ze beter te werk gaan,' zei Malko. 'Zo niet, dan...'


    De generaal haalde berustend zijn schouders op. 'Laat het paspoort eens zien.'


    Malko haalde het blauwe paspoort te voorschijn en overhandigde het hem. Fedor Stomarov bladerde het door, bladzijde na bladzijde, en hield het tegen het licht. Hij keek Malko aan en leek tevreden.


    'Hij is goed. Welke naam zullen we gebruiken?'


    'Welke u maar wilt,' zei Malko.


    'Zegt u het maar.'


    'Omar Roumeli? Met uw echte geboortedatum. Geboren in Ankara.'


    'Prima.'


    Vanuit de keuken riep Sylvana:


    'Ik heb borsjt gemaakt. Willen jullie er wat van?'


    'Heerlijk,' antwoordde de generaal.


    Er heerste een gemoedelijke atmosfeer. Malko had het gevoel dat hij droomde. Als Emil Borovo geen roet in het eten had gegooid, was alles perfect geweest.


    Samia Sidani kwam weer binnen met een terrine borsjt in de handen en zei glimlachend:


    'Ik ga eerst eten en dan aan het werk.'


    Malko keek op zijn Seiko horloge. Over ongeveer vijf uur zouden ze Sofia achter zich laten, met bestemming Wenen. Als alles tenminste goed verliep.


    


    Alois Kartner deed zijn ogen weer open en fixeerde zijn blik op de vlam van de aansteker. Hij probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat Emil Borovo blufte.


    Onbewogen voelde de Bulgaar hoe het metaal steeds heter werd in zijn vingers. Hij vroeg zich af of zijn bedreiging geloofwaardig zou zijn. Whisky was uiteindelijk geen benzine.


    'En?' vroeg hij.


    De dikke Oostenrijker staarde hem aan. De alcoholdampen begonnen hun werk te doen en hij voelde zich geweldig. Zijn grote ogen glommen van woede.


    'Donder op.'


    Op dat moment kwam hij overeind, vastbesloten om hoe dan ook te vluchten. Hij betwijfelde of zijn kwelgeest gebruik zou maken van zijn wapen, in verband met de buren. Emil Borovo zag hoe hij overeind kwam; een indrukwekkende gestalte met een dikke buik. Zonder erbij na te denken, stak hij zijn vuist uit om de man terug te duwen, maar hij vergat dat hij de brandende aansteker in zijn hand hield.


    Er klonk een zacht 'plof en Alois Kartner stond in lichterlaaie.


    Binnen enkele seconden was zijn hele lichaam overdekt met blauwachtige vlammetjes. De Oostenrijker stootte een rauwe kreet uit en begon op zijn kleren te slaan. Hij viel op zijn knieën en veranderde binnen enkele ogenblikken in een vuurbol. Zijn nylon overhemd verschrompelde en brandde zich in zijn huid. Hij opende zijn mond om te schreeuwen, maar er kwam geen geluid over zijn lippen.


    Emil Borovo was terug gedeinsd en keek verbijsterd naar wat zich voor zijn ogen afspeelde. Hij had nooit verwacht dat de whisky zo zou fikken! De dikke man jammerde en viel op zijn zij. De vlammen likten al aan de gordijnen. Emil Borovo maakte dat hij wegkwam en rende het Bureau voor Toerisme uit. Eenmaal in zijn auto zag hij de vlammen al achter het venster dansen en een militair snelde erheen.


    Met opeengeklemde kaken voegde hij zich in het verkeer.


    Hij had zijn laatste kruit verschoten en wist niet wat hem nu te doen stond. Zijn hoofd was helemaal leeg. Hij reed om het Leninplein en zijn blik viel op de oude kapel, die midden op het plein stond. Dat bracht hem op een idee. Hij reed naar de Alexander-Nevski kathedraal en daalde af naar de crypte van het iconenmuseum, om daar een boodschap voor Klaus af te geven aan de jonge schilder. Hij trapte het gaspedaal diep in.


    Misschien dat dit een knipoog van het lot was.


    


    In een doodse stilte was Samia Sidani bezig de schedel van Fedor Stomarov in te smeren met speciale lijm, die de zwarte pruik op zijn plaats moest houden. De Sovjetgeneraal bekeek de transformatie in een spiegel die op de piano was neergezet. De Tokarev lag op zijn knieën.


    Aanvankelijk had het grote wapen Samia Sidani angst ingeboezemd en was haar hand niet al te vast geweest, maar ze was er nu aan gewend. De borsjt had Malko goed gedaan en hij streelde de kat, die zijn toevlucht had gezocht op zijn knieën. Van tijd tot tijd kwam Sylvana Vaslec kijken hoe de metamorfose vorderde.


    Malko telde de minuten. Met een beetje geluk zou hij vanavond al kunnen dineren in het Sacher, in Wenen. Hoe eerder hij zich van de generaal kon ontdoen, des te beter het was. Een vliegtuig van de MAC (Military Air Command) stond klaar om de Rus naar Frankfurt te brengen, en van daaruit rechtstreeks naar Washington, naar 'de boerderij', voor de débriefing. Dan zou Malko zich eindelijk aan het jachtseizoen kunnen wijden.


    'De snor,' kondigde Samia aan. 'Niet meer bewegen.'


    Met een onmetelijk geduld lijmde ze plukje na plukje vast. Je zou hem nu al voor een prollerig mannetje uit het Midden-Oosten houden.


    'Ik breng de lenzen pas het laatst aan,' zei de jonge vrouw, 'want ik weet niet hoelang u ze zult kunnen verdragen.'


    'Ik heb al eerder lenzen gedragen,' merkte de generaal op.


    Samia begon aan het gezicht; het modelleren van de wangen en het verbreden van de neusvleugels. Ze werkte zonder iets te zeggen, met kleine, precieze gebaartjes als van een chirurg. Langzaam maar zeker veranderde het gezicht van Fedor Stomarov. Uiteindelijk ging ze rechtop staan, uitgeput, maar met een grijns van voldoening.


    'Ik geloof niet dat ik nog beter werk kan leveren.'


    Malko geloofde zijn ogen niet. Hij zag een oostelijk type voor zich met een rond gezicht, een keurig verzorgd baardje en sombere ogen, een platte neus en een donkere huidskleur. Samia was bezig zijn handen dezelfde kleur te geven als zijn gezicht.


    Malko pakte zijn polaroid.-fototoestel en nam een paar foto's van de generaal. Hij koos er de beste uit en sloeg het paspoort open. Twee ronde nietjes en het stempel van de Turkse ambassade. Met wat thee bracht hij een paar gele vlekjes aan, om de foto ouder te laten lijken. Hij verfrommelde het hele paspoort nog wat en overhandigde het aan de generaal.


    'Ik geloof dat het er zo wel mee door kan.'


    De Rus bekeek zijn foto geruime tijd en vergeleek hem met zijn spiegelbeeld. Uiteindelijk knikte hij.


    'Da.'


    Hij was werkelijk onherkenbaar. De contactlenzen maakten dat hij een wat slaperige oogopslag had. Je zou hem voor een Turk kunnen aanzien. Samia glimlachte naar Malko.


    'Ik hoop maar dat u zich niet laat oppakken, want dan sta ik onmiddellijk onder verdenking. In Sofia kan alleen ik een dergelijke metamorfose tot stand brengen.'


    


    Todor Vaslec bleef hield zijn penseel in de lucht. Hijmeende het gezicht van de man die bij zijn werkbank naar hem stond te kijken, te herkennen. De man wachtte tot een andere bezoeker zich verwijderd had en zei toen, bijna zonder zijn lippen te bewegen: 'Ik heb een dringende boodschap voor Klaus. Herinnert u zich mij nog?'


    Hij glimlachte innemend, maar gespannen. Todor Vaslec herinnerde zich hem nog heel goed.


    'Ik zie hem niet eerder dan vanavond.'


    'Luister, het is belangrijk,' drong de man aan. 'Hij is toch telefonisch bereikbaar? Kunt u hem niet bellen en vragen ogenblikkelijk te komen?'


    Vaslec aarzelde. De aanwezigheid van de onbekende gaf hem een onbehaaglijk gevoel. Maar het zou echt belangrijk kunnen zijn.


    'Wacht hier even op me,' zei hij. 'Ik zal proberen hem te waarschuwen.'


    'Zeg dat hij onmiddellijk komen moet.'


    Emil Borovo keek hoe de jonge schilder de stenen trap opliep. Zijn hart zwol op van kwaadaardige vreugde.


    


    Door de vlam van de grote kaars heen bekeek Gregori Vartanian het opgemaakte gezicht van Leila Galata, die veelbelovend naar hem glimlachte. Onder tafel drukte een been van de jonge vrouw tegen die van hem. Ze zaten in het kleine, ondergrondse restaurant van hotel Balkan en hadden verscheidene mastica gedronken en bijna twee flessen rode wijn soldaat gemaakt. Gregori barstte bijna van verlangen.


    Leila boog zich naar hem toe en haar volle borsten raakten zijn schouder.


    'Waar zullen we heen gaan?'


    Je kon uiteindelijk niet vrijen in een restaurant. Maar Gregori had een idee. Een week eerder had hij een dichter gearresteerd, die ervan verdacht werd te willen vluchten. Hij had de sleutel van zijn appartement nog steeds in zijn bezit.


    'Kom,' zei hij.


    Het was een rustig straatje en ze namen de trap naar de vijfde verdieping, waar het appartement zich bevond. Voor de deur van de gevangen genomen dichter stonden wat groene planten te zieltogen. De politieman maakte de deur open en Leila Galata stevende onmiddellijk op de divan af, die tegen een muur van het kamertje stond. Gregori volgde haar, kwijlend van verlangen. Hij ging op de divan zitten en ze kwam naar hem toe, zonder zelfs maar haar minkjas uit te trekken. Ze liet wel haar tas op de grond vallen.


    'Streel mijn benen,' zei ze.


    Gregori Vartanian liet zijn handen over de in zwart zijde gehulde benen glijden. Langzaam maar zeker gingen zijn handen omhoog, tot aan haar jarretelles, waar zijn vingers haar blote huid streelden. Het was een waar genot.


    Leila Galata zakte iets door haar knieën om iets uit haar tas te kunnen pakken. Gregori Vartanian speelde met de dunne, zwarte jarretelles, waarbij zijn duim af en toe langs het schaamhaar van de jonge vrouw streek. Met haar rechterhand haalde Leila een ijzeren pen te voorschijn, waar gewoonlijk vlees aan wordt geregen, en stak deze doelgericht middenin het linkeroog van Gregori Vartanian.


    De politieman slaakte een ijselijke gil, want het leek alsof zijn hersenen doorboord werden. Hij bracht zij n handen naar zijn gezicht en probeerde de pen uit zijn oog te trekken, maar stuiptrekkend viel hij op zijn zij.


    Leila Galata keurde hem nauwelijks een blik waardig. Ze greep haar tasje, rende naar deur, sloeg die hard achter zich dicht en holde de trap af. Op straat keek een voorbijganger verbaasd om naar de rennende vrouw in haar witte nertsmantel.


    Tram 94 stond op het punt weg te rijden, maar ze zag nog net kans erin te springen en liet zich op een bankje neerploffen. Het lijk van de politieman zou niet al te snel ontdekt worden. Haar hart bonkte pijnlijk, maar slechts één gedachte beheerste haar ; binnen een paar uur zou ze uit Sofia weg zijn. Nu moest ze alleen maar zorgen dat ze de afgesproken plek bereikte. Ze had een blind vertrouwen in Klaus.


    


    De telefoon rinkelde en Sylvana Vaslec nam op. Ze gaf de hoorn aan Malko.


    'Het is voor u. Todor.'


    Malko bracht de hoorn naar zijn oor en hoorde de lage, vriendelijke stem van de schilder.


    'Klaus? Uw vriend is hier. Hij wil u zo vlug moeilijk ontmoeten.'


    Malko verstijfde.


    'Welke vriend?'


    'Ik weet niet hoe hij heet, maar is hier al eens eerder geweest met een boodschap. Hij is groot en donker en draagt een leren jas, maar hij zit nu naast me, dus ik geef hem wel even.'


    Na een korte stilte klonk de gedempte stem van Emil Borovo.


    'Klaus?'


    'Ja?'


    'Vuile smeerlap! Je hebt me verlinkt! En nu wil je er zeker vandoor, hè? Ik geef je een kwartier om hierheen te komen, zo niet dan schiet ik je vriend hier overhoop. En als je me de DS op mijn dak stuurt, gaan die er ook aan.'


    "Klik". Hij had opgehangen. Ook Malko legde de hoorn op de haak; hij snakte naar adem.


    Todor Vaslec, die niet op de hoogte was van het probleem Borovo, had gemeend er goed aan te doen te bellen. En het was ondenkbaar hem te laten barsten. Borovo zou zich zeker aan zijn woord houden. Hij keek generaal Stomarov strak aan.


    'We gaan naar de kathedraal, want daar zit Emil Borovo.'
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    Fedor Stomarov vertrok geen spier en zijn gekleurde contactlenzen maakten zijn blik nog ondoorgrondelijker.


    'Waarom zullen we daarheen gaan?' vroeg hij. 'We vertrekken over een uur, dus hij zal toch geen tijd hebben om iets uit te halen.'


    Malko voelde een razende woede in zich opkomen. De bezorgde blikken van Sylvana Vaslec deden hem bijna lichamelijk pijn, maar hij moest kalm proberen te blijven.


    'U bent onvoorzichtig geweest,' zei hij snijdend, 'door Borovo die "postbus" te verraden, die alleen bestemd was voor correspondentie tussen ons beiden. Nu zit hij daar, met Todor.'


    Hij hoefde er niet omheen te draaien, want de Rus wist drommels goed waar het om ging. Sylvana vroeg:


    'Wat gebeurt er allemaal? Loopt Todor gevaar?'


    'Nee, nee,' verzekerde Malko haar, 'hij staat hier helemaal buiten. Ik ga naar hem toe, maar we zullen geen tijd meer hebben om voor het vertrek weer hier terug te komen. Bedankt voor alles. Ik beloof u dat ik alles in het werk zal stellen om u zo snel mogelijk te helpen het land uit te komen.'


    'Bedankt,' zei de jonge vrouw afwezig. 'Zeg tegen Todor dat hij het niet te laat maakt. U weet toch wel zeker dat hij geen gevaar loopt?'


    'Absoluut zeker.'


    Hij verloor Fedor Stomarov niet uit het oog, wetende dat de man tot alles in staat was. Nu hij helemaal geschminkt was, hoefde hij alleen Malko maar neer te schieten, het Turkse paspoort te pakken en doodleuk naar het vliegveld te wandelen. Hij schoot zijn jas aan, maar zorgde ervoor dat zijn handen de Walther in zijn zak niet losliet. Het vertrek vond in doodse stilte plaats. De generaal ging als eerste naar buiten, nadat hij benepen naar Sylvana Vaslec had geglimlacht. Deze sloeg de deur onmiddellijk achter hen dicht en ze leek opgelucht de mannen te zien vertrekken. Eenmaal buiten barstte de Rus los: 'Het is waanzin om daarheen te aan! U ook met uw belachelijke gevoeligheid!'


    'Als we er niet heengaan, wordt Vaslec door Borovo vermoord,' zei Malko doodkalm. 'Geen sprake van dat we hem zullen opofferen, ook al dreigt het roet in het eten te gooien. Als u weigert mee te gaan, zien we elkaar op het vliegveld, maar ik hou uw paspoort bij me.'


    Fedor Stomarov antwoordde niet. Ze staken de weg over naar de zwarte Wolga. Plotseling was Malko op zijn hoede en vroeg:


    'Is die wagen niet gevaarlijk?'


    'Nee, degene die er gewoonlijk in rijdt, is met verlof naar Moskou. De wagen is van de rezidentura.'


    Malko nam plaats achter het stuur en keek nog even over zijn schouder naar het kleine huisje van de Vaslecs. Het was hem angstig te moede.


    


    Ze parkeerden de Wolga op een kleine parkeerplaats op de Sipkastraat en Malko en de generaal wilden net het enorme Alexander-Nevskiplein oversteken, toen ze opgeschrikt werden door een gillende politiesirene. Ze hadden geen tijd om te reageren. De dienstdoende agent op het plein had zijn rode bordje geheven om al het verkeer uit het centrum tot stilstand te brengen.


    Bijna onmiddellijk scheurde er een zwarte Zil met geblindeerde ramen en een dak vol antennes in volle vaart het plein over, gevolgd door een blauwgele Lada van de Milice. Dat was natuurlijk iemand van de nomenclatura!


    In de kathedraal werden, met uitzondering van bijzondere feestdagen, geen diensten meer gegeven. Maar ze kon nog wel bezichtigd worden. Binnen leidde een massief stenen trap naar beneden, naar de crypte. Malko keek om zich heen. Niemand! Emil Borovo wachtte natuurlijk beneden op hen. Er was maar één oplossing mogelijk die hem echter tegen de borst stuitte; Emil Borovo uit de weg ruimen. Het was zijn leven tegen het hunne en dat van Todor Vaslec. De Bulgaar was natuurlijk op zijn hoede en gewapend; het zou beslist geen kinderspel zijn.


    'Laten we niet samen gaan,' stelde hij voor. 'Ik ga als eerste naar beneden. We hebben een enorme voorsprong op hem, want hij weet niet dat u bij me bent en bovendien weet hij niet hoe u er nu uitziet. Daarom moeten we hem uit kunnen schakelen.'


    'De kans bestaat dat er nog meer mensen in het museum zijn,' merkte de generaal kil op. 'Hij moet ergens anders heen.'


    Malko liep de brede stenen trap af. Het was er nog kouder dan buiten. Hij kocht een kaartje en liep het museum in, dat uitgestorven leek. Quasi nonchalant slenterde Malko lang de tentoongestelde iconen, maar geen spoor van Vaslec of Emil Borovo. Pas toen hij in de derde zaal kwam, zag hij Todor Vaslec voor een groot icoon zitten. De man had een dikke sjaal om en zat met zijn rug naar Malko toe, die met een brok in zijn keel naar hem toeliep. Todor Vaslec draaide zich glimlachend om.


    'Hij zit daar!' zei hij.


    De ongelukkige had niets in de gaten. Plotseling kwam Emil Borovo te voorschijn en stond op nog geen twee meter van Malko af, met zij n handen in de zakken van zijn leren jas. Hij grijnsde smerig. Hij deed een paar stappen naar voren en kon Malko nu bijna aanraken.


    'Wat aardig dat je langs bent gekomen, Klaus...'


    Er klonk een ijzige ironie in zijn stem door. Malko maakte aanstalten om weg te gaan.


    'Laten we hier niet blijven,' zei hij. 'Laten we naar boven gaan.'


    'Waarom? We zitten hier toch prima?'


    Hij haalde zijn linkerhand uit zijn zak.


    'Kom op met dat paspoort. Nu! Anders gaat je vriend eraan.'


    Malko, die zijn hand stevig rond de kolf van de Walther geklemd hield, voelde zijn maag samentrekken. Todor Vaslec had het niet gehoord, want die was weer aan het schilderen geslagen. Malko wist dat Emil Borovo niet blufte. Hij moest zorgen dat hij hem voor was.


    'Ik tel tot vijf,' zei de Bulgaar. 'Uw vriend Alois heeft het ongeluk gehad mij niet serieus te nemen, en dat heeft hem het leven gekost...'


    'Alois!'


    'Eén,' zei Emil Borovo zacht.


    Zonder Malko uit het oog te verliezen, deed hij een stap opzij, want hij had een geluid gehoord. Malko zag hoe generaal Stomarov zogenaamd aandachtig naar een icoon stond te kijken. Emil Borovo wierp een snelle blik op de man, maar gerustgesteld keek hij Malko weer aan.


    'Twee,' zei hij langzaam. 'Drie...'


    Een oorverdovend en honderdvoudig weerkaatst schot donderde door de holle ruimte. De Bulgaar deed een stap voorwaarts alsof iemand hem geduwd had, en er verscheen een hoogst verbaasde uitdrukking op zijn gezicht. Malko zag Fedor Stomarov staan, met zijn Tokarev in de vuist geklemd.


    Emil Borovo hoestte en een bloederig schuim verscheen op zijn lippen. Heel langzaam kwam zijn rechterhand met het pistool erin omhoog. Malko greep naar zijn wapen en een fractie van een seconde eerder dan de Bulgaar vuurde hij. De beide knallen klonken vrijwel als één schot. De kogel van Malko trof Emil Borovo middenin de borst, zodat deze op zijn knieën viel en zijn wapen liet vallen. Todor Vaslec zakte van zijn stoel en uit zijn mond begon bloed te vloeien. De kogel die eigenlijk voor Malko bestemd was, had hem in de hals getroffen. Generaal Stomarov schopte achteloos het pistool van Emil Borovo opzij en pakte Malko bij de arm.


    'Vlug, laten we maken dat we wegkomen.'


    Emil Borovo lag stuiptrekkend met zijn gezicht op de ijskoude tegels van de crypte en het bloed gutste uit zijn wonden. Hij had het bewustzijn al verloren. Malko had zich over Todor heen gebogen en zag hoe ook hij hevig uit een wond in zijn hals bloedde. Er was kennelijk een slagader geraakt en de man was onherroepelijk verloren.


    'Laten we hem smeren,' drong Fedor Stomarov aan.


    Todor Vaslec had een wasbleke gelaatskleur, maar Malko zag dat hij nog iets probeerde uit te brengen en boog zich dichter naar hem toe.


    'In mijn zak, de sleutel...' hakkelde de jonge schilder. 'Het hek daarachter... trap, in de kerk.'


    Malko keek in de aangegeven richting en zag een hek in de muur. Hij stak zijn hand in de zak van de schilder en voelde een grote sleutel. Hij pakte zijn pols die al niet meer te voelen was; hij zou zeker sterven. Gekweld kwam Malko overeind. Er werd op hen gewacht.


    'Kom,' zei hij tegen de Sovjetgeneraal.


    Hij rende naar het ijzeren hek, stak de sleutel in het slot en opende het. Hij draaide zich om. Emil Borovo en Todor Vaslec lagen een paar meter van elkaar verwijderd te sterven. Gevolgd door Fedor Stomarov betrad hij een klein vertrek. Er hingen allerlei schilderijen aan de wanden, die niet aan het publiek getoond mochten worden van de communistische autoriteiten. In een hoek was een kleine, stenen trap. Ze haastten zich erheen. Aan het eind van de trap was een luik. Malko duwde het open en stak zijn hoofd door de opening. Ze waren in het middenschip van de kathedraal.


    De twee mannen kropen door het luik en sloten het toen weer.. De immense kathedraal was verlaten, met uitzondering van een oude vrouw die zat te bidden.


    Voor hen was een zijdeur. Ze renden erheen en kwamen uit aan de achterzijde van de kathedraal. Zo hard ze konden holden ze naar de Wolga en de generaal reed naar de Volgogradstraat, de grote rondweg.


    Fedor Stomarov controleerde zijn make-up in de achteruitkijkspiegel. Er mankeerde niets aan. Malko dacht aan Todor Vaslec, die lag te sterven in het iconenmuseum.


    Hij had de generaal nog niet verteld dat hij een afspraak had met Leila Galata. Ze waren er bijna.


    'Stopt u hier even,' vroeg hij.


    Fedor Stomarov keek hem verrast aan.


    'Wilt u een bezoekje brengen aan het paleis van cultuur?'


    'Nee, ik moet even bellen.'


    'Wie?'


    'De vrouw van Todor Vaslec. Ik moet haar waarschuwen. Misschien is haar man nog niet dood.'


    Het scheelde weinig of de generaal brak het stuur van woede.


    'U bent gek. Misschien zitten die lui van de DS er al. Ze zullen vragen gaan stellen. Ik waarschuw u.'


    Malko haalde rustig zijn P.38 te voorschijn en richtte die op de generaal, zonder dat iemand dat van buitenaf kon zien.


    'U stopt nu onmiddellijk of ik schiet u overhoop.'


    Fedor Stomarov wierp hem een ijzige blik toe.


    'Dat durft u niet. U bent hier om me te helpen. Uw meerderen zouden dat u niet in dank afnemen.'


    'Mijn meerderen zouden er nooit iets over vernemen,' reageerde Malko even kil. 'Todor Vaslec is dood en het leven van zijn vrouw staat op het spel. Het minste wat we kunnen doen, is haar vertellen wat er gebeurd is...'


    Ze keken elkaar recht aan. De generaal probeerde de dwingende blik in de goudbruine ogen van Malko te weerstaan, maar hij verloor het.


    'Schiet op,' kankerde hij.


    Malko opende het portier van de Wolga. De generaal zou het niet wagen hem in de maling te nemen. Uiteindelijk was het Malko die de tickets en de paspoorten in zijn bezit had... Hij moest wachten tot een vrouw haar telefoongesprek beëindigd had en kon uiteindelijk het nummer van Todor Vaslec draaien. Het duurde even voor Sylvana opnam.


    'Je spreekt met Klaus,' zei Malko, 'er is iets verschrikkelijks gebeurd.'


    'Ik weet het al.'


    Klik. Ze had de verbinding verbroken. Malko aarzelde en draaide het nummer toen opnieuw. In gesprek. Hij probeerde het tien keer. Steeds in gesprek. Hij begreep de reactie van Sylvana wel. Hij had al deze ellende over hun hoofden uitgestort en kneep er nu zelf tussenuit. Hij keerde naar de Wolga terug en de generaal vroeg onmiddellijk:


    'En?'


    'En niets.'


    


    Leila Galata stapte een halte eerder dan waar ze hadden afgesproken uit de bus. Ze wilde geen enkel risico nemen. De grote Leninstraat strekte zich verlaten voor haar uit. De agent die het verkeer op het kruispunt regelde, keek nieuwsgierig naar de vrouw in de witte nertsmantel. Gewoonlijk zag je dergelijke vrouwen alleen maar in een Zim of een Zil, vergezeld van een lid van de nomenclatura. Zelden te voet.


    Als Klaus er nu maar zou zijn! Anders zou ze niet lang uit de klauwen van de DS blijven. Zelfs als het lichaam van Gregori Vartanian voorlopig nog niet gevonden werd, zou haar verdwijning uit het Vitosha niet onopgemerkt blijven. Als men haar te pakken kreeg, zou de moord op Vartanian haar de doodstraf opleveren.


    Na tien minuten gelopen te hebben, bereikte ze de bank bij de bushalte en ze ging zitten. Er passeerden een paar vrachtwagens.


    Het vliegtuig naar Wenen zou over precies anderhalf uur vertrekken.


    


    Malko keek op zijn horloge. Over anderhalf uur vertrok hun vliegtuig.


    'Ik denk dat we er maar vast heen moeten gaan,' zei hij. 'We moeten ons ontdoen van onze wapens, vóór de controle...'


    'Ik weet het,' knikte de generaal. 'We laten ze achter in de toiletten.'


    Hij draaide de Leninstraat op. Zes kilometer verderop zou hij linksaf slaan, naar het vliegveld. Iets voor die kruising had hij met Leila Galata afgesproken.


    'Iets verderop is een bushalte,' zei Malko, 'en daar stoppen we even. Aan de rechterkant van de weg.'


    De generaal keek hem razend aan:


    'Waarom nu weer?'


    'Daar heb ik afgesproken met Leila Galata.


    De Rus draaide met een ruk zijn hoofd om en reed bijna tegen de vrachtwagen voor hen op. De kentekenplaat kwam angstaanjagend dichtbij. Fedor Stomarov remde uit alle macht.


    'U bent werkelijk gestoord!' explodeerde hij. 'Zij wordt door de Bulgaren in de gaten gehouden. Ze zal hen rechtstreeks naar ons voeren...'


    'Als ze komt, heeft ze ze afgeschud,' zei Malko. 'We hebben niets te vrezen.'


    Ze naderden de bushalte. Malko ontwaarde een silhouet op de bank.


    'Wat wilt u van haar?'


    'Ze vliegt met ons mee,' kondigde Malko droogjes aan.


    'Wat!'


    Fedor Stomarov remde en zette de auto aan de zijkant van de weg.


    'Wat is dat nou voor een verhaal? Ik dacht dat u maar één paspoort had!'


    'U hebt het aan haar te danken dat u vluchten kunt, beseft u dat wel? Ik heb uiteindelijk toch een paspoort voor haar weten te regelen.'


    De generaal schudde verbijsterd zijn hoofd.


    'Het is waanzin! Ze zullen haar op het vliegveld identificeren; ik ken de procedure. De douanebeambten hebben haar foto, zoals ze die van alle mensen hebben die het land absoluut niet mogen verlaten. Het zal hen wantrouwig maken; ze zullen de andere passagiers heel nauwkeurig controleren en dan...'


    'Ze reist niet onder haar eigen naam,' merkte Malko op.


    De Rus schudde opnieuw zijn hoofd.


    'De douaniers zijn geselecteerd op hun geheugen. Ze hebben tientallen gezichten in hun geheugen verankerd. Ze komt er nooit door...'


    'En ik dan?'


    Tegen u hebben ze niets. Geen enkele instructie. Ik weet het, want ik heb het geverifieerd.'


    Vrachtwagens passeerden hen onafgebroken.


    'Luister,' zei Malko, 'er zijn zekere schulden die je moet inlossen. Zonder Leila Galata zou ik u nooit hebben weten te bereiken... Dus heb ik besloten haar te helpen het land te verlaten. Anders loopt ze de kans in een kamp terecht te komen.'


    'Ze vindt heus wel weer de een of andere Emil om haar te beschermen,' merkte de generaal cynisch op.


    'Rij door,' zei Malko slechts, 'en stop om haar op te pikken. Ik heb de leiding van deze organisatie en niet u. Ik zou u liever ombrengen dan zonder haar te vertrekken.'


    Fedor Stomarov zag wit van ergernis. Zonder iets te zeggen reed hij weg. Het figuurtje in de witte jas werd steeds duidelijker zichtbaar. Leila Galata moest wel schrikken van de duidelijk officiële auto die haar naderde.


    Malko zag hoe ze opstond en een paar passen deed, alsof ze wilde vluchten. Fedor Stomarov stopte achter haar. Malko sprong uit de auto en rende naar de jonge vrouw toe.


    'Leila!'


    Leila Galata draaide zich om. Haar gezicht klaarde op.


    'Oh, ik was al zo bang dat u niet zou komen!' zei ze. 'Ik was genoodzaakt hem te doden. Het is afschuwelijk!'


    Malko huiverde. Vijf lijken lieten ze achter in Sofia, zonder Sylvana Vaslec mee te rekenen, die zou kunnen doorslaan als ze gemarteld werd. Het zou een wonder zijn als ze van het vliegveld kwamen.


    'Stap snel in,'zei hij.


    Ze liep voor hem langs. De generaal was uitgestapt en stond te wachten, gedeeltelijk verscholen achter het portier.


    Plotseling, net toen er een enorme truck met oplegger passeerde, wankelde Leila en viel toen, met haar handen naar voren, op de grond. Even dacht Malko dat ze gewoon gestruikeld was en hij haastte zich haar op te rapen. Maar toen hij haar arm gepakt had, kreeg hij het vreemde gevoel dat de vrouw zich zwaar maakte...


    Hij hief zijn hoofd op en zijn blik kruiste die van de generaal, die onbeweeglijk met zijn handen in zijn zakken stond te kijken. Leila Galata kreunde en lag op haar buik in de smeltende sneeuw. Malko draaide haar om en zag dat ze niet meer te redden was. Ze had een kogel recht in haar hart gekregen, op het moment dat de vrachtwagen passeerde. Daarom ook had Malko het schot niet gehoord... Hij had het gevoel dat het bloed uit zijn hoofd we wegtrok. Als een automaat kwam hij overeind en liep naar de Rus toe, die zijn handen nog steeds in zijn zakken had.


    'Bega geen stommiteiten,' beet Fedor Stomarov hem toe, 'of ik dood u ook.'


    Malko liep gewoon door, laaiend van woede.


    'Smeerlap!' zei hij met vlakke stem. 'Ontzettende hufter!'


    'Alleen maar verstandig,' zei Stomarov, 'ze zou nooit door de douane gekomen zijn en zou daarmee de aandacht op ons gevestigd hebben. We zijn geen padvinders, kameraad Linge. We strijden voor ons leven. Het is oorlog en in oorlogstijd dood je hen die je in gevaar kunnen brengen, niet waar?'


    Malko omklemde zijn pistool en haalde hem gedeeltelij k uit zij n zak. De generaal bewoog zich niet.


    'U zou me graag willen doden,' zei hij kalm en langzaam. 'Maar dat zou een grove vergissing zijn. Het brengt deze vrouw niet weer tot leven en u maakt deze missie tot een mislukking, en dan zijn al die mensen voor niets om het leven gebracht. Trouwens, ik dood u eerder. Laten we gaan en het vliegtuig halen. Later kunnen we er nog over praten, indien u dat wilt. Bij een glas wodka... In een andere wereld. U bent te jong om de oorlog meegemaakt te hebben. U hebt nog niet genoeg doden gezien... U denkt er anders over dan ik.'


    Malko bleef roerloos staan en walgde van de man tegenover hem. Plotseling hoorden ze het geronk van motoren. Twee vrachtwagens naderden hen.


    'Snel, we kunnen haar hier niet laten liggen,' zei Fedor Stomarov.


    Als de chauffeurs de vrouw in de sneeuw zouden zien liggen, bestond de kans dat ze zouden stoppen. De generaal haastte zich naar de dode vrouw toe en na een lichte aarzeling voegde Malko zich bij hem. Samen tilden ze het lijk op en deponeerden het op de bank. De vrachtwagens passeerden en zagen slechts twee mannen die een vrouw hielpen die was uitgegleden in de sneeuw.


    Malko liet de arm van de vrouw los. De spanning was geweken. Hij wist dat hij Fedor Stomarov niet zou doden.


    Ze zetten Leila Galata zo neer dat het leek alsof ze sliep. De kou deed het bloed op het bont bevriezen. Malko doorzocht de zakken van de jas en vond het paspoort dat Samia Sidani haar had gegeven. Onnodig om nog meer narigheid te veroorzaken... Met een laatste blik op de dode stapte hij weer in de Wolga-


    Toen ze het vliegveld op twee kilometer genaderd waren, gaf Fedor Stomarov voor het eerst blijk van een zekere angst. Hij draaide zich naar Malko om en vroeg:


    'Houdt mijn make-up nog steeds?'


    'Ja.'


    Ze wisselden verder geen woord. In de verte zagen ze de controletoren van het kleine, verouderde vliegveld. Malko probeerde nergens aan te denken. Wat zou hen daar te wachten staan? De Walther P.38 woog zwaar in zijn zak en herinnerde hem aan het feit dat hij er nog altijd eervol tussenuit zou kunnen knijpen.
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    Ze lieten de Wolga achter in de parkeergarage van het vliegveld. Dit was het moment van de waarheid. Op de een of andere manier hield zijn missie hier op. Nadat ze hun koffers uit de kofferbak hadden gehaald, liepen ze naar de aankomsthal.


    Malko draaide zich om en dacht aan alles wat ze achter zich hadden gelaten. Kurt Morell, Alois Kartner, Leila Galata... En vooral de ongelukkige Todor Vaslec, die vertrouwen had gehad in de hele wereld en die nu dood lag te zijn op het koude marmer van de crypte. En dat allemaal om de man te pakken te krijgen die geprobeerd had de paus te vermoorden! De Rus liep rustig naast hem. Hij merkte plotseling op:


    'Jammer dat u niet bij ons hoort. U zou een heerlijk leven hebben...'


    'Ik heb anders niet zo'n beroerd leven,' zei Malko.


    'Kijk eens naar Victor Louis,' ging de Rus verder. 'Hij heeft een Porsche, een Mercedes, een appartement aan het Leninplein en een datcha met acht kamers. Alle jonge Moskovieten adoreren hem en hij kan gaan en staan waar hij maar wil.'


    Malko deed een stap opzij om hem de hal van het vliegveld te laten binnen gaan.


    'Waarom loopt u dan over?'


    De generaal stond abrupt stil, alsof hij geschokt was.


    'Maar ik loop niet over; ik red slechts mijn huid. Als die imbeciel van een Andropov zich niet was gaan bemoeien met de zwarte markt, zou ik nu nog altijd in Moskou zitten. Ik heb geen spijt van wat ik gedaan heb. Ik heb de Sovjet-Unie altijd zo goed mogelijk gediend. Als het kon, deed ik het opnieuw.'


    'De paus daarbij inbegrepen?'


    Fedor Stomarov glimlachte afkeurend.


    'Wie is die paus nu helemaal? Gewoon een man zoals alle anderen, met een witte jurk aan en achterhaalde ideeën.'.


    'Maar u wilde hem toch doden en nu ontvlucht u uw land.'


    De ogen van de generaal bliksemden.


    'Omdat ik van het leven hou! Die lui van het centraal comité zijn lafaards, zoals trouwens alle leden van de nomenclatura. Maar ja...'


    De vlucht Sofia-Wenen werd al afgeroepen. Malko zag een oude Tupolev 134 staan, naast een Boeing 737.


    Twee grenswachten zaten de dommelen op het immigratiekantoor.


    'Hebt u die spiegel gezien?' fluisterde Fedor Stomarov.


    Een schuin geplaatste spiegel stelde een militair in staat te zien of vrouwen kinderen onder hun rokken verborgen hielden.


    Er stonden drie of vier passagiers in de rij voor de Austrian Airlines. Kennelijk allemaal zakenlieden. Malko overhandigde Fedor Stomarov zijn ticket.


    'Ga maar. Ik wacht u op in het cafetaria.'


    Het cafetaria was gesloten en hij ijsbeerde wat op en neer, tot de generaal zich weer bij hem voegde met zijn instapkaart in de hand en nauwelijks in staat zijn vreugde te onderdrukken. Nu was het Malko's beurt. Zijn valse naam leek geen achterdocht te wekken en hij liep weer naar het cafetaria, waar Fedor Stomarov op hem stond te wachten. Nu kwam het belangrijkste; door de douanecontrole zien te komen.


    'We moeten onze wapens kwijt,' zei Malko.


    Hij liep als eerste de trap af naar de toiletten, sloot de deur achter zich, pakte zijn P.38 en liet hem in het waterreservoir van de wc vallen. Generaal Stomarov waste zijn handen, terwijl hij op Malko wachtte. Daarna draaiden ze de rollen om en de twee mannen liepen de trap weer op naar boven.


    Een aantal passagiers stond te wachten voor de enige douanecontrole, om hun paspoorten te tonen. De generaal was in de rij gaan staan, nadat hij zijn paspoort van Malko had gekregen. Die liet een echtpaar tussen hem en de generaal in staan. Hij had moeite met slikken. Het ging er nu om spannen. Hij verwachtte ieder moment een politiewagen met gillende sirene te zien opdoemen.


    Fedor Stomarov gaf zijn Turkse paspoort af. De soldaat legde hem voor zich neer en bladerde er doorheen, zonder iets te zeggen. Hij bekeek de foto geruime tijd. Daarna sloot hij hem en wilde hem juist aan de generaal teruggeven, toen de telefoon rinkelde. Hij legde het paspoort weer neer en nam de telefoon op. Malko was de enige die zag dat Fedor Stomarov bleek werd onder zijn make-up. Met stokkende adem wachtte hij af. De militair verbrak de verbinding en met een onverschillig gebaar gaf hij het paspoort terug aan de generaal, die nu naar de elektronische controle liep.


    Als in een droom schoof Malko op in de rij. Hij gaf zijn paspoort aan de soldaat, die er ternauwernood naar keek. Het duurde nauwelijks tien seconden . Hij haastte zich naar de vertrekhal, waar Fedor Stomarov al op hem stond te wachten.


    Hij besefte plotseling dat hij stierf van de honger. Hij liep naar een open cafetaria en bestelde een sandwich en een colaatje. Hij had nog wat kleingeld en kon de verleiding niet weerstaan. Hij liep naar de telefooncel en draaide het nummer van Samia Sidani. Toen hij zeker twintig keer was overgegaan, werd er opgenomen. Het was de jonge Bulgaarse.


    'We staan op het punt te vertrekken,' zei Malko. 'Alles gaat goed.'


    Er viel een stilte èn ze waren allebei ontroerd.


    'Bravo!' zei ze. 'Tot gauw, hoop ik.'


    Malko ging terug naar zijn plaats. De Rus staarde naar zijn schoenpunten en Malko telde de slagen van zijn hart. Hij was bij na onmogelijk; er moest iets gaan gebeuren.


    Vijf minuten later klonk er in het Russisch door de luidsprekers:


    'Vertrek van de Austrian Airlines 654 met bestemming Wenen. Onmiddellijk aan boord gaan. Wilt u niet meer roken, alstublieft.'


    Malko en generaal Stomarov mengden zich tussen de passagiers die zich naar de DC-9 haastten. Als in een droom nam Malko zijn plaats in het vliegtuig in. De generaal ging een paar rijen achter hem zitten. Er zaten voornamelijk Oostenrijkers in het vliegtuig, maar hij wilde toch geen enkel risico nemen.


    De minuten kropen voorbij. Er klonk een zwaar geluid en de deur van het vliegtuig ging dicht. Zijn spanning begon iets af te nemen. De stewardess controleerde de veiligheidsgordels. Uiteindelijk begon de DC-9 naar de startbaan te taxiën. Malko wierp een blik naar buiten; alles leek in orde. Hij durfde niet verder te denken.


    De DC-9 arriveerde aan het begin van de startbaan en draaide, klaar om op te gaan stijgen.


    Malko wendde zijn hoofd om en ontmoette de koele glimlach van de Sovjetgeneraal. Hij kon geen greintje sympathie voor de man opbrengen, maar kon zich er niet van weerhouden zich opgelucht te voelen, en ook trots. Hij had een onmogelijke opdracht tot een goed einde gebracht. Even dacht hij aan een witte nertsmantel en die gedachte wierp een schaduw over zijn vreugde.


    De stewardess pakte de microfoon.


    'We zijn nu onderweg naar Wenen,' kondigde ze aan. 'Daar zullen we over drie uur en dertig minuten landen. Maar eerst maken we nog een tussenlanding in Boekarest, om 18 uur 40... U kunt uw veiligheidsgordel nu losmaken en u mag weer roken.'
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    Malko dacht even dat hij het verkeerd had verstaan. Hij draaide zich om naar generaal Fedor Stomarov. De Sovjet zag spierwit. Hij stond op met houterige gebaren en liet zich naast Malko neerploffen.


    'Wat heeft dat te betekenen?' vroeg hij. 'U had me verzekerd dat het een directe vlucht was!'


    'Het is ook een directe vlucht,' antwoordde Malko. 'Dat heb ik nog nagegaan en ook u hebt dat zelf kunnen zien... Ik begrijp er niets van...'


    'Beseft u wel hoe erg dit is?' siste de generaal. 'Boekarest nog wel! Waarom niet meteen Moskou...'


    De stewardess kwam glimlachend naar hen toe met een fles Moët et Chandon in de hand.


    'Wilt u misschien iets drinken?'


    Malko's keel zat zo dicht dat hij absoluut niets zou kunnen doorslikken.


    'U hebt zojuist aangekondigd dat we een tussenlanding maken in Boekarest,' zei Malko. 'Is dat soms een vergissing? Ik dacht dat dit een directe vlucht was.'


    'Nee, het is geen vergissing,' antwoordde de stewardess. 'De Balkan heeft ons op het allerlaatste moment gevraagd om in Boekarest een paar passagiers op te pikken van een vlucht van de Tarom, die ze om technische redenen hebben moeten annuleren. Maar we blijven maar heel even aan de grond. U hoeft ook niet uit te stappen. We zullen natuurlijk wel iets later in Wenen aankomen. Wilt u soms een boodschap doorgeven? Ik wil wel vragen of de captain een bericht doorgeeft.'


    Malko schudde zijn hoofd.


    De Sovjetgeneraal had zijn ogen gesloten en haalde te regelmatig adem. Malko draaide zich naar hem toe.


    'We hebben niets te vrezen; het is geen valstrik van de DS, maar gewoon een technische tegenvaller. De Roemenen weten absoluut niet dat u aan boord bent. Zelfs als er een zoekactie naar uw persoon op touw gezet wordt door de Bulgaren, is er niet genoeg tijd om dat internationaal te regelen.


    De generaal wierp hem een medelijdende blik toe.


    'U kent ons systeem niet... Alle diensten van de socialistische landen zijn volledig geïntegreerd, op het leidinggevende niveau. De verantwoordelijke generaal van de DS in Sofia kan een order geven aan de Roemenen.'


    'In ieder geval,' zei Malko, 'hoeven we het vliegtuig niet te verlaten. Het is een Oostenrijks toestel. De Roemenen hebben het recht niet om zich op Oostenrijks territorium te begeven...'


    Fedor Stomarov hief zijn ogen ten hemel over zoveel naïviteit. Daarna knipte hij met zijn vingers om de aandacht van de stewardess te trekken.


    'Fraulein, een wodka, zonder water, met ijs...'


    Toen hij zijn glas kreeg, hief hij die met een glimlach naar Malko op.


    'Spasiba! Het is misschien voor het laatst dat ik dit drink.'


    'Wees toch niet zo'n pessimist,' zei Malko, 'er is helemaal geen reden om zo gealarmeerd te doen.'


    De DC-9 vloog op 24 000 voet over Transsylvanië en ze zouden Boekarest in iets minder dan een uur bereiken.


    


    Sylvana Vaslec keek naar de twee soldaten die haar in het nauw hadden gedreven. Achter het bureau zat iemand notities te maken. Het was koud in het kleine kantoor van het Ministerie van Binnenlandse Zaken, waar ze onmiddellijk naartoe was gebracht, na haar arrestatie.


    'Bent u tevreden?' vroeg de jonge vrouw. 'Ik heb u toch wel een aantal interessante zaken verteld...'


    'Dobre, dobre, ' u hebt uw plicht van Bulgaars ingezetene vervuld. Als ons onderzoek aan het licht brengt dat u niet op de hoogte was van de misdadige activiteiten van uw man, zult u worden vrijgelaten en installeren we u in een appartementje. Als compensatie voor de beschuldiging. In het tegenovergestelde geval worden de gegevens die u ons hebt verstrekt, beschouwd als verzachtende omstandigheden, en zullen we u een lichte heropvoeding geven.'


    'Dank u,' klonk de zwakke stem van de jonge vrouw en ze glimlachte spottend.


    Ze sloot een fractie van een seconde haar ogen en dacht aan Todor. Ze hadden haar zijn stoffelijk overschot niet laten zien, maar ze wist dat hij dood was, dat alles afgelopen was, dat ze nooit in het Westen zouden leven. Om die reden had ze gesproken. Het kon toch niet zo zijn dat dat zwijn van een Sovjetgeneraal, na alles wat hij op zijn geweten had, in alle rust en vrede kon leven? Ze voelde nog hoe hij bij haar binnengedrongen was. De laatste man die de 'liefde' met haar bedreven had!


    Wat een ellende.


    Plotseling liep Sylvana naar het raam. Niemand was snel genoeg om haar tegen te houden. Ze sloeg met haar hoofd tegen de ruit, die in stukken sprong. Het lichaam van de jonge vrouw zwaaide door de opening en verdween in de diepte.


    De drie mannen haastten zich naar het venster en zagen nog net hoe het lichaam van de vrouw vijf verdiepingen lager tegen de rond te pletter sloeg.


    Politieagenten holden al naar de levenloze gedaante. De baas van het bureau zag wit van woede.


    'Die slet heeft nog niet eens haar verklaring ondertekend. Hadden jullie dit niet kunnen verhinderen? Het is jullie schuld...'


    De twee militairen gaven geen antwoord. Alles zou weer op hen worden afgereageerd. Het had een enkele zin om op te merken dat hun chef medeschuldig was. Niemand had toch kunnen voorzien dat deze zachtaardige vrouw een sprong uit het raam zou wagen?


    'Verdomme, ik begrijp het niet,' zei een van de twee mannen, die wat meer lef had dan zijn maat.


    'Ga kijken of ze nog leeft,' zei zijn chef slechts.


    Hij pakte de telefoon. Hij was ervan overtuigd dat de gegevens die de vrouw hem had toegespeeld, zijn chef zouden plezieren.


    


    'We gaan nu de landing inzetten,' kondigde de stewardess aan.


    Generaal Fedor Stomarov maakte zijn veiligheidsgordel vast, maar bleef aan zijn filtersigaret trekken. Hij was duidelijk nerveus.


    'Niemand is op de hoogte van uw aanwezigheid,' merkte Malko op. 'Behalve ik en Samia.'


    De generaal wierp hem een dodelijke blik toe.


    'En Sylvana Vaslec...'


    Dat was waar. Malko dacht aan de jonge vrouw en hoe haar man het leven had gelaten.


    'Dat klopt,' zei hij, 'maar ik zie haar er niet voor aan ons te verlinken, zelfs niet om de dood van haar man te wreken.'


    De Rus gaf geen antwoord. Hij keek naar de besneeuwde velden onder hem.


    De wielen raakten de landingsbaan en de DC-9 remde krachtig af. Ze stopten vrij ver van de aankomsthal...


    'Dit zint me helemaal niet,' zei de generaal.


    'Ze hebben gezegd dat we niet hoeven over te stappen,' merkte Malko op. 'Nog twintig minuten, en dan kunnen we gerust zijn.'


    Beneden waren mecaniciens bezig met het een of ander en langzaam maar zeker werd het koud in de cabine. Buiten was alles bedekt met een dunne laag sneeuw.


    De minuten verstreken. De generaal rookte en staarde in het niets. Plotseling kwam er een bus aanrijden, die naast hun toestel tot stilstand kwam.


    'Dat zullen de passagiers voor Wenen zijn,' meende Malko. 'We zullen over enkele ogenblikken weer vertrekken.


    Er stapte echter niemand uit de bus. Malko voelde hoe het angstzweet hem uitbrak, hoewel hij zich bleef voorhouden dat in omstandigheden als deze, alles verdacht leek... Hij stond op om de stewardess te zoeken.


    'Wat is er aan de hand?' vroeg hij. 'Waarom stijgen we niet weer op?'


    Ze wierp hem een geruststellende glimlach toe.


    'Niets aan de hand. We wachten op de vluchtgegevens. Een kwestie van minuten.'


    Malko keerde terug naar de generaal en toen leek het of zijn hart stilstond. Door de open deur zag hij een Russische jeep op volle snelheid naderbij komen, met een officier en drie gewapende soldaten erin. Hij stopte bij het toestel. De officier stapte uit en holde de metalen treden op. Zijn zware laarzen maakten een sinister geluid.


    De officier liep naar de stewardess en vroeg in het Duits:


    'Wilt u vragen of passagier Omar Roumeli zich wil melden?'


    De stewardess verstarde.


    'Het spijt me,' zei ze, 'maar dat kan ik niet doen zonder toestemming van de captain.'


    Ze haastte zich naar de cockpit en kwam terug met de captain, die zich tot de Roemeense officier wendde. Er volde een kort gesprek en hun stemmen verhieven zich.


    'Als u weigert,' schreeuwde de Roemeen, 'verhinder ik dat uw toestel opstijgt en evacueer ik alle passagiers!'


    'U hebt het recht niet dat te doen,' reageerde de captain. 'U hebt zelfs niet het recht aan boord van dit toestel te komen. Gaat u er dus uit!'


    De Roemeense officier haalde zijn schouders op.


    'Beklaagt u zich maar bij de betreffende autoriteiten. Ik heb strikte orders en het gaat om een staatsgevaarlijk individu.'


    Hij draaide zich om en schreeuwde iets naar buiten.


    Opnieuw klonk het geluid van zware laarzen op de stalen trap. Twee soldaten kwamen het toestel in, met een Kalachnikov in de aanslag. De officier gaf hen een order en een van beide mannen duwde zijn wapen in de buik van de captain en dwong hem terug te gaan naar zijn cockpit. De man schreeuwde woedend:


    'Dit is luchtpiraterij! U hebt het recht niet zo te handelen!'


    De deur werd achter hem dichtgeslagen. De stewardess zag bleek en stond als aan de grond genageld.


    De Roemeense officier trok zijn dienstpistool en volgde de beide soldaten, die het gangpad opliepen. Hij bekeek de rijen en stopte voor Fedor Stomarov.


    'Wilt u opstaan en ons volgen, kameraad luitenant-generaal. '


    Malko, die naast de generaal zat, werd misselijk.


    Fedor Stomarov had gelijk gehad. Maar wie had hem verraden? Hij verwachtte een ontkenning, een protest, maar de generaal stond langzaam op en keek de Roemeense officier recht aan. Zonder een woord te zeggen liep hij het gangpad op. De Roemeense officier liet zijn blik nog even door de cabine dwalen en kruiste die van Malko. Daarna draaide hij zich om. De twee soldaten verwijderden zich.


    'De controletoren zal u toestemming geven om op te stijgen,' zei de officier tegen de stewardess. 'Tot ziens.'


    Hij verliet het toestel en stapte in de jeep. Generaal Stomarov zag heel bleek, maar zat fier rechtop, als tijdens een parade.


    Malko leunde achterover in zijn stoel en voelde iets hards in zijn rug prikken. Hij haalde het massief gouden sigarettenetui van de generaal te voorschijn.


    Het vliegtuig steeg op en Malko maakte het etui open. Er zaten geen sigaretten meer in, maar er stond een datum in gegraveerd; 28 december 1981, en ook de voornamen van de generaal. Zijn volgende verjaardag zou hij in Lubjanka vieren.


    De DC-9 vloog over de Donau. Malko stak het etui in zijn zak. Het ding woog even zwaar als een wapen. Daarna sloot hij uitgeput zijn ogen.


    Hij kwam helemaal alleen in Wenen aan. Er waren vele doden gevallen, deze keer, en Fedor Leonid Ivanovitch Stomarov ging zijn noodlot tegemoet. Op het laatste moment had de KGB de enige die een belastende getuigenis over de aanslag op de paus af kon leggen, toch nog in zijn kraag gevat.


    


    * * *


    

  


  
    



    Over het boek:


     


    De Turkse scharrelaar Bécik Galata komt door een telefoonbom om het leven vlak voordat hij de CIA kan informeren over de opdrachtgevers van de mislukte aanslag op Paus Johannes Paulus II en is gepleegd door de Turk Mehmet Ali Ağca.


    De CIA ontdekt dat de Bulgaarse geheime dienst mogelijk de hand heeft gehad in de mislukte aanslag, en zij vermoedt dat de KGB de aanslag heeft ondersteund. Echter, naast Galata is ook zijn vrouw op de hoogte van welke organisatie de opdracht tot de aanslag heeft gegeven.


    Stuk voor stuk komen alle personen die een verband tussen de Bulgaarse geheime dienst en de mislukte aanslag op de paus bloot kunnen leggen om het leven.


    Malko vertrekt voor het verzamelen van inlichtingen naar Bulgarije. Achter het IJzeren Gordijn is Malko echter geheel op zichzelf aangewezen. Als de Bulgaarse geheime dienst of de KGB hem in handen krijgen dan rest hem slechts de dood of een levenslang verblijf in de goelag.


    (Bron: Wikipedia)


     


    Uit het boek:


     


    'Het paspoort, en snel...' snauwde Emil Borovo, 'schiet op of je gaat eraan.' Malko's vingers omklemde de Walther, hij voelde z'n maag samentrekken. Hij wist dat de Bulgaar niet blufte.


    'Ik tel tot vijf,' zei Borovo, 'één...'


    In een fractie van een seconde zag Malko zijn leven voorbij flitsen. Zijn adem stokte...
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